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K i a d j a

az Országos Széchényi Könyvtár 
Módszertani Osztálya

Á » 6yf» 1 0 . ez • •

A szovjet könyvtári osztályozásról szóló vita le g fo n ­
tosabb anyagát folyamatosan közöljük magyar nyelven.
A Könyvtári Tájékoztatóban, ill. a Könyvtári Figyelő™ 
bán eddig a következő sikkek jelentek meg erről a t é ­
máról! ,
Teszlöttko, 0. P.: A szovjet könyvtári osztályozás tar-

„ vezete. /Alapelvak és főbb osztályok/
W K önyvtári T á jé k o z t a tó i  1955- l.sz.v 

■ - . 1 —^4.lap. ~
Teszlenko, 0. P*» A szovjet könyvtártudomány légfonto-

aabb feladatai ® Könyvtári Tájékoz- 
•.tatő, 19 5 6. 8«sz..l-l4*lap.,

Yameneokaja, K. R . : A könyvtári osztályozás vitás kér­
dései* K önyvtári Tájékoztató,19 5 7, 
l t s z .  1—ló.lap. v *.

Teszlenko, 0. P.s A "Politika” szak a szovjet könyvtá-
. ri,osztályozásban. Könyvtári Tájé­
koztató, 2.957* 1 - 1 7  . lap. ,

Kedrov , B. M.
A KÖNYVTÁRI OSZTÁLYOZÁS KÉRDÉSÉHEZ

A Szovetazkaja Bibliögrafija hasábjain a könyvtári osztályo­
zás kérdéseiről kialakult vita mind gyakorlati, mind elméleti és 
elvi szempontból igen érdekes. Jelen esetben arról van szó, hogy s 
aarxizmns-lsninizmus általános tételeit erre a konkrét területre• í
alkalmazzuk és megteremtsük azoknak az ismereteknek marxista osz­
tályozását, amelyeket az emberiség a rendkívül sokoldalú könyv—



an yag b an  fe lh a lm o s ;o t t* A magam r é s z é r 63. a  v i t á b a n  é r i n t e t t  néhány  
k é rd é s h e z  s z e re tn é k , h o z z á s z ó ln i ,  m e rt fo g la lk o z ta m  a tudom ányok  
o s z t á l y  ozásának; á l t a l á n o s  k é r d é s é v e l*  M in thog y azon ban  nem v a g y o k  
k ö n y v t á r i  szakem ber*  © t e r ü l e t e n  naís. v a g y o k  I l le té k e * * - - K é r e m ,:- te — 
k i n t s é k  m e g je g y z é se im e t s z ig o r ú a n  s z e m é ly e *  te rm é s z e tü e k n e k , a — , 
m e ly e k  nem t a r t a n a k  ig é n y t  a r r a ,  ho g y  v é g le g e s  m e g o ld á s t  a d ja n a k *

I, ELVI ALAPVETÉS
- . .* 2 .. . - „

Úgy t ű n ik  nekem , hogy a  v i t a  r é s z v e v ő i  k ö z ü l s e n k i  sem v o n ja  
k é ts é g b e  a z t ,  hog y o s z tá ly o z á s u n k  e a a k  t e l j e s e n  b i z t o s  e l v i  a la p o k ­
r a  é p ü lh e t*  Kern sza b a d  a  k é r d é s t  a g y  e g y s z e r ű s í t e n i ,  hogy e s a k  éppen  
h a s z n á lh a t  ő r á  a l a k í t s u k  a  r e n d s z e r t *  A h a s z n á lh a tó s á g  sz e m p o n tja  
te r m é s z e te s e n  n é lk ü l ö z h e t e t l e n ,  de ez  nem la h e t  e l v  é s  nem h e l y e t t e ­
s í t h e t i  a z t  az e l m é l e t i  a l a p v e t é s t ,  ami a  k ö n y v t á r i  o s z t á ly o z á s  k i ­
in d u ló p o n t ja  k e l l  le g y e n .  Az o s z tá ly o z á s n a k  m in d e n e k e lő t t  h e l y t á l l ó  
e l v i  sz e m p o n to k b ó l k e l l  k i i n d u ln i a  é s  a k k o r h a s z n á lh a tó  i s  l ő s z , s ő t  
nemcsak h a s z n á lh a t ó ,  hanem  a  le g h a s z n á lh a tó b b  az  ö s s z e s  le h e t s é g e s  
o s z t á ly o z á s o k  k ö z ü l*  H e v e n y é s z e t t ,  k e l lő k é p p e n  á t  nem g o n d o lt  a l a p ­
v e t é s  m e l l e t t  a  r e n d s z e r  h a s z n á lh a tó s á g a  i s  e a a k  e s e t l e g e s ,  v i s z o n y ­
la g o s ;  e g y e s  e s e te k b e n  h a s z n á lh a tó  l e s z  u g y a n , de m ásokban h a s z n á l ­
h a t a t l a n  é s  Í g y ,  m g y  ú g y , de meg f o g j a  n e h e z í t e n i  a  k ö n y v tá ro s o k  
m u n k á já t*  A sz ű k  p r a k t i e i t á s t  a l á  k e l l  r e n d e ln i  a z  e l m é l e t i  szem pon­
to k n ak *  -

A f e n t i e k  te r m é s z e te s e n  a z o k ra  a s a j á t o s  n e h é z s é g e k re  i s  v o ­
n a tk o z n a k , a m e ly e k  az á l t a l á n o s  o s z t á ly o z á s  e g y e s  r é s z l e t e i n e k  k i ­
d o lg o z á s a k o r  m e rü ln e k  f e l *  Úgy v é le m , e z e k  m e g o ld á sá n á l nem k ív á n a ­
t o s  s z u b je k t í v  m e g g o n d o lá so k ra  tá m a s z k o d n i, hanem  a  n e h é z sé g e k  á t ­
h i d a l á s á n á l  m inden  e s z k ö z t  meg k e l l  r a g a d n i ,  hogy a k ö n yvek  e g y  b i ­
zon yos © s o p o r t já t  a  s z a k r e n d s z e r  eg y  b iz o n y o s  c s o p o r t j á v a l  h o z z a k  
k a p c s o la t b a ,  ami a  k ö n y v tá r o s  szá m á ra  i s  m eg nyug tató*  Ha v i s z o n t  
m egvannak az e l f o g a d o t t  a l a p e l v e k ,  a k k o r a r é s z le t k é r d é s e k  m eg o ld á­
s á n á l  i s  e z e k b ő l k e l l  k ö v e tk e z e te s e n  k iin d u ln á n k *

Az e g é s z  em b eri tu d á s a n y a g o t  e g y b e fo g la ló  tudom ányos o s z t á ly o ­
z á s  a l a p j á u l  néhány o ly a n  e g y m á s s a l ö s s z e fü g g ő  e l v  s z o l g á l ,  a m e ly e t  
a  k ö n y v t á r i  o s z t á ly o z á s  k id o lg o z á s á n á l  i s  szem  e l ő t t  k e l l  ta r ta n u n k *  
Az e l s ő  i l y e n  e l v  az  a  k ö v e t e l é s ,  hogy az o s z t á ly o z á s  le g y e n  ÍSesz—



h ang ban  az  i s m s r e t a k ,  a z  eszm ék o s z t á l y o z á s á v a l ,  le g y e n  lo g ik u s  kap** 
ca  © la tb a n  m ag u k ka l a  t á r g y a k k a l ,  a  d o lg o k k a l*  i s m e r e t e k ,  é s  k ő — 
v é tk e z é s k é p p e n  a  k ö n y v e k  lo g ik u s  e l r e n d e z é s e  tü k r ö z z e  a z t  a  lo g ik u s  
k a p c s o l a t o t ,  ami a  k ü l v i l á g  j e l e n s é g e i n é l  o b je k t í v o n  i s  f e n n á l l *  Ez 
az o b j e k t i v i t á s  e lv e *  M e g b íz h a tó  k r i t é r iu m k é n t  s z o l g á lh a t  b á rm e ly  
k é r d é s  m e g o ld á s á n á l,  m egvéd a t t ó l ,  hog y s z u b je k t iv iz m u s  é s  in n e n  az  
Ö n k é n y e ssé g , m e s t e r k é l t s é g ,  az á ltu d o m á n y  t e r ü l e t é r e  té v e d jü n k *

P o n to s s á g i  s o r re n d b e n  a  m á s ik  i l y e n  e l v  a t ö r t é n e t i s é g  e l v e ,  
a m e ly  az  o s z tá ly o z a n d ó  an yag  e g y m á s u tá n já t  d ö n t i  é l t  é p p ú g y , m in t a  
d o lg o k  é s  j e le n s é g e k  f e j l ő d é s i  fo ly a m a tá b a n  á tm e n e t 'V o lt  é s  v a n  az  
a ls ó b b  k a t e g ó r i á b ó l  a  f e l s ő b b e ,  az e g y s z e r ű b ő l  a  b o n y o lu l t b a j  az  
o s z t á ly o z á s n a k  i s  e z t  k e l l  t ü k r ö z n i e ,  a z  a n y a g o t i l y e n  s o r re n d b e  
k e l l  s o r o l n i a *  E l t e k i n t v e  a v é l e t l e n  é s  e s e t l e g e s  j e l e n s é g e k t ő l 9a  
t ö r t é n e l m i  f e j l ő d é s  e re d m é n y é t a rá n y o s a n  f e l é p í t e t t  lo g ik u s  fo rm á ­
ban  k e l l  b e m u ta tn ia ,  i t t  k o n k r e t i z á ló d i k  a  m a rz iz m n s - la n in iz m n s  i s ­
m e rt  t é t e l e  a  t ö r t é n e t i s é g  é s  k ö v e t k e z e t e s s é g  / lo g ik u s a á g /  e g y s é g é ­
r ő l  é s  k ö z ö t tü k  l e v ő  k a p c s o la t r ó l*  " ' -

E k é t  e l v  a  d i a l e k t i k u s  fe lfo g á s m ó d  /a t ö r t é n e t i s é g  e l v e /  é s  
á  m a t e r i a l i s t a  m a g y a rá z a t  /az o b j e k t i v i t á s  e l v e /  e g y m á s s a l v a l ó  s z o ­
r o s  Ö ssz e fü g g é sü k b e n  a tudom ányok o s z t á ly o z á s á n a k ,  a z  e m b e ri is m e r e ­
t e k  é s  e g y ú t t a l  a  k ö n y v e k  o s z tá ly o z á s á n a k  a l a p j a i t  l a  a lk o t já k *

M indez a z o n b a n  nem m e r í t i  k i  az  o s z t á ly o z á s  á l t a l á n o s  a l a p e l v a -  
i t f  a  f e n t i  t é t e l e k b ő l  k i i n d u lv a  f ig y e le m b e  k a l l  v e n n i  a  v e lü k  k a p — 
e s ő la t b a n  á l l ó  tö b b i  e l v e k e t  i s *  I l y e n  p é ld á u l  az  a n y a g  e l r e n d e z é s é — 
bek s l v e  á z  á l t a l á n o s t ó l  az  e g y e s i  az a l v ó n k t ó l  a  k o n k ré t  f e l é *  Jte 
e l s ő t  Ooente ,a  m á s ik a t  S p e n o e r  t e t t e  a  tudom ányok o s z t á ly o z á s á n a k  
a la p já v á *  C sak h og y m in d k ét r e n d s z e rb e n  e z e k  a z  e l v e k  l e t t e k  az  
a la p v e t # ,  a  f ő e l v e k  s  Í g y  nem v e s z h e t t e k  a  k é r d é s  m e g o ld á sá h o z  s  
a  r e n d s z e r t  e g y o ld a lú v á  t e t t é k *  P e d ig ,  h a  a  t ö r t é n e t i s é g  /Vagy a  
f e j l ő d é s /  s z e m sz ö g é b ő l n é z z ü k , a k k o r e z  a k é t  e l v  /az á l t a l á n o s b ó l  
á s  e g y e s  f e l é ,  az e l v o n t t ó l  a  k o n k ré t  f e l é /  f e l t é t e l e z i  a  t ö r t é n e ­
t i s é g e t  é s  l e h e t ő s é g e t  ad a  t ö r t é n e t i s é g  e lv é n e k  e l m é l y í t é s é r e  é s  
k o n k r e t i z á l á s á r a .  És v a ló b a n  a  O o a t e - f é le  o s z t á l y o z á s i  s o r  m ozg ása  

á l t a l á n o s t ó l  az  egye®  f a l é *  a la p já b a n  v é v e  a  f e j l ő d é s  e l v é t  t é ­
t e l e ^  f a l ,  a z é t  a  f e j l ő d é s é t ,  ame^y a *  a l s ó b b ó l  a  f e ls ő b b  f e l é ,  ess 
E g y s z e r ű t ő l  a  b o n y o l u l t é f e l é  h a la d *
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Az á l t a l á n o s b ó l  a  k a v é s b é  á l t a lá n o s b a  /vagy a z  á l t a l á n o s b ó l  a z  
e g y e sb e /  v a l ó  á tm e n e t e l v e  l e h e t ő v é  t e s z i  a  v i z s g á ló d á s  é s  e g y ú t t a l  
az  an yag  e lr e n d e z é s  a g y m á sa tá n jó n a k  m a g h a tá r o z á s á t ,  am i m inden f e j ­
lő d  á s  le g á l t a lá n o s a b b  t ö r v é n y e i t ő l  / v a g y is  a  marxista d i a l e k t i k á t 6 1/  
-  é s  ami s a já to s a b b  -  o ly a n  t ö r v é n y e k t ő l  fü g g , a m e ly e k e t  e g y e s  
k o n k ré t  t e r m é s z e t i  é s  t á r s a d a lm i  tudom ányok tan u lm án yo zn ak *  k ö v e t ­
k e z é sk é p p e n  m agának a  f e j l ő d é s i  fo ly a m a tn a k  a z  e le m z é s é b ő l ,  — a m e ly ­
b ő l  k i i n d u l v a ,  m in t annak  t ü k r ö z é s é t  é p í t j ü k  f e l  a  tudom ányok o s z t á ­
ly o z á s á t  -  ,  k i v á ln a k  m ajd  a z  e g y e s  t e r ü l e t e k ,  annak  m e g fe le lő e n ,  
m ily .  fo k b a n  á l t a lá n o s a k  f e j lő d é s ü k  t ö r v é n y e i*  N y i lv á n v a ló  t e h á t ,  
h o g y  a  j e l e n  esetben a  tudom ányok k a p n a ó la tá t  az a la o so n y a b b  és ma­
g a s a b b , vagy az e lv o n ta b b  é s  k o n k ré ta b b  k a t e g ó r i á i  nem f e j e z h e t i k  

ki#  E zt a k é r d é s t  az  á l t a l á n o s  /m inden m ozgás l e g á l t a lá n o s a b b  t ö r ­
v é n y e i ,  m e ly e k  a  m a r x i s t a  d i a l e k t i k a  t á r g y á t  k é p e z ik /  á s  az e g y e s  
/az anyag m ozgás k o n k ré t  f o r m á i ,  a m e ly ek  az e g y e s  t á r s a d a lm i  é s  t e r ­
m é s z e t i  tudom ányok t á r g y á t  a l k o t j á k /  ö s s z e fü g g é s é n e k  s z e m p o n t já b ó l  
k e l l  v iz s g á ln i#

Az a b s z t r a k t a b b ó l  a  k e v é s b é  a b s z t r a k t  f e l é  /az a b s z t r a k t b ó l  a  
k o n k ré t  f e l é /  v a l ó  á tm en et e l v e  éppúgy m in t az á l t a l á n o s b ó l  az  
e g y e s  f e l é  v a l ó  á tm e n e t e lv e  m a g h a tá ro z o t t  o l d a l á t  v a g y  m o z z a n a tá t  
a l k o t j a  a  t ö r t é n e t i s é g  /vag y f e j l ő d é s /  e lvé n e k #  A f e j l ő d é s  fo ly a m a ­
tá b a n  a  k i in d u ló p o n t  a  le g a b s z t r a k t a b b  é s  e g y ú t t a l  a  le g k e v é s b é  meg­
h a tá r o z o t t#  A k i f e j l e t t ,  a  b o n y o lu l t a b b ,  e g y ú t t a l  a  k o n k ré ta b b  i s  
a  le g in k á b b  m e g h a tá ro z o t t  a  s z ő b a n fo rg ó  d o lo g  v a g y  j e l e n s é g  f e j l ő -* i
& ásébeh« Ez az em b eri s z e l le m  f e j l ő d é s é r e  i s  v o n a t k o z ik ,  a m e ly ,m in t ­
h o g y  a  k ü ls ő  v i l á g  /a te r m é s z e t  é s  a  tá r s a d a lo m /  f e j l ő d é s é t  t ü k r ö z i ,  
maga i s  nem esek hogy a  k o n k r é t t ó l ,  az a d o t t ó l  az a b s z t r a k t  f a l é , h a -  
nem az a b s z t r a k t t ó l  a  k o n k ré t  f e l é  i s  ha lad#  k ü lö n ö s k é p p  i l y e n  szem ­
lé le tm ó d  t e s z i  l e h e t ő v é  a  m a te m a tik a  h e ly é n e k ' m eghat á r  o z á s á t  é s  e l ­
h e ly e z é s é t  a  m e c h a n ik a , e s i l l a g á s z á t  é s  f i z i k a  e l ő t t ,  t e k i n t e t  n é l ­
k ü l  a r r a ,  hogy e z  u tó b b ia k  a z  an yag  m ozg ásának  k ü lö n ö s  f o r m á i t  t a ­
nu lm ányoznák ,  k ö v e tk e z e te s e n  h a la d v a  e g y ik b ő l  a  m á s ik b a  /az a ls ó b b ­
t ó l  a  f e l s ő b b  f e l é / ,  a  m a te m a tik a  v i s z o n t  a  d o lg o k n a k  é s  fo ly a m a to k ­
nak m a g h a tá ro z o t t  / m e n n y isé g i/  o l d a l á v a l  f o g l a l k o z i k  á s  nem k®zv«t«*  
l e n ü l  a z  a n y a g i t á r g y a k k a l ,  hanem  fo g a lm a k k a l / sz á m o k k a l, é r t é k e k ­
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kel, függnécsekkel stb./ operál*
Még egy lényege® slwa szeret aás a .figyelmei felhív iái* Misa* is­

meretes, a dolog, vagy a dolgok komplexumának fejlődése sorsa ala- 
denagye® adóit pillanatban bizonyos rendszer teápsc• ,ik, vagyis köl­
es Bakapósólat, ami kölcsönös viszonyukat kifejssi. É p p e n ezért a 
történetiség elve abban a szellemben konkrét!zálédhátik, hogy nem­
csak a fejlődési folyamatot magát szemléli, hanem a ma ghat ár ©sóit 
szakaszban elért eredményét is. És minthogy az ilyen elemzés alap­
jául a dolgok kölcsönkapcsolata, illetőleg belső szerkezetük, struk­
túrájuk szolgái, az ennek megfelelő eljárásmódot strukturálisnak 
nevezhetjük megkülönböztetésül a genetikustól, amely a dolgok kelet­
kezését, eredetét /genezisét/ kutatja* így tehát meg kall különböz­
tetnünk az ismeretek és tudományok osztályozásának két derivált 
elvét, amelyek a történetiség elvének általános két különböző moz­
zanatát jelentikí a genetikus elemzés és a strukturálja elemzés el­
vét. E két elvnek és kölcsönhatásaiknak szem előtt tartása módot ad 
arra, hogy a természettudományok közül külön lehessen választani 
olyanokat,mint a földrajz, amely a föld jelenlegi felszínét tárgyal­
ja és másrészt olyanokat,mint a történeti földtan, amely a földké­
reg fejlődését tanulmányozza. Elváltképp fontos e két elv szem előtt 
tartása a társadalomtudományokban, amelyek történeti jellegűek:, /& 
marxizmus megalapítói gyakran esek történetnek nevezik/, de egyúttal 
feloszlattak magára a történelemre, amely az emberi társadalom fejlő­
dését tárgyalja vagy az egész világon, vagy a földgösab meghatározott 
területein, továbbá olyan tudományokra, amelyek a társadalom egyes 
szerkezeti elemeit /például az alapot é® a felépítményt/ tárgyalják, 
vagyis amelyek nem teljes egészében vizsgálják a társadalmat^ hanem 
egyes alkotó elemeit tanulmányozzák történeti jlődésükhe;*, ami$he- 
li és jelem formájukban.

Itt érkeztünk el a történetiség általános elvének még részle­
tesebb bontásához, mivel felvetődik egy dolog /rendszer, komplexum 
vagy. közösség/ egészének fejlődése!zsgálata éá agyas elemein®'* 
dalainak vagy részeinek az egyes, a közösséget alkotó egyediekig 
terjedő fejlődéselemséae.

Ebben a vonatkozásban a fentemlített strukturális elvnek van



re n d k ív ü l léayeg b avág é  J e le n tő s é g e , m iv e l lakai!övé  t e s z i ,  hogy Bflg- 
h a t á r e m k  a különböző fe n n á l ló  re n d sz e re k  v á g j d o lgok  k B s S tt i  k ö l -  
os&nkapes ó la t  okát $ Így példásai azokat , amelyek a term és zajait és ali»  
aak tö r v é n y e it  tanulm ányozó tudomány t a r  i l la t  /a term észettudom ány/  
és a tá rsa d a lm a t Sa annak tö r v é n y e it  t á r g y a ié  tu d om án yterü le t /a' 
társadalom tudom ány/ k ö zö tt f e n n á l l  és a k ö z ö tt a s a já to s  t e r ü le t  
k ö z ö t t ,  amelynek o é l j a  a te a h n ik a  tanulm ányozása^ © te c h n ik a  pedig; 
/legtágabb érte lem b en  véve  nemcsak as  i p a r i  te o h b lk á t ,  hanem az  
ágrQhőssiJte, as orvostudom ányt,  stb* ím f e l ö l e l i / ©  te rm észe t t e r v é -

/' ‘ i
nyelnek  a lk a lm azása  as emberi tá rsa d a lo m  s z ü k sé g le te in e k  k i e l é g í t é ­
se végett®  Unnék k ö vetk ez téb en  a te ch n ik a  s z e r k e z e t i le g  a k é t t e r ü ­
l e t  h a tá rá n  á l l ,  a te rm észe t /amelynek tö r v é n y e it  fe lh a s z n á lja /  és  
a tá rsa d a lo m  k ö z ö tt /amelynek érdekében a g y a k o rla tb a n  é r v é n y e s í t i  
e tö rvén yek et/ *

Székét az e lv e k e t  k ö vetve  minden r é s z le té b e n  k i  le h e t  d o lg o zn i  
as ism e re te k  tudományos © sz tá lyo z áaá t , am ely sz ig o rú a n  o b je k t ív  
a lap o n  á l l  és h ív e n  tü k rö z i  a te rm észe t és- tá rsa d a lo m  fe j lő & é s fo -  
lyam atábaa f e l lé p d  r e á l i s  k a p o so la to k á t és egym ásbafonódáaokat*
Sz az o s z tá ly o z á s  -  a szü k sé g le tn e k  m eg fe le lő en  -  re n d k ív ü l b o n to tt  
l e s z ,  benne az  egymást v é g te le n  so k szo r k e resz te z#  k a p ó só la to k k a l 
és v is z o n y o k k a l, ami a d o lgok  és Je len ség e k  a va ló ság b an  i s  m eglévő  
b o n y o lu lts á g á t ,  so k o ld a lú sá g á t fo g ja  k i f e j e z n i .  Ahhoz v i s z o n t ,  hogy 
egy i ly e n  o s z tá ly o z á s t  és annak e l v e i t  a k ö n y v tá r i  o s z tá ly o z á s  meg­
s z e rk e s z té s é n é l f e l  le h e sse n  h a s z n á ln i ,  -  ami bennünket a J e le n  
e se tb en  é rd e k e l ,  -  a k ö vetk ező k et k e l l  f ig y e lé s t)e  v o n u lt a k ö n yvtá ­
r i  o sz tá ly o z á sh o z  s z ig o rú  l i n e á r i s  re n d s z e r re  van  szükség m inden e l ­
o sz tá s  te ré n  ís|  a tudományok és ism eretek  té n y le g e s  k e re sz te z ő d é se  
és egymásbafonó&ása ebben az  o sz tá ly o z á sb a n  esak  u ta ló k  form ájában  
s z e re p e lh e t*

3bb ői k ö v e tk e z ik  annak a sz ü k sé g sze rű ség e , hogy to v á b b i szabá­
ly o k a t dolgozzunk k i  az  e lá g a zó  o s z tá ly o z á s b ó l át l in e á r i s b a  v a ló  á t ­
m enetre a z é r t ,  hogy v a ló já b a n , a g y a k o rla tb a n  i s  a lkalm azhassuk  a  
tudományos o sz tá ly o z á sn a k  fen teb b  a m arx isaau s-len ln izu n s szem szögé­
b ő l v i z s g á l t  a la p e lv e it®  Maga a v i t a  i s  e 'körül a k érd és körű®., lá n ­
g o lt  f e l *  F ontossága abban á l l ,  hogy a z t a k é rd é s t v i t a t j á k ,  m iként 
le h e t  az e lv e k e t  és m e g va ló s ítá su k a t egy o lyan  lé n ye g e s  és nem zeti
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fo n to s s á g ú  ügyben m in t a  k ö n y v t á r i  munka r e n d s z e re  ö s s z e e g y s z t e t -  
fti*  v a g y is  hogyan  l e k e t  áss e lm é le t e t  a  g y a k o r la t t a l *  az  é l e t t e lV . - • ~ .
ö s s z e k a p ja ö ln i ,  Ha a g y  l á t s z i k *  hegy az e lv e k e t  nem le h e t  v a l ó r a  
v á l t a n i *  a k k o r ez a z t  j e l e n t i *  hogy v a la m i ni nősen ren d b en *  Ha a r r a  
a z  á l l á s p o n t r a  h e ly e z k e d n é n k *  hogy az e lv e k  h e ly e s e k  u g yan ,d k  az  
e s e tb e n  n in ő s e n  sz ü k sé g  r á ju k  é s  hogy a  h a s z n á lh a t  óeág a sam pont J á -  
b é l  k i in d u lv a  egy t ő lü k  t e l j e s e n  e l t é r ő  k ö n y v o s z tá ly o z á s t  k e l l  a l a ­
p u l  v e n n i * a k k o r e l s z a k í t a n é k  az  e lm é le t e t  a  g y a k o r l a t t é l :  v a g y is  
v o ln a  e lm é le t  magában é s  -  g y a k o r la t  magában* Ennek k ö v e tk e z té b e n  
a  v i t a *  am ely a r r ó l  f o l y i k *  m ik én t k e l l  m e g s z e rk e s z te n i  a  k ö n y v tá ­
r i  / l i n e á r i s /  o s z t á ly o z á s t  a  m a r x is ta  d i a l e k t i k a  á l t a l á n o s  e l v e i  
é s  á l t a l á b a n  á m arxizm us t a n a i  a la p já n *  végeredm ényben a r r ó l  a  fo n ­
t o s  k é r d é s r ő l  f o l y i k *  am it a z  e lm é le t  é s  a  g y a k o r la t  e g y sé g é n e k  k é r ­
d é se  tá rsa d a lm u n k  é le t é n e k  e g y  a d o t t  t e r ü l e t é n  je l e n t *

IX , A KITŰZÖTT GÉZ. ÉS AMBOLYALŐSITÍS FEIMSRÜ1Ő NEHÉZSÉGEK

a /  Az o s z t á ly o s á é i  s o r  f ő  e le m e i

M ie lő t t  a  tudom ányos k ö n y v o s z tá ly o z á s  k id o lg o z á s a  s o rá n  a  
k ö n y v tá ro s o k  e l ő t t  f e lm e r ü l t  n e h é z sé g e k e t r é s z le t e s e b b e n  m e g v iz s ­
g á ln é k *  á l l a p í t s u k  meg a z  á l t a l á n o s  o s z t á ly o z á s i  s o r  f ő  e le m e it*  
E ls ő s o rb a n  ezek n ek  e g y m á su tá n já t k e l l  m eghatároznunk* A r ö v id s é g  
k e d v é é r t  a  to v á b b ia k b a n  e z e k e t  az  e le m e k e t k e z d ő b e tű jü k k e l fo g ju k  
j e l ö l n i *  Tsleméttyüisfc s z e r i n t  e z e k  az  e lem ek  a  k ö ve tk ező k *  m a  r  — 
x  1' z  m t r  s  /tó/, d i a l e k t i k u s  m a te r ia l iz m u s  v a g y  m a t e r i a l i s t a  
d i a l e k t i k a  /&/ -  m in t a  m arxizm us e g y ik  f i l o z ó f i a i  a lk o ­
tó e le m e *  t á r s a  d é l  o m t u d  o m á  n y é k  / 0/*  , t  e r  -  
m é s z e  t  t u d o m á n y o k  /E/*"*’, a , tá g  é r te le m b e n  v e t t  
t  &s h  n i k a  , t e e h n ik a l  ls m e ró tó k  /T/.

b /  Az o s z t á ly o z á s i  s o r  e l s ő  t a g j a

Ha ®eak a  károm  u t o l s ó  /0* E* T/ e le m e t v e s s z ü k  fig y e le m b e *  
akkor" a f e n t  m e g tá rg y a lt  e lv e k  a la p já n  könnyű a s o r t  f e l á l l í t a n i *

~6b s o s e  a z t  ve  hhüe nsstei,*
E s z te s z tv e n n ü e  n au k iv
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A s o r  az  l e s z :
E —  T —  0

Ez m e g fe le l  a k ü l v i l á g  f e j l ő d é s e  t ö r t é n e t i s é g é n e k :  e lő s z ö r  a  te rm é ­
s z e t  , a z tá n  annak f e j l ő d é s i  e red m én yek én t a z  ember /a tá r s a d a lo m  é s  
a  g o n d o lk o d á s/  m e g je le n é s e *  A t e c h n ik a  p e d ig  j e l l e g é n é l  f o g v a ,  m iv e l  
ö s s z e k a p c s o l já  a  t e r m é s z e t e t  é s  a  t á r s a d a lm a t s a k ö z é p ső  h e ly e n  á l l ,  
e g y r é s z t  é r i n t k e z i k  a  te rm é s z e ttu d o m á n y o k k a l, m á s ré s z t  a t á r s a d a lo m -  
tudom ányokkal*

Az e g é s z  k é r d é s ,  a z  e g é s z  n eh ézség  t e h á t  abban r e j l i k ,  m iv e l  
k e z d jü k  az o s z t á ly o z á s i  s o r t *  A v i t a  r é s z t v e v ő in e k  tú ln yo m ó  tö b b s é ­
ge t e l j e s e n  h e ly e s e n  úg y v é l i ,  hog y a  s o r t  nem le h e t  a  t e r m é s z e t t u ­
dom án yokkal k e z d e n i ,  m e rt m i e lő t t  a  ré sz tu d o m á n y o k a t b e s o r o l j u k ,  h e ­
l y e t  k a l l  adnunk a  m in d e n fé le  f e j l ő d é s ,  m ozgás le g á l t a lá n o s a b b  t ö r ­
v é n y e i t  t á r g y a l ó  tud om án ynak , v a g y is  a  d i a le k t i k á n a k ,  a  d i a l e k t i k u s  
m a te r ia liz m u s n a k *  Ez e s e tb e n  a  f e n t i  s o r  k ő v e tk e z ő k é p p e n  a l a k u l :

» —  K —  —  Q
Ez a z  o s z t á ly o z á s i  s o r  t e l j e s  m érték b en  m e g fe le l  a  f e n t  e m l í t e t t  
e lv e k n e k *  De i t t  m e rü l f e l  a  f ő  n e h é z sé g : h o l  h e ly e z z ü k .e l  az  e g é sz  
m arx izm u st az  o s z t á ly o z á s i  s o rb a n ?  T e rm é sz e te s  az  a  k ív á n s á g ,  h og y  
az é l r e  á l l í t s u k ,  v a g y i s ,  ho g y  a z  o s z t á ly o z á s i  s o r t  a  m a r x i s t a  t a ­
n í t á s s a l  k e z d jü k *  Ig e n  nagy en nek  a  t a n í t á s n a k  a  fo n t o s s á g a ,  nem­
c s a k  a mi o rsz á g u n k b a n  v a n  fö lé n y b e n ,  hanem az e g é s z  s z o c i a l i s t a  
tá b o rb a n  i s  i r á n y i t  j a  a  s z o c i a l i s t a  o rs z á g o k  e l m é le t i  é s  g y a k o r la ­
t i  / á l la m i  é s  p á r t - /  te v é k e n y s é g é t*  Ha a  m arx izm u st a k ö n y v t á r i  o s z ­
t á l y o z á s  é l é r e  á l l í t j á k ,  e z z e l  c s a k  e z t  a  k ö rü lm é n y t h a n g s ú ly o z z a k  
s z e m l é l t e t ő ,  -  hog y ne m ondjuk -  k é z z e l fo g h a t ó  módon* E redm ényképpen  
a k ö v e tk é z é i v é g le g e s  o s z t á ly o z á s i  s o r  a l a k u l  k i ?

HpQ —  E —  T —  ö
/ S z ö g le te s  z á r ó je lb e  t á s s z ü k  a z t ,  a m i, m in t a l k o t ó r é s z  b e l e t a r t o z i k  
áz e g é sz  t a n í t á s b a * /  Há k e l l  m utatnunk  en nek  a m eg o ld á sn ak  a  j e l e n ­
t ő s é g é r e :  i t t ,  nyomban,  t e l j e s  h a t á r o z o t t s á g g a l  k id o m b o ro d ik  ennek  
az o s z tá ly o z á s n a k  az e l v i  j e l e n t ő s é g e ,  am ely  a m a r x is t a  t a n í t á s n a k  
mind a tud om án yban , m ind a g y a k o r l a t i  te v é k e n y s é g  t e r é n  v a l ó  v e z e t ő  
s z e r e p é t  i s m e r i  e l ,  éa  eb ben  k ü lö n b ö z ik  a  r é g i  o g z tá ly o z á s o k *  $ l/ a e ly  ok 
e3»t <■* üóflSiény6 fig y e lm e * *  i»*vu l. h a g y tá k  éis l cr a
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m odorn k a p i t a l i s t a  o rs z á g o k b a n  to v á b b r a  i s  h i v a t a l o s a n  e l i s m e r t e k  
m aradnak* M ég is a  f o n t i  j e l e n t ő s é g e  e l l e n é r e  v a n  en n ek  a  m e g o ld á s ­
nak e g y  g ye n g e  p o n t ja :  a  m a rx iz m u s - le  n i  n i zmas m in d e n e k e lő t t  a t á r ­
sa d a lo m  f e j l ő d é s t Ö r v é n y e i r ő l *  a p r ö l e t é r l á t á s  d i k t a t ú r á j á r ó l  é s  a  
kommunizmus g y ő z e lm é r ő l  s z ó l ó  tudom ány* Ha az o s z t á l y o z á s i  s o r  
é l é r e  á l l í t j u k *  e l k e r ü l h e t e t l e n ü l  e l s z a k í t j u k  a  tá rsa d a lo m tu d o m á n y  
t ö b b i  r é s z é t ő l *  m e rt  nem a z o k k a l*  hanem  a te rm é s z e ttu d o m á n y o k k a l  
k a p c s o l ju k  eg yb e*  E z e k k e l i s  v a n  t e r m é s z e te s e n  k a p c s o la t a ,  de  k o ­
r á n t  sem  o ly  k ö z e l i *  m in t a  t á r s a d a lm i  tud om án yokkal*  E le g e n d ő  r á ­
m u ta tn i  a r r a *  hog y a  m arx izm u s k é t  a l k o t ó r é s z e  /& p o l i t i k a i  g a z d a ­
s á g t a n  é s  a  s z o c ia l iz m u s /  t e l j e s  e g é sz ü k b e n  a  tá rsa d a lo m tu d o m á n y o k ­
h o z  t a r t o z n a k *  é s  a  h a rm a d ik  a l k o t ó r é s z b ő l  a  k é t  e l ő b b i v e l  e g y e n e s  
k a p c s o la tb a n  v a n  a  t ö r t é n e t i  m a te r ia l iz m u s  é s  c s a k  a  d i a l e k t i k u s  
m a t e r ia l iz m u s  é r i n t i  -  nem csak a  tá r s a d a lm a t*  hanem  a  t e r m é s z e t e t  
i s  — m iv e l  m ind a te rm é s z e tb e n *  m ind a  tá rs a d a lo m b a n *  m ind p e d ig  a  
g o n d o lk o z á s b a n  é r v é n y e s ü lő  á l t a l á n o s  t ö r v é n y e k e t  ta n u lm á n yo zn a *

B á rm ily e n  d i c s é r e t e s  in d o k o k  v e z e t t é k  i s  a z o k a t  az e l v t á r s a ­
k a t*  a k ik  a z t  j a v a s o l t á k *  hogy a m a rx iz m u st az o s z t á l y o z á s i  s o r  
é l é r e  á l l í t s u k *  nem h a g y h a t já k  f ig y e lm e n  k i v ü l  a z t  a  t é n y t *  h o g y  
a  m a rx iz m u s s a l e g y ü t t  a z  é l r e  k e l l  á l l í t a n u n k  e g y ú t t a l  az  e g é s z  
p o l i t i k a i  g a z d a s á g ta n t*  a z  e g é s z  tud om án yos f i l o z ó f i á t  á s  a  tu d o ­
m ányos s z o o i a l i z m u s r ó l  s z ó l ó  t a n í t á s t *  És m iv e l  az  e lm é le t e t  nem 
s z a k í t h a t j u k  e l  a  g y a k o r l a t t ó l *  nem e lé g e d h e tü n k  meg a  s z o c i á l i s - -  
m á s ra  v o n a tk o z ó  e l m é l e t i  r é s z  é l r e  á l l í t á s á v a l *  hanem  v e l e  e g y ü t t  
a s o r  é l é r e  k e l l  á l l í t a n u n k  a z t  a z  ó r i á s i  a n y a g o t*  am ely  o rs z á g u n k ­
b a n  é s  a  s z o c i a l i s t a  t á b o r  o r s z á g a ib a n  a s z o c ia l iz m u s  f e l é p í t é s é é r t  
f o l y ó  g y a k o r l a t i  h a r c c a l  k a p c s o la to s *  v a l a m i n t . a  k a p i t a l i s t a  o r s z á ­
g o k b an  a  s z o c ia l i z m u s é r t  f o l y ó  h a r c  a n y a g á t  i s *  Ez a z o n b a n .n a g y  r é ­
s z é t  t e s z i  k i  an nak* a m it tá rsa d a lo m tu d o m á n y o k n a k  n evezü n k *  És m i­
v e l  a  m a r x i s t a  k r i t i k á t  nem s z a k í t h a t j u k  ©1 a  b í r á l t  e lm é le t e k t ő l*  
n é z e t e k t ő l*  p á n t o k t ó l  s t b . * a z  é l r e  á l l í t a n d ó  tá rsa d a lo m tu d o m á n y o k  
szám a e g y re  nő*

I l y e n  k ö rü lm é n y e k  k ö z ö t t  f e lm e r ü l  az  a kom oly v e s z é ly *  h og y  
a  tá rsa d a lo m tu d o m á n y o k a t k é t  r é s z r e  s z a k í t j u k !  a z  e g y ik  a z  o s z t á ­
l y o z á s i  s o r  l e g e l e j é n ,  a  m á s ik  a  le g v é g é n  le n n *  Ez p e d ig  s e m m ifé le
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sz e m p o n tb ó l sem h e l y e s e l h e t ő ,  sem g y a k o r l a t i ,  sem e l v i ,  e l m é l e t i  
sz e m p o n tb ó l*  K övetkezekép p , ha lo g ik u sa n  vú&ig&cn& oljuk, a v i z s g á l t  
m e g o ld á s  e l k e r ü l h e t e t l e n ü l  v a la m e n n y i tá rsa d a lo m tu d o m á n y n a k  a z  o s z ­
t á l y o z á s i  s o r  é l é r e  v a l ó  á l l í t á s á t  h o z z a  m a g á va l é s  a  m arx izm u s u t á l  
a  k ö v e tk e z ő  s o r r e n d e t  e re d m é n y e z i:

s
MID] —  0 —  E —  T

V is z o n t  ez  a  m e g o ld á s  e l ő s z ö r  i s  m e g b o n tja  a  t ö r t é n e t i s é g  e l v é t ,m - '
m á so d sz o r  a t e c h n i k a i  tu d om án yo k at nem t e r m é s z e t e s  h e ly ü k r e ,  a  t e r ­
m é sz e t tud. ományok é s  a  t á r s a d a lm i  tud om án yok  k ö z é  s o r o l j a ,  hanem  p 
s o r  v é g é r e  é s  e s a k  a  te rm é s z e ttu d o m á n y o k k a l k a p c s o l j a  ö s s z e *  I l y -  
módon o ly a n  x on t o s  Ö s s z e fü g g é s e k  bom lan ak  f e l ,  a m e ly e k  á  d o lg o k  
v a l ó d i  v i s z o n y a i t  t ü k r ö z ik *  Ig a z  u g y a n , h o g y  a  t e c h n i k á t  k i s s é  
e lő b b r e  i s  h e ly e z h e t jü k  a  tá rsa d a lo m tu d o m á n y o k  é s  a  t e r m é s z e t t u ­
dom ányok k ö z é :

MID] —  O —  T —  E 0.

de e z  e s e t b e n  e z  a z  é r t e lm o t le n e é g  k ö v e tk e z n é k  b e ,  h o g y  e lő b b r e  
k e r ü l  v a la m e ly  t ö r v é n y  a lk a lm a z á s a  é s  c s a k  a z tá n  a z ,  a m it  a l k a l ­
m azunk / t e r m é s z e t i  tö rv é n y e k / *  Ez l o g i k a i  s z e m p o n tb ó l m egengedhe­
t e t l e n ,  a n n á l  i s  in k á b b ,  m i v é l  a z  o s z t á l y o z á s i  s o r  h á ro m  e le m é n e k  
v is z o n y á b a n  / 0 ,  f ,  1 /  s  s o r r e n d  h o m lo k e g y e n e s t  f o r d í t o t t  v o l n a ,  
m in t a m ily e n n e k  a  t ö r t é n e t i s é g  e l v e  a l a p j á n  l e n n i e  k e l lő b e *

Egy v o n a tk o z á s b a n  m in d k é t u tó b b i  o s z t á l y o z á s i  s o rn a k ,a m e ly b e n  
a  m arx izm u s u tá n  k ö v e tk e z n e k  a tá rs a d a lo m tu d o m á n y o k , m egvan a z  a  
k é t s é g t e l e n  e l ő n y e ,  h o g y  bem. s z a k í t j a  e l  a m arxi z n a s t  a z o k t ó l  a  
tu d o m á n y - é s  i s m e r e t c s o p o r t o k t ó l ,  a m e ly e k k e l lé n y e g e  s z e r i n t  k a p ­
c s o la t b a n  á l l *  Ennek e l l e n é r e  sem fo g a d h a t ju k  e l  e z t  a  m eg o ld ást" , 
m e rt e l l e n t é t b e n  á l l  a  t ö r t é n e t i s é g  e l v é v e l *

Ha v i s z o n t  k i in d u lá s n a k  a  D *— E —  T —  O sém át fo g a d ju k  e l  
é s  a  m a rx iz m u st k ö z v e t l e n ü l  a  t á r s a d a lm i  tudom ányok e l é  á l l í t j u k  —

t » 3  —  E —  T M —  0  ,

a k k o r  a  m a rx iz m u s tó l s z a k í t o t t u k  e l  e g y ik  a l k o t ó r é s z é t  é s  a  d i a l e k ­
t i k u s  m a t e r ia l iz m u s  nem csak a z  e g é s z  m a r x i s t a  t a n í t á s t ó l  sz a k a d  e l ,  
hanem  e g é s z  tu la jd o n k é p p e n i  a lk a lm a z á s á t ó l  a  t á r s a d a lm i  j e l e n s é g e k  
m a g y a r á z a t á n á l ,  v a g y i s  a  t ö r t é n e t i  m a t e r i a l i z m u s t ó l  i s *  f i l o z ó f i a i
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munkánkban egy időben a történeti materializmust közismerten a 
dialektikustól elszakítja vizsgáltuké E hiba felszámolása következ­
tében szükségessé vált, hogy közelebb hozzuk a marxista filozófia e 
két részét* Mi okból törvényesítenénk ezt a különállást a könyvtári 
munkánál?

Persze helyet adhatnánk az egész marxizmusnak a dialektikus ma­
terializmussal együtt, nem a sor elején, hanem a társadalomtudomá­
nyok előtts

E —  T —  MCdJ —  0 ,
ez esetben azonban nem domborodnék ki a marxista tanítás vezető sze­
repe, és az osztályozási sor élén nem a mindenféle fejlődés legál­
talánosabb törvényeit tárgyaló tudomány állana* Egyúttal a tudomá­
nyos osztályozás egyik elvét sértenők meg} első helyes résztudomá­
nyok /E, T/ állanának, majd a logikus felépítésnek fittyet hányva, 
a legáltalánosabb fejlődéstörvényekről szóló tudomány következnék 
és aztán ismét résztudományok /0/ szerepelnének*

Tehát különböző módon csoportosítva az öt elemet, egy esetben 
Sem kapunk kielégítő megoldást} a bármely esetben elérhető eredmény 
ára egyik vagy másik általános osztályozási elv megsértése, mégpe­
dig lényeges vonatkozásban* Mégis kívánatos volna a kitűzött cél el­
érése: az osztályozási sort a marxizmussal kell megnyitni. Meg kell 
találni- a célhoz vezető helyes utat* Evégből mindenekelőtt meg kell 
vizsgálnunk, helyesek-e, kielégitőek-e a jelenlegi elfogadott rend­
szerekben és könyvtári osztályozásokban elfogadott főosztályok.

c/ A  főosztályok
A főosztályok között gyakran szerepelnek fok, vagy fokozat! 

sorrend szempontjából különböző tagok. Ide tartoznak például - a 
társadalomtudományokkal mint egésszel együtt - egyes természettudo­
mányi ágazatok /fiziko-matematikai tudományok, ahova gyakran a ké­
miaiakat Is sorolják, a földtan-földrajzi, biológiai, valamint a 
technikai tudományok/* Pedig a főosztályoknak az egész ismeretkör 
három nagy tudománycsoportjára való bontását kellene tükrözniöks 
olyanokra, amelyek a természetet tárgyalják /természettudományok/, 
olyanokra, amelyek a társadalmat elemzik /társadalomtudományok/
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olyanokba, amelyek a gondolkozást tanulmányozzák /filozófiai tudo­
mányok, s közöttük a dialektika, mint részük, amely - mint fontabb 
mondottak - a külvilág /a természet, a társadalom és a gondolkozás/ 
legáltalánosabb mozgástörvényeit, vizsgálja/. Nyilvánvaló, ka az osz­
tályozási sor önálló főosztályaként sorolják be m társadalomtudomá­
nyokat, éppilyen önálló tagokként nem sorolhatjuk be az egyes olyan, 
természettudományokat, mint a biológiai, fiziko-matematikai tudomá­
nyok, amelyeknek helye már alsóbb csoportban van* Teljesen analóg 
módon a fő mozgásformák sorában nem állíthatJak egy szintre a mecha­
nikai , fizikai, kémiai és biológiai mozgásformákat a társadalmi moz­
gás f ormákkal és a gondolkozással, mint a mozgás sajátos formájával. 
Először, - és az a főosztály feladata, - az egész tartományt a három 
fő területre /természet, társadalom, gondolkodás/ kell bontani és 
csak aztán, másodfokon tovább bontani a három terület mindegyikét, 
olyan csoportokra, amelyek megfelelnek a mozgásformáknak. Például a 
természettudományok területén élettelen és élő természetre.

A fenti elemzés alapján meg lehet változtatni a főosztályok jel­
legét. Ha például a filozófiai elemzésről van szó, akkor az egyik 
főosztály a külvilág és törvényei, a másik tükröződésük az emberi 
tudatban, vagyis a tárgyra és az alanyra való felosztás, avégből, 
hogy a másodiknak az elsővel való kapcsolatát megmagyarázhassuk ,amint 
ez mindenféle filozófia alapvető kérdésének megoldásánál történik.
Ez esetben a második szinten a külvilág területe a természet terüle­
tére és a társadalmi jelenségek területére fog bomlani*

Éppígy megengedhető a társadalmi és filozófiai tudományok egye­
sítése a humán tudományok csoportjában, mivel egyik is, másik is 
elsősorban a társadalomban élő ember életének és tevékenységének kü­
lönböző oldalaival /társadalmi életével és gondolkozásával/ foglal­
kozik* Másrészt egy főosztályba lehet sorolni a térmészéttudományo-

Á formális logikában ezt ”ugrás*-nak nevezzük* Annyi ez mintha 
ezt mondanőki *Az állatokat felosztjuk: gerinotelenakre, halakra, 
kétéltüekre, csúszómászókra, madarakra'és emlősökre*. A felosz­
tás folyamatossága azt kívánná, hogy az állatokat először gerinc­
telenekre és gerincesekre osszuk, és csak azután bontsuk fel a 
további osztályokra.
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kát * amelyek a természet törvényeit mint az embertől és az emberi 
tudattól független jelenségeket tárgyalják éa a technikai tudomá— 
ttyokát és ismereteket* amelyek e törvényeknek az ember* a társadat 
lom érdeké beüt való felhasználását tanulmányozz ók» Ez esetben az el­
ső bontásnál kát ©söpört lesz* a humán tudományok és természeti— 
technikai tudományok ©söpört Já®

Meghatározott körülmények között más változtatás is lehetséges! 
ez azt a sajátos feladatot tükrözi* amely jelen esetben előttünk 
álla-Se minden esetben a felosztás alapja szigorúan tudományos* ob­
jektív jellegű lesz* a szubjektivizmus és önkény minden eleme nél­
kül.

Illa A JATASQI3? MEGOLDÁS 

a/ Kettős osztályozási sor
A javápplt megoldás lényege a következőt az egész ismeretanya­

got és következésképp a könyvállományt két fő'csoportra kell bontásit 
t e r m é s  z e t t u d  o m á n y i  - t e  e h  n i k a i  éa
h u m á n  /G/ ©aoportra* mely utóbbi magában foglalja a társadalmi 
és böleseiéti tudományokat, Xgy hangsúlyozzak a marxista tan vezető 
helyét abban a tudomány- és ismeretes ©portban * m e l y  teljes egészé­
ben ezen a tanon alapul* A humán tudományok csoportja élén a marxiz­
mus áll, A természeti-technikai tudományok és ismeretek csoportja a 
flziko—matematikai tudományokkal kezdődik* amelyek előtt utaló van 
a marxizmus megalapítóinak azon müveire* amelyek teljes egészében 
/például Engels* Kr.í A természet dialektikája/ vagy egyes fejezetek­
ben vagy részekben /feint pia Lenin* V* I»: Materializmus és empirio- 
kritleizmus/ foglalkoznak a termeszet'tudoftáttyok filozófiájával.

És valóban* a természettudomány és a technika területén a mar­
xizmus szerep© más mint a humán tudomány oknál* teljes -erejével hat 
az általános módszertani kérdéseknél* a kutatások kísérleti eredmé­
nyeinek filozófiai általánosításánál és résszbea a tudománytörténet 
területén* Se a sajátos kutatásokban* a kísérletek megszervezésénél* 
a teehniksl eszközök* különféle berendezések* gépek stb* megszer­
kesztésénél* vagyis a természettudomány és a teehnika konkrét terű­



létén egyáltalán nem beszélhetünk a marxizmus Alkalmazásává!,' aőt 
még a dialektika tételeiből sem anélkül, hogy a vulganlzáXás, a 
szimpli fikái ás hibájába na esnénk* /Így volt ez 2*5-30 évvel ezelőtt, 
amikor még könyvet Írtak a marxizmus alkalmazásáröl a,gyakorlati 
fogorvosi munkában, vagy a kovácsolás dialektikájáról./ A marxis** 
w e  szerepe a természeti és teohnikai tudományok viszonylatában ab­
ban a tételben tükröződik, hogy a materialista dialektika a termé­
szet, a társadalom és gondolkozás általános fejlődéstörvényeinek tu­
dománya, hogy minden konkrét ismeratág általános kutatási módszere 
/eszköze/, általános filozófiai világszemlélet /világnézet/, a tu­
dományos fogalmakkal való operálás módja, amely nélkül egyetlen 
résztudomány sem tehet egy lépést sem.

Ezt a körülményt figyelembevéve minden résztudomány /természeti 
teohnikai és humán tudomány/ elé, az általánostól az egyes felé va­
ló haladás elve alapján a dialektikát kell .állítanunk* Visz ont 
azért, hogy a dialektikát ne válasszuk el a marxizmustól, mindkét 
sor eleján osak mint utalót szerepeltetjük, hangsúlyozva, hogy va­
lódi helye itt van az egész osztályozási séma élén. Hogy a marxiz­
mus összes alkotórészei között a szerves egységet megőrizzük, a hu­
mán tudományok sorát a materialista dialektikával kell kezdeni és 
magának a marxizmusnak is ez kell, hogy az élén álljon, mint a mar­
xista filozófia sarkköve.

Ekként a következő séma áll elő$
fi. sor: t>3 /utaló/ —  E —  $•

[>3 /utaló/ ^ix.sor# St{B) Qr.
Ebben a sémában szerintünk maximálisan kiküszöböljük azokat a hibá­
kat, amelyeket a már meglevő, vagy javaslatként előterjesztett sé­
mákban megállapítottunk, .de megtartottuk mindazt,, aad bennük pozi­
tív és értékes.

Elsősorban itt a marxizmus nem szakad el a társadalomtudomá­
nyoktól, nincs szakadás maguk az egyes részek között a marxizmusban, 
és egyúttal az egész osztályozás élén, ha csak utaló formájában Is, 
az a tudomány áll, amely valóban a legáltalánosabb jellegű —  a 
dialektika, la az egész marxizmust nemcsak a humán tudományok, ha­
nem a természettudományok és a technika elé állítanék, akkor olyan



általános jelleget tulajdonítanánk neki,amivel agy része /helye­
sebben egyik fale/ rendelkezik esak.

Másodszor nem szegjük az osztályozás folytonosságának elvét 
/kiküszöböltük a logikai ugrás hibáját/ és ezáltal megvalósítottűk 
azt a követelménytj amit minden osztályozással szemben támasztanunk 
Kell* ‘

Harmadszor itt érvényesülnek a tudományos osztályozás elvei: aÍ *
történetiség elve /a humán tudományok nem előzik meg a természet 1 - 
technikai tudományokat, hanem utánuk következnek/, az általánosból 
az egyes félé való haladás elve /a dialektika utaló formájában meg­
előz mindé a résztudományt/, a strukturális elv /a technika a maga 
helyén áj.1 és összekapcsol ja a természettudományokat a humán tuüomá- 
ny okkal/.

Egészben véve, úgy gondoljuk, hogy ez a séma-javaslat helyesen. 
oldja mag a fő feladatot, bemutatja és tükrözi a marxizmus vezető 
szerepét és ezt úgy oldja meg, hogy ez megfeleljen annak a szerep­
nek, amit a társadalomtudományok és egyáltalán a humán tudományok 
terén játszik és annak a szerepnek, amit a természeti-teohnikal tu­
dományok terén betölt, de egyúttal megőrzi valamennyi alkotórészé­
nek belső egységét, vagyis a rá jellemző organikus egységet.

b/ A humán tudományok és ismeretek sorának további bontása
A humán tudományok sorának bontását a következőképpen képzelem 

el: felveszünk agy történelem szakot /ideértve a néprajzot, régé­
szetet, atb./, az alap szakját /politikai gazdaságtan/, a politikai 
felépítmény szakját /állam, jog, politika, párt/ és az ideológiai 
felépítmény szakját /itt nem érintem azokat a tudományokat, amelyek 
sem az alaphoz, sem á felépítményhez nem tartoznak — - ez külön kér­
dés, amit ebben a cikkben nem is tárgyalok/. A.történelem azután 
tovább bontandó korszakok /ókor, középkor, atb./ és államok szerint.

Felmerül egy kérdés: nem kellene-e az egész marxizmus szakot 
a humán /&/ sor élére állítani, vagy pedig egyes alkotórészeit a 
sor megfelelő szakja elé sorolni? Az első esetben a marxizmus elkü­
lönül az egyes konkrét társadalmi és filozófiai tudománytól és úgy 
áll velük szemben mint valami abszolút önálló tudomány, amely nem

— X5 —
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esik az emberi gondolkodás fejlőáéséssete* Mtságali Já*a, második
esetben vlesont a marsi ssme /wMJ.yei agyas réssel , Ilii a htttán la- 
Mvstskra vonat kasé müvei képviselnek a megfelelő bolyán/ az élén 
áll sajt az agyas humán szakoknak, mi oda ne ke löt t azoknak, amelyek 
a társadalom gazdasági alapjait CÉJ %  politikai Ĵ -j és ideológiainr4*felépítményét, valamint a történetet [l] stfe. tárgyalják* Azokban 
az esetekben, amikor szükséges vagy eélszsrü, begy a humán tm&omá- 
nyok élén a marxizmus szak egyik vagy másik részét Részpontősitsuk, 
utalót kell elhelyezni vagy Itt, vagy a megfeleld helyes az osztá­
lyozási sorban, ahova a szak tartozik.

Mint fentebb ,itt is tegyük szögletes zárójelbe a marxi a m a  
egyes részeit és arab számokkal különböztessük. meg alkotóéléméit .
/ 1  —  filozófia, 2 —  politikai gazdaságtan, j —  szeelalizwae/* 
így felírva kapjuk a második /a humán/ ser differ®noiáltabb sémá­
ját*
M  [o] | M[Ilit &\2}MM [F] Pj M[z] Sz | m Cn3 n| m [x3 f ,

ahol [©] Jelenti az általános müveket /például Engels: «AatidühriQg« 
ja, vagy a marxizmus klasszikusainak gyűjteményes müvei/* *3P* je- * 
lenti általában az állam- és jogtudományi müveket , »H&»'©sokat a 
müveket , amelyek a ezoeiallzansr ól szólnak, péMá.a!~as*' utópisták 
müveif [1*3 jelenti az irodalomról; művészetről, vallásról stb* szó- 
ló könyveket. *

A marxist© Ar®€á3uama elsősorban a marxl^e-a*=lenini§®s,si klassz! 
tusainak müvei ezekről a attakokról a megfelel® arnak élén állanak! 
jelük a szögletes zárójelben adott betű: pl* M[Xj - Marx, Engels* 
és le sin, valamint tanítványaik és követőik történeti munkál*! í i 
M[p 3 marxista munkák az állam— és jogtudomány kérdéseiről /példa- 
ul Easin, Y* I. í Áj-lam és fprradalpm/j IfQrfJ - marxista müvek: az. 
irodalom, művészet, erkölcs,•etika, esztétika, vallás és ateizmus 
és más, a társadalom ideológiai felépitményét és s szellemi éledet 
általában érintő kérdésekről, kivéve a speciálisan filozófiai mun­
kákat , mert a filozófia és marxista filozófia munkál a külön w  
szakba kerülnek*
* é  » Ékohömiősaszkij bázisz 
■ *"*'1 <*» Xsztorija

i



17. NÉHÁKf RÉSZKÉRDÉS

A kSzttl a sok kérdés közül* amelyek a kát fő osztályozási ao- 
s ■ -• -ron belüli főosztályokra vonatkoznak* csak két kérdésre térek kis

a/ a természettudományok és a technikai tudományok közötti kapaao- 
lat kérdése* ha s  tudományokat az első természeti-technikai sorban 
helyezzük el* és b/ a párt* a kommunista és munkáspártok* és egyál­
talán a politika helye a második* a humán sorban.

a/ Annak a kérdésnek a megoldásánál* hogyan helyezzük el a 
t e o h a i k a 1 tudományokat * két szélső eset lehetséges. Az el­
ső /ezt már Oomte javasolta/ az* hogy először felsoroljuk a termé­
szet t ud omáhyokát ám azután á technikai és általában a gyakorlati tu­
dományokat és ismereteket. A másik megoldás /azt Ampere* Gomte kor- 
társa javasolta/ azt ajánlja* hogy minden egyes t érmé esett adassáhyá 
ágazat után közvetlenül annak gyakorlati alkalmazásaként az emberi 
életben a megfelelő technika következzék. Például a kémia után kö­
vetkezzék a kémiai technológia* a földtan után a bányászat* a nö­
vénytan után az agronómia* az állattan után az állattenyésztés* az 
ember anatómiája és élettana után az orvostudomány és Így tovább.

Mindkét megoldásnak van előnye is* hátránya is. Az első túl me­
reven választja el a gyakorlati ismereteket az elméletiektől* noha 
az életben itt van a legszorosabb kölcsönkapcsolat* amely néha a 
teljes Összefonódásig megy* mint például az atomenergia felhaszná­
lása vagy a mesterséges bolygók fellövése esetében* A talajtan ese­
tében is nehéz éles határt vonni /pedig éppen erről van szó/ az el­
méleti és gyakorlati oldal közötti .

Persze olyan tudományoknál* mint például a mechanika* energeti­
ka /fizika/, stb.* ahol már régóta kialakultak az elméleti és tech­
nikái területek* az ilyen kettéválasztás nemcsak lehetséges* de né­
ha egyenesen szükséges is# Éppen ezért a Jelen esetben nyilvánvaló— 
an a leghelyesebb* ha a konkrét feltételektől függően hol az egyik* 
hol a másik megoldást választjuk és egyiket sem erőszakoljuk keresz­
tül minden szakon*.vagyis sem egyiket* sem másikat nem tekintjük 
abszolút értékűnek.
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b/ Azt a javaslatot , amely szeri Bt a p á r t  ről Ss a p o — 
l i t l k á r ó l  szőlő szakok anyagát teljes egészében a történet 
szakba osszak , nem fogadhatjuk el helyesnek* Egy vonatkozásban he­
lyeselhetnénk; ha a szakban osak a* párt t örténetéről lenne sző, ás 
még az esetben is vitás lenne a megoldás, ha talán kisebb mértékben 
lö* Táléban a történelem szak magában foglalja az emberi társadalom 
történetét az egész világon /világtörténet/, vagy az egyes országok 
illa országcsoportokon belül, anélkül azonban, hogy azt alkotó ele­
meire bontaná, vagyis egészében fogja fel* Az egyes szerkezeti ele­
mek /például az állam és jog, a gazdasági formációk/ története ren­
desen abba a szakba tartozik, amely a megfelelő szerkezeti elemet 
tárgyalja /az idézett példánál az állam- és jogtudományba ü l *  a 
politikai gazdaságtanba/* Minthogy a párt szintén szerkezeti elem, 
rendkívül fontos eleme á modern társadalomnak és annak politikai 
felépítményéhez tartozik /a szocialista tábor országainak kommunis­
ta és munkáspártjálról v a h  szó/, akkor ezek történeti tárgyalása 
ugyanazon az alapon választható el az általános tört éne lemtől,mint 
amilyen alapon a társadalom életének más oldalai is különválarsztha- 
t ók*

Arról talán még lehet vitatkozni, hogy hol a párttörténét he­
lye, az általános történetben, vagy a társadalom politikai felépit- 
ményénak szakjában, afelől azonban nem lehet kétség, hogy a párt­
ról szóló elméleti tanítást és gyakorlati tevékenységének megvilá­
gítását a m o d e r n  feltételek között nem lehet az általános 
történet kereteibe szorítani* Nyilvánvaló, hogy a marxista pártról 
szóló tanításnak és azon gyakorlati tevékenység megvilágításának, 
amelyet a párt a kommunizmue világgyőzelméért folytat, megfelelő 
helyet kell hogy kapjon azok között a szakok között, amelyek első­
sorban a szocializmusról és annak val óravált ás ár ól szólnak* itt nem 
a történetre gondolok, hanem az aktuális kérdésekre, a kommunista 
pért stratégiájára, taktikájára, az aj tfeusu párt szervezeti és 
ideológiai alapjaira, a program-kérdésekre stb.

Sokkal tág abban kell értelmezni szerintem a "Szocializmus ém 
kommunizmus" szakot* Ide nemcsak a kommunista párt tevékenysége k e ­
rül, hanem mindaz, amit korábban a "la ni ni zmus" szakba osztottak 
/a párt a prolo tárd iktat ura re adu zeféfeen, a nemzetiségi kérdés, a



paraaztkérdés,atb* /. Ida kall beosztani azt as anyagét, ami a kommu­
nizmus győzelméért folyó harsról szól, különben szakadás keletkezik 
az elmélet és a gyakorlat között a modern kor lényeges kérdésében* 
Külön ki kell emelni a révizlőnizmua elleni haroot, az ujtlpuau párt 
ideológiai éa szervezeti tevékenységének egyik legfontosabb mldalát*
Ha ezt az egész anyagot átvdaszük az általános történet kereteibe és!feloldjak abban az anyagban, amivel a társadalomnak mint egésznek a 
fejlődését magyarázzak, komoly elvi jellegi! hibát követünk el, amit 
sem magyarázni ,am& alátámasztani nem lehat az alkalmazhatóság vagy 
utilitárizmns szempontjaiból* A javasolt eljárás esetén viszont meg­
lesz a hely a pártról szőlő tan és á párt gyakorlati tevékenysége 
számára*

Ez az a néhány észrevétel és javaslat, amivel hozzá szerettem 
volna járulni a vitához, s bár nem vagyok könyvtári szakember, még" 
is hangsúlyoznom kell, hogy itt nagy elővigyázatra van szükség, ne­
hogy hibát kövessünk el* Azok számándy akiket a kérdés elméleti olda­
la érdekel, vagyis az, hogy miképpen fogalmazzák mag éa okolják meg 
az osztályozás tudományos elveit, utalok néhány más, e kérdéssel 
foglalkozó munkámra: 1 / wéngel*sz 1 eszteaztvoznanie” [Engels és a 
természet tud ományj 4 • f s j • , *:feágal*sz i klasszif ikadi3a esztsaztven- 
ttflh nauk” [Engels és a természettudományok osztályozása] /Moszkva, 
194^« GoSzpolitizdat/i 2/ ” 0 klaazszifikaeli nsuk" £a  tudományok 
osztályozása] /Yoproözü Filoszofil, 1955* 2«sz* /Magyarul: Filozó­
fiai Értesítő, 1955,-l.sz., 5V2l.iáp/iismét megjólent Filöszofazfcie 
voproszü szovremennoj fizik! [amodern fizika filozófiai kérdésajQ-, 
Moszkva, 1958* Goazpolitizdatj 5/ "Qgjuszt Kont o klaazszif ikaeli 
esaetesztvennüh nauk" [Auguste Comte á terméazet tudomány ok osztályo­
zásáról] , Tésztáik Xsztorii Mirovoj Kul*tutrfi, 195‘Jf* 6*sz*/

K voproszu o biblioteaanoj klaazszifikaeli* 
Szovetszkaja Bibliografija, 19 58* 5l*sz*
10-2J.* lap,
1989*

Eredeti oims 
Megjelent':

OSzK*fogd«az» 1
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Kozuliasj O, $

HOGYAN ÓVJUK MEG A KÖNYVEKET A MOlYTŐl

A ruhamoly a könyvtárhelyiségbe kerülve komoly károkat tehet a 
könyvekben. A moly hernyói főként gyapjuanysgokkal, bőrrel, pergamen­
nel stb. táplálkoznak. Jól megélnek a selyemből is, különösen a ter­
mészetes selyemből.

Kevésbé vonzzák a ruhamolyokat a növényi eredetű anyagok.
19 10-1 9 1 4 -ben szokás volt bizonyos kiadványokat gyapot anyagból /len- 
vászon, krétán, karton, szatén stb./ készült kötésbe burkolni. A 
moly hernyói nem eszik meg ezeket az anyagokat, de szívesen gubád­
nak be rajtuk, az anyag bolyhát használják fel a báb számára szüksé­
ges gubó elkészítéséhez.

A tapasztalatok azt mutatják, hogy a  f i a t a l a b b  molyhernyők nem 
tudnak megélni a papiroson és kartonon és éhen pusztulnak^ a fejlet­
tebb hernyók azonban már igen nagy károkat okozhatnak.

A moly előfordulását a könyvtárakban tisztasággal, száraz idő­
ben szellőztetéssel lehet megakadályozni. Tavasszal és nyáron /ápri­
listól szeptemberig/ az ablakokra hálót kell tenni, hogy az utóéról 
ne repülhessenek he moly lepkék, vagy a könyvekre ártalmas egyéb ro­
varok.

Megelőzés végett március végén 111. á p r i l i s  elején a polcokon, 
vagy a könyvszekrényekben cigarettapapírból készült naftaüncaomagoci 
kéket kall elhelyezni. A különösen értékes kiadványokat kartondobo­
zokban k e l l  őrizni és a dobozokba is kell tenni uaftalin csomagocs­
kákat.

Ha a könyvtárban szőnyegek vannak, rendszeresen és gondosan 
tisztogatni kell őket, a visszájákat DDT-porral, vagy 1 f£-os DDT-ol- 
dattal /100 gramm 10 Jt-os DDT-hez egy liter vizet adunk/ kell beper- 
mete zni. .

....... s
Eredeti óim? Kak uberecs* knigi ot moll.
Megjelent í Bibliotekar*, 1958. 3«nz* 49»lap.



Kisbérg„ T® s
SVÁB TEHTEZET A GYŰJTŐKÖRÖK MEGOSZTÁSÁRA ÉS 

A SKANDINÁV TÁVLAT

Nap mint nap láthatják, milyen óriási méreteket ölt a kutató- 
munka* Uj iamaretterőieteket tárnak fel és uj kutatási módszereket 
alkalma z nak »

Ezzel a fejlődéssel párhuzamosan hasonló gyorsasággal szapo­
rodik a tudományos kiadványok száma is* Az uj területek kutatói­
nak különleges lehetőségeket kell biztosítani eredményeik közzé­
tételére* Az uj módszerek saját külön szakfolyóiratokat tesznek 
szükségessé* A sok uj aktit kutatóközpont speciális igényekkel 
jelentkezik* Gyakorlatilag minden kutatóterületen a szakmai folyó­
iratok lettek a tudományos közlés legfontosabb eszközei. Az utol­
só tíz év alatt a folyóiratok flórája szinte tropikus bujaságban 
szaporodott el*

Nagyon is jól tudjuk, mit jelent ez a fejlődés a tudományos 
könyvtárak szempontjából. Tulajdonképpen ezek a könyvtárak terem­
tették meg az alapvető feltételeket ahhoz, hogy a fejlődés a je­
lenlegi állapotot elérhesse* Most azután magok tapasztalhatják a , 
velejáró következményeket a nagymértékben megnövekedett igények 
alakjában* •••

Nincsen olyan könyvtár, amely saját erőforrásaira támaszkod­
va ki tudná elégíteni ezeket a megsokszorozódott kívánságokat *Aan 
önellátás ma már illúziónak tekinthető* Mind szükségesebbé és szük­
ségesebbé válik tehát, hogy az egyes könyvtárak más könyvtárak ál­
lományára is támaszkodjanak*

Egész természetes, hogy ez a fejlődés* - amely ezerte a vilá­
gon mind nagyobb mértékben ás egyre több államban tapasztalható 
arra a problémára irányította a figyelmet, miképpen lehetne a na­
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gyobb és kisebb könyvtári csoportok között elmélyíteni az együtt- 
mükö-iéoir abbéi a célbéig hogy a szeszemé nyesés érdekében a gyűjtő­
köröket jobban elválasszák egymást él*

Abban az esetben ugyanis, ha a nagymértékben megnövekedett tu­
dományos munka termékeinek beszerzése egyetlen könyvtár , illetve 
könyvtárhálózat számára túlságosan nehéz teherré válik, nyilvánvaló 
megoldásnak látszanék, ha kiszélesítenék az alapot s ilymődon a 
terhet több könyvtár között osztanák meg* Ebben az esetben azonban 
hatékony könyvtárközi kölcsönzésnek és f 1 Imszolgálatnak kellene 
biztosítani, hogy a r e náalkesésre álló anyag az együttműködő könyv­
tárak egész t e r ü l e t é n  könnyen hozzáférhető legyen.

A gyűjtőköröknek szerzeményezés céljából való megosztása egy­
általában nem újkeletű gondolat* Külföldi irodalomnak előre megsza­
bott terv szerint való beszerzése’ tekintetében kétségtelenül Német­
országot illeti mag az első hely* Az 1909*év emlékezetes dátum. Eb­
ben az évben hajtották ugyanis végre a porosz egyetemi könyvtárak 
a «S©ndersammelge'biaten-kre /különleges gyűjtőterületekre/ való 
nagyjelentőségű felosztást, ámit azután 1921-ben a "Notgemeinsehaft 
dér deutsohen Wissenschaft"/ "A Német Tudomány Szükségközössége/ 
utján a többi német könyvtárra* is kiterjesztettek*’1''̂ Bonn a román 
és a holland, - Breslau a szláv, - Göttingen az angol és az ame­
rikai, - Greifswald és Kiél a skandináv Ó3 az alnémet, - Freiburg 
a svájol és elszászi, - Kőnigsberg pedig a balti államok irodalmá­
nak gyűjtését kapta feladatul* Ez a felosztás tehát főként földraj­
zi, illetve nyelvi szempontok alapján történt. Ami azonban az egyes 
tudományágakat illeti, ez az elv úgy módosult, hogy a már meglévő 
hagyományokat is tekintetbe vették. Így például Göttingen mint a 
matematika és fizika, Tübingen pedig a teológia és a sémi tudomá­
nyok elismert központja szerepelt stb*

Amikor a második világháború pusztításai után a német könyv­
tárak gigantikus méretű újjászervezés előtt álltak, a "Sondersammel- 
gebieten-kre való felosztás alapvető fontosságú tényezővé vált •

Ami Nyugat-Németországot illet,i,, az egyes szakterületek tekin-
^  Leyh, G.t Handbuch dér Bibliothekawissensohaft. /A könyvtártudo-Ojhány kézikönyve c* műben./ 3 4-H9. és köv. lapok.



tétében részletekbe menő negagyeaéa jött létre. Olyan randasert 
dolgoztak kij amelynek értelmében minden egyes tadományszak, vagy 
annak agy-agy részterülete számára Ny ugat-Németország legjelentő­
sebb tudományos könyvtárai közül /ezeknek a szárna jelenleg 23-24/ 
egyet9mint s szakterület főképviselőjét jelölték ki. Most tebát á 
tárgyi szempont került első helyre s ezt csak kiegészíti a regioná­
lis és nyelvi szempont, mely a hábora előtti időben uralkodó volt.2/ 

Kelet-Németországban egy ehhez hasonló terv alapos megvitatás 
tárgyául szolgált, többek között például a Berlinben ém Lipcsében 
az 1953. év folyamán tartott "Tagúrag dér wisaanschaftliehen Biblio- 
theken" /A tudományos könyvtárak nagygyűlése/ alkalmával. Azonban 
csak 1956-ban , amikor Ka let-Németország egyetemi könyvtár ainak szer­
zeményezésre fordítható költségvetési tételét jelentősen felemelték,- 
fogadtak el egy olyan részletes felosztási tervezetet, amelynek ér­
telmében gyakorlatilag’mindenegyes tudományág megkapta a maga külön 
képviselőjét Kelet-Németország tudományos könyvtárai közül.

Az Amerikai Egyesült Államokban a Farmington-térv hathatósan 
biztosította, hogy a nem amerikai irodalom általánosan hozzáférhe­
tő legyen. Az 1948. januári - viszonylag szerény - kezdet után ez 
a terv ma már 60 tudományos könyvtárra terjed kij ezek a könyvtá­
rak elvállalták a library of Ooagress esztályosá&i rendszerének sé­
májában szereplő 750 "alosztály" nagy részének gondozását. Az ille­
tő államok könyvkereskedői és könyvtárosai segítségével 18 különbö­
ző állam fontosabb könyveit együttműködési alapon vásárolják meg és 
osztják szét - az egyes tárgykörüknek megfelelően - a Farming t ©n— 
tervben részvevő könyvtárak között. Egyes könyvtárak ezenfelől még 
81 országból és egyéb helyről vásárolnak és tárolnak »en bloo" 
/vegyes/irodalmat. Ennek az a célja, hogy "minden olyan aj külföl-
T T  •

■ T i s m a n n ,  H . s  Aus d é r  A r b s l t  d e s  B i b l i o t h e k s a u s s o h u s s e s  d é r  Not- 
g e m e i n s o h á f t  d é r  d e u t s c h s n  W f s s e n s c h a f t • /A  Német tu d o m á n y  
S z ü k s é g f c ö z ö s s é g a  k ö n y v t á r i  b i z o t t s á g á n a k  m u n k á j á b ó l . /  M e g j e l e n t s  
B i b l i o t h e k s p r o b i a m é  d é r  G e g e a s r a r t  , /A  j e l e n k o r  k ö n y v t á r i  p r o b -  ~ 

l é m á i / ,  F r a n k f u r t  a . M . ,  I 9 5 I .  S 5 » l a p &  í N a o h r l o h t e a  f ü r
W i s s e n s s h a f t l i s b . a  B i b l i o t h e k e n ,  1953ó ó . s z . j  211. é s  k ö v « .  l a p o — 
k o n f  F .  A . S e h m i d t - K ü n s e m ü l l e r s  l l b r i  6 . z z .  / I 9 5 5 - I 9 5 6 /  3 3 3 .  
é s  k ö v .  l a p j a i n *
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dl könyveli* Illetve füzetet * amely előreláthatőan az Amerikai Egye — 
b 4lt Államokban valamely kutat6 érdeklődésére számíthat* legalább 
egy példányban valamelyik amerikai könyvtár beszar©zze*• A terv ha­
tása máris igen nagy-^. . * —

Az érdeklődési körök felosztására irányuló átfogó terveknek a 
oélja a szerzeményezés egybehangolása egy országban vagy egy ország 
nagyobb részében, Kevésbé bonyolultak* 4a nagy gyakorlati értékűek 
azok a tervek* amelyek &sak egyes nagy városokra kor lát szódnak .Ilyen 
vonatkozásban a skandináv országok aránylag igen korán jó eredménye­
ket értek élő­

ig y például a stockholmi Királyi Könyvtár 1910, évi szabályza­
ta már előírta* hogy a külföldi irodalóm szerzeményezésében a könyv­
tár hagyja figyelmen, kívül mindazokat a szakterületeket* amelyekről 
a város több más könyvtára gondoskodik. E rendelkezések következté­
ben a Királyi Könyvtár egyrészt a mindenfajta svéd irodalom szem­
pontjából nemzeti könyvtárrá vált* másrészt főként humanisztikus 
jellegű tudományos könyvtár lett* A természettudomány* orvostudo­
mány* műszaki tudományok és még egész sor más kútat^terület forrás— 
anyaga tekintetében a kutatók a többi stockholmi intézményre vannak' 
utalva*

Az érdeklődési körök alapos elkülönítése - részben visszamenő 
hatállyal — Koppenhága tudományos könyvtárainak hálózatát egészen 
átalakította* Az 1927* évtől kezdődően a Királyi Könyvtárnak itt is 
kettős a feladatkörei egyrészt nemzeti könyvtár* másrészt a dán fő­
városban a humanisztikus tudományokat szolgáló központi könyvtár.
Az egyetemi könyvtárat itt kát részre osztották* az egyik a humán 
tudományok könyvtára* - főként az egyetemi tanulmányok szolgálatá­
ban -* a másik pedig az orvostudomány és a természettudományi kuta­
tások központi könyvtárának funkcióját látja el'% ez az utóbbi rész 
az 1933* év folyamán uj épületbe is költözött* melynek környékén az
^ k .  ». íletcalf.- A. A. Willaass Libri 195©. l.sz. 1 3 . és köv.

lapjaihi £• E* Willama: Farmihgt oo Plán Handbook /A Farmington- 
terv kézikönyve/* Cambridge * Masa* 1933! The Libráry Quarterly*
2 3  / 1 9 5 3 /  I75*láp% y* H* F.  Fafford* Amér Ic á n  and Canadian Lib- 
r a r i a s  / A z .amerikai és kanadai k ö n y v t á r a k / *  London* 1 9 4 7 * 8; és 
köv* lapok*
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orvostudomány és a természetiadomány művelésére egész egyetemi vá­
ros alakult ki« Asz a k k ö n y v t á r a k  is e g y r e  n a g y o b b  mértékben működ- 
nek„már együtt rendszeresen kidolgozott beszerzési politika alap— 
J8fií

Ennek a szerény cikknek keretében egyáltalában nem kívánunk 
beszámolni az összes intézkedésekről, amelyeket az utóbbi évek so­
rán a szerzeményezés^ politika egyeztetése és az érdeklődési te­
rületek felosztása terén - a világ számtalan részén - terveztek, 
▼agy már végre is hajtottak* Nem túlzás általános irányzatról be­
szélni^ a felsorolt példák talán elegendőek is lesznek ennek iga­
zolására*

A kővetkezőkben egy még teljesen ki nem alakult tervezetnek 
adjuk rövid ismertetését, amelyet Svédországi négy nagy tudományos 
könyvtára - a stockholmi Királyi Könyvtár, a lundi és uppsalaí 
Egyetemi Könyvtárak, Valamint a göteborgi Yárosi és Egyetemi Könyv­
tár szándékozik magáévá tenni*

Ez a négy könyvtár teljes egyetértésben kívánatosnak tartja, 
hogy a külföldi irodalom beszerzésében elmélyítsék az együttműkö­
dést*-̂  és az eddiginél nagyobb mértékben rendszerezzék azarzemé- 
nyezési politikájukat* Egy.tény azonban, mindjárt kezdettől fog­
va nyilvánvaló volt, az ti*, hogy azoknak a legfontosabb tudomá­
nyoknak terén, amelyeken az egész ország területén mindenütt fo­
lyik kutatómunka, valamennyi, vagy minél több, könyvtár iparkod­
jék továbbra is a legfontosabb könyveket és folyóiratokat megsze­
rezni* E tudományok területén az érdeklődési körök felosztása nem 
történhetik meg nagyobb mértékben, mivel mind a négy egyetemi vá­
rosban e tudományokban intenzív oktató- és komoly kutatómunka fo­
lyik* Ebben az esetben az lenne az egyedül járható ut, ha az 
egyes egyetemek érdeklődési körét az oktató- és a kutatómunka te­
rén is körülhatárolnák* lehet, hogy az elkövetkezendő idők során 
az egyetemek ilyen irányú elkülönítése szükséges lesz. Ez azonban 
nem lenne.előnyös a szabad kutatás lényeges feltételeinek szem­
pontjából*
• Ami a svéd könyvanyagot illeti, a szőbanforgó könyvtárak mind 
. kötelespéldány-könyvtárak*



Tannak azonban olyan tudományok, amelyek alkalmasaknak lát­
szanak arra, hogy Telük kapcsolatban érdeklődési köröket állapít­
salak meg a könyvtárak között® Különösen áll az az olyan tudomány­
ágakra, melyek területén nem tfolyik túlságos nagy kutatómunka, a a- 
melyakre éppen ezért a könyvek és a folyóiratok beszerzésénél nem 
fordítanak különösebb figyelmet* De érvényes ez a megállapítás az 
olyan tudomány-területekre is, amelyeken több h e l y e t  folytatnak 
ugyan komoly munkát, - de valahol már meglévő, speciális könyvgyűj­
temények mégis azt teszik természetessé, hogy az az egy /vagy bizo­
nyos esetekben kéé/ könyvtár szenteljen ezeknek különös figyelmet* 

Különösen két szempont befolyásolta az alábbiakban ismertetés­
re kerülő tervezet kialakulását®

A külföldi irodalom tekintetében egész sor nagyfontossága és 
ma különösen időszerű szakterületet — szinte kizárólagosan, de leg­
alább is túlsúlyban - a szakkönyvtárak képviselnek könyvtár-rend­
szerünkben® Ilyen területek pl® a műszaki tudományok, a mezőgazda- 
sági tudomány, az ál lat orvos tudomány és a statisztika® E szakterü­
leteken az érdeklődési körök azétkülönüléae tehát nagyrészt már meg 
Is történt® ÍTgyanekkar azonban bizonyos óvatosság is kívánatosnak 
látszik. Ezért ©sak abban az esetben hoztunk döntést, ha viszonylag 
komoly indokok szóltak mellette® Mert a terv kialakulásának asak 
fokonként szabad vágbemannie*

Mindkét említett szempont közrejátszott abban, hogy agy dön­
töttünk, egyelőre osájfc a Királyi Könyvtár, a göteborgi Tár ősi és 
Egyetemi Könyvtár, a lundi és uppsálai Egyetemi Könyvtárakra korlá­
tozódjék á tervszerű együttműködés®

Á tárgyalások az alábbi főbb eredményekre vezettek*
1 /  A gyűjtőkörök valamivel nagyobbmérvü megosztására kell kí­

sérletét tenni, mint ahogyan ez eddig történt, amikor ti. - minden 
formális megállapodás nélkül - mindegyik könyvtár folytatta hagyo­
mányos szerzeményezési politikáját •

3/ A megegyezésnek semmi körülmények között sem szabad kény­
szer jellegű megkötöttséget jelentenie, amely az egyes intézetek 
cMÉsXekvéai szabadságát korlátozza® Mindegyik könyvtár függetlenül 
állapítja mag, mit kell beszereznie ahh®sr hogy feladatát el tudja 
látni® Mindent beszerezhet tehát, amit osafc szükségedül**; ‘tart és

•***»£■ —



aminek beszerzését gazdasági erőforrásáig, személyzete és raktári 
férőhelye megengedi* kmeXlett azonban mindegyik könyvtár magára 
vállára - a teljesség minél inkább való megközelítése ©áljából — 
hogy bizonyos tárgykörökkel, foglalkozó irodalmat különleges terje­
delemben gyűjt. Ilyen vonatkozásban tisztén tudományrendszertani, 
de nyelvi és regionális szempontok is tekintetbe jönnek és egymást 
kiegészítik. A beszerzés vonatkozik a kurrens irodalomra, de vissza 
menő hatálya is, — kiterjed mind a vásárlások, mind pedig a ©sere 
utján történő gyarapításra. A könyvtárak a szerzeményezési politi­
kában a lehető legnagyobb mértékben támaszkodnak, a már kialakult 
sajátos érdeklődési körökre és különleges gyűjteményeikre.

3/ Az érdeklődési körök ilyen felosztása utján állandó eredmé­
nyeket óhajtanak mlérni. 'td magállapodás alkalmazása során éppen 
esért nem szabad az esetleges szükségletek kielégítése érdekében 
engedményeket tanulj ilyen például az olyan fajta oktató- vagy ku­
tatómunka, ami egyik vagy másik helyen véletlenül kerül előtérbe.
Ha például sinológiát bizonyos időn át Uppsalában tanítanak és 
ugyanott ilyen tárgyú kutatómunkát is végesnek, mig ugyanezt Göte­
borgban szüneteltetik, azért még nem szabad változtatni a megegye­
zésen, ti., hogy Göteborg kötelessége továbbra is az ezzel a tudo­
mánnyal foglalkozó irodalom beszerzése. Persze szükség lehet eset­
leg arra is, hogy az ilyen tárgyú könyvek és folyóiratok beszar zé­
sét fokozzák Uppsalában, de azért - Göteborg továbbra is megmarad 
állandó központnak. Ilyen eljárással nem fenyeget az a veszély, 
hogy ha valamely tudománnyal bizonyos időn át az egész országban 
nem foglalkoznak, akkor az ilyen irodalom beszerzése jelentősen 
csökkenjen, ami a jövőben - esetleg - jóvátehetetlen következmé­
nyekkel járhat.

4/ A szóbanforgó tervezetek egyáltalában nem.alakították ki 
valamiféle tökéletes és befejezett rendszerré. Se nem is célja, 
hogy Ilyesmivé váljék, hiszen - mint azt már fentebb említettük - 
több átfogó tudomány — szerintünk — nem is látszik alkalmasnak ar­
ra, hogy ilyen érdekterületekre való bontás tervébe beilleszkedjék. 
De még az olyan Szakcsoportok sem kerülnek azonnal szétosztásra, 
amelyek pedig a terv szempontjából erre a óéira alkalmasaknak lát­
szanak. Sokkal okosabbnak tűnik, ha osak Xápésről-Xépésr* aaladunk
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I l y  ma a la p e lv e k b ő l k i in d u lv a # a  g yű jtő körök  m egosztásának Irak- 
ve  az a lá b b i formában a la k u lt  k i*  A lka lm azására  e lő s z ö r  l?££-«»b«a» 
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...... Talán érdemes megjegyezni, hogy több olyan átfogó tudo­
mányterület, mint pl* a filozófia és a társadalomtudománye égyálta-
2-án nem szerepel a tervbent de pl* a szépirodalom, természettudomány 
és orvostudomány is esak igen kis mértékben* Ha azonban azt akarnék,
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hogy tervünk ilyen vonatkozásban is topább fejlődjék* több fontos 
szakkönyvtárat la fal kellene kérnünk az együttműfcödésre*

A feöt ebb lekben ismertetett fejlődésének még csak kezde­
ti szakaszában tan* Úgy látszik azonban** hogy bizonyos sikerre szá­
míthat* Bizonyára értékes eredményeket fog hozni a jövőben - külőnö- 
saa ha ugyanakkor bizonyos negatív következményekkel la számolunk* 
.nsutint már a fentebbiekben említettük* kétségtelen* hogy egyes könyv­
tárak eltekinthetnek majd a világ távolé©5 részeiről szármázd olyan 
sorozatok beszerzésétől* amelyek csak nagy helyet foglalnak el* de 
ritkán használják őket* És ezenkívül* bizonyos esetekben és kellő 
óvatossággal* a könyvtárak régebben beszerzett munkákat ki is iktat­
hatnak állományiakból és átadhatják annak a könyvtárnak* amely - az 
elfogadott szétosztás! tervből kifolyóan - elvállalta az ilyenfajta 
anyag gyűjtését* A terv célja ugyanis az együttműködésbea résztvevő 
könyvtárak egyesitett kapacitásának a növelése* s az irodalom be­
szerzésére szolgáló alap kiszélesítése* Ugyanakkor azt a célt is el 
akarjuk érni* hogy bizonyos mértékig csökkentsük a kevésbé szükséges 
többespéldányok beszerzését s llymódon a korlátozott anyagi és a még 
nagyobb mértékben korlátozott raktározási lehetőségeket más célokra 
tudjuk hasznosítani* *•«

Ez a tervezet - mint már említettem - még csak kezdeti szakaszéi** 
bán van* A lehetőséghez képest sokkal jobban ki kell majd fejleszte­
nünk* ha mindjárt nem az is a szándékunk* hogy minden tudományszakra 
kiterjedjen* Nem utolsósorban a térmészéttudománnyal és az orvostu­
dománnyal foglalkozó olyan irodalom szétosztása látszik kívánatos— ’ 
nak* amely távoli kutat óhelyekről származik és nem világnyelven Író­
dott* Mint már említettem* ©gyes nagyobb szakkönyvtárak bekapcsolá­
sa a tervbe kívánatosnak látszanék a terv továbbfejlődése szempont­
jából* Az is kétségtelen* hogy még nagyobb jelentőségű lenne* ha 
tervünk - amely ezidőszerint csak svéd könyvtárakat foglal magában — 
úgy fejlődhetne* hogy a skandináv kultúrkör más országait is magába
foglalhatná, **«

• •***•
Byedatfl cint A Swoöisb. plas fór -felié dlvision of Interest*

-'1' la the ao^ulsition of booka - aö& a Soaadlaa-
Tl&a perspe©t±Ye«,

Me«;1eleictts , Libyj., 1958. 2.az, 95“10^.1ap.
OSzK.ford;BZ. i 1986.



Kingery j ,  H. E.
PAPÍRRA FÉNYKÉPEZŐ ELJÁRÁS A NEW YORK-I KÖZMŰVELŐDÉSI

KÖNYVTÁRBAN

A New york-i Közművelődési Könyvtár előkészítő osztálya, amely 
a tájékoztató osztály részére a technikai másolás munkáját végzi, 
nagyszabású fényképező eljárás rendszeresítését kezdte magj az el­
járáshoz a Photostat Photographic Gopying Apparátus Junior Contlnu- 
ous Model A  berendezéseket alkalmazza® Az eljárás elvi alapja az 
egyszeri leírási a kézzel való lemásolásnak fényképező eljárással 
való helyettesítéséből ul. komoly előnyök származhatnak, különösen 
abban az esetben, ha az egyszeri leírást valaki más végezte el. En­
nek a fényképező programnak persze megvan as az előnye, hogy a más 
könyvtárakban, különösen s Library of Gongress-bea és a Földművelés- 
Ügyi Minisztérium Könyvtárában végzett ilyenirányú úttörő munka ered­
ményeire támaszkodhatik. ...

Többféle kényszerű körülmény ösztönzött bennünket arra, hogy 
problémáinkat ilyen utón oldjuk meg. Az utóbbi évek során egyre ne­
hezebbé vált a tisztviselői állások betöltésé* A szükséges idegen- 
nyelvi ismeretekkel rendelkező személyek ui. jobban szeretik képes­
ségeiket előnyösebben hasznosítani, mint könyvmegrendelések gépelé­
sével vagy katalóguscédulák rendszavakkal való kiegészítésével. Az 
emelkedő személyi kiadások paranosolőan megkívánják az egy személy­
re eső munkaóra-teljesÍtmény növelését9 nehogy hátralékkal és egyre 
több üzemi terheléssel kelljen számolni. De egyébként is mindig kí­
vánatos volt a szakképzett tisztviselői kárnak a mechanikus munkák- 
tél való mentesítése, a tévedések számának csökkentése ás a felül­
vizsgálat lehető legnagyobb mértékben való mellőzése..

Bár a Junior G önti mi ous tulajdonképpen a Photostat Corporation 
közismert önműködő másoló berendezéseinek egyik módos&IatSg mégis a
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készüléknek és működésének rövid ismertetése talán alkalmas lesz a 
New York-i Közművelődési Könyvtárban betöltött szerepének megvilá­
gítására, hogy ti. mennyiben különbözik ott a berendezés használata 
az egyszerű másolási célokra való felhasználástól. A berendezés ke­
zeléséhez egyetlen személy szükséges, aki az eredeti anyagibb a má­
solásra alkalmas helyzetbe teszi, azután exponál. A képek úgy ké­
szülnek, hogy a gép először tekeresből villanymotorral letekeresel 
egy 25 om-es darabot, ezt levágja, majd a kép rendre az előhívóból 
a rögzitőfürdőbe, innen a mosóvízbe és a a.zárltőfea kerül} a szári­
tóból 7 l/g percnyi kidolgozási eljárás után használatra'kész álla­
potban egy tálcára esik, A nyert fénymásolatok tartósak.

Á'ltfew York-i Közművelődési Könyvtár készülékei 7 ,5 x 1 2 ,5 cm 
méretre vannak átalakítva. Másolható azonban ennél nagyobb méretű 
eredeti anyag is, mivel a Junior Continuous az eredeti méret 
100 g-tól 60 $-ig terjedő módosításban tud másolatot készíteni.Mi­
vel pedig a lecsévélt fényképpapir 25 on hosszú, percenként kilenc db
7,5 * 12,5 cm méretű eredeti másolat készíthető el, három darabból 
álló egységekben. Az egyes egységeket három helyen oldalt el kell 
vágni, hogy megfelelő méretű, kész fénymásolatot nyerhessünk.

Háromfajta fényképpapirt használunk fals vékonyát, cellkartont 
és famentes kartont. A papír 12,5 cm széles tekercsekben áll rendel­
kezésre! a vékony papír tekercsének hossza 100 méter, a két karton- 
tekercs' pedig 45 méter. Az uj fehér rongyból készült famentes alap­
anyag 0,4 mm vastag és nagy szakítószilárdsága, , Hegy egy bizo­
nyos esetben milyen papírminőséget alkalmaznak, azt az a körülmény 
dönti el, vajon az illető felvételt be kell-e sorolnunk a katalógu­
sokba és hogy végleges felvételről van-e szó. Ha azonban egy tekercs 
papirt már belehelyeztünk a készülékbe, akkor azt teljesen el kell 
használni.

Az sgyes készülékek hozzávetőleg 1 x 2  méter helyet foglalnak 
el, 120 voltos váltőárammal működnek, 20 amp.-es vezetéken* a per­
cenkénti 1 1  liter vízmennyiséget egy termosztatos vizkeverő 32 -55 S s‘“ 
hőmérsékleten tartja* a készülékek szehnyvizeXvezetS-csatlakozőval 
vannak ellátva.

i Teljesen felszerelt gér - durván számítva - ötezer dollárba ke­
rül, Könyvtárunkban ezidőszerint a 7,5 x 12,5 cm méretű fánymásola-
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tok vékony papíranyagon 3 1/2 centbe, eellfcarton anyagon 5 1/2 cent­
be, famentes kartonon pedig 7 centbe kerülnek. Esek az összegek a 
fénymásolat anyagát, a vegyszereket és a munkákéitséget foglalják 
magukban - a villamosenergiát és a vizet nem.

Helyszűke miatt az eljárásnak mindössze főbb alkalmazási terü­
leteit ismertethetjük és szemléltethetjük a New Yark-i közművelődé­
si Könyvtár példáján. ,,,

A  készülék egyik leggyümölcsözőbb alkalmazási területe a könyv- 
rendelések készítése. Ez a művelet két szakaszban megy végbe. A z  

egyes bibliográfiákban,vagy katalógusokban lévő minden olyan címle­
írásról, melyet a megvételre ajánló dolgozó kijelölt, - a címleírás 
forrását megjelölő linotype sorral együtt, - fénymásolatot készí­
tünk, A  több ilyen forrásból származó fénymásolatokat azután a. be-  
hasonlitás feltételezett rendszava szerint betűrendbe soroljuk,Jói­
kor a behasonlitás a szolgálati katalógusban és a folyamatban levő  
ügyek katalógusában megtörtént, - mindazokat a tételeket, amelyek 
már megvannak a gyűjteményben, vagy amelyeknek megrendelése már fo­
lyamatban van, eltávolítjuk. A  fennmaradó címleírásokat azután a 
szerzeményezés munkáját végző tisztviselő, a könyvkereskedő s annak 
a pénzalapnak megjelölése céljából jelzetekkel látjuk el, amelynek 
a terhére a beszerzés történik, majd a címleírást a rendelés számá­
val lebélyegezzük. Erről az első munkaszakaszban készült fénymáso­
latról ezután újabb fénymásolat készüli.ebhez /fekete alapon fehér 
betűkéi irt/ űrlapot használunk fel, ...

Adományok átvételének feljegyzése is az anyag címlapjának 
kisebbített fémyferüpmásolata utján történik. Ilyen esetekben a cím­
lap külső széle hosszában elhelyezett fekete papiresik a másolaton 
fehér sávot eredményezi erre a katalógus címleírását lehet rávezet-

i

A csereajánlatok is a rendelkezésre álló anyag címlapjáról ké­
szített kisebbített fényképmásolat /negatív/ elküldése utján történ­
jek. Mivel pedig az illető könyvtárát arra kérjük, hogy valamennyi 
másolatunkat juttassa vissza, a fényképmásolatokat mindaddig fel 
lehet a cseresjánlatokkal kapcsolatban használnunk, amíg csak oae- 
reanyag áll rendelkezésünkre,

A kisebbített eimlap-fényképmásolat másik lehetséges alkalmazd-
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sl módját most vizsgáljak. Ez az alkalmazás azt jelentené, hogy a 
katalőguskészltők a másolatokat katalóguscédulák céljaira szolgáló 
másolatokként használnák fel, hogy ily módon a Jelenlegi címleírás 
mennyiségét lényegesen csökkenthessük.

Az olvasói katalógusokba és az állománynapióba úgy történik 
a sorozati munkák folyamatos bejegyzése, hogy az illető munka be­
érkezését feljegyezzük a szolgálati katalógusba, azután erről meg­
felelő számban negatív másolatot készítünk, hogy ilymődon a túlha­
ladott bejegyzéseket egyszerűen kio^erülhessük*

Könyvtárunk előkészítő osztálya kísérletet tesz arra i s ,hogy 
- szükségletének és gyakorlatának határai között - a Library of 
Congress, a Yale, a Columbia, a Cátholio University, a British Na­
tional Bibliography, továbbá Ausztrália és New Zealand nemzeti 
könyvtára által 'Végzett katalogizálási munkát teljes miért ékbe a f e l ­
használja. Az említett forrásokból vétel vagy csere utján szerzett 
cédulákat tehát besorolja fénymásolat-katalógusába* A  katalogizá­
lásra váró anyagot tehát a fénymásolat katalógusban keresik ki s 
az illető müvek céduláit onnan emelik ki.

Ilymódoa a katalogizálók sok oiinleirási munka alól mentesül- 
nek, mert csak a másik könyvtárból szerzett cédula felhasználható­
vá tételéhez szükséges változtatásokat és kiegészítéseket kell vég­
rehajtani ok. Ezenfelül minden valószínűség szerint a katalogizálási 
munka színvonala is emelkedni fog£ a katalogizálás munkáját végző 
személynek ui. alkalma van látni,;hogy más katalogizálók hogyan 
dolgozzák fel ugyanazt az anyagot*

A más forrásból rendelkezésünkre álló cédulákat fényképezés 
céljára úgy tesszük alkalmassá, hogy m  szükséges kiegészítést.vagy 
közvetlenül reá gépeljük, vagy pedig a kártyára helyezzük* ...

Ha az alapul szolgáló **fő» cédula már kész, akkor két negatív 
másolatot készítünk róla* AZ egyik negatívból most az egyes átve­
zetett részeket kivágjuk a - a szükségnek megfelelően - ráhelyezzük 
őket a másik negatívraj Így egy bizonyos tárgyi vagy melléklap-reüd 
szóval ellátott címleírásból bármely mennyiségben előállíthatunk 
cédulákat. A főlapok természetesen rátét nélkül készülnek. A nega­
tívot a leltári nyilvántartáshoz használjuk fal.

Bár az erre vonatkozó megfigyelésekből az tűnik ki, hogy a



rendszavak fényképezés utján történő átvitele ugyanannyi időt vesz 
igénybe 9 mintha ez a munka a r ágépe l é s s e l  t ö r t é n i k ,  mégis nagy elő­
nye van „egyrészt a pontosság tekintetében, másrészt pedig olyan vo­
natkozásban, hogy nincs szükség ebben az esetben mindenegyes cédula * ■
külön—külön ellenőrzésére*

Abban az esetben ni* , ha az alapul s z o l g á l ó  "fő* cédula pontos, 
akkor valamennyi többi cédula szintén pontos lesz) Így azután kikü­
szöbölődik az a probléma, hogyan találunk olyan tisztviselői kart, 
amelyik képes is és hajlandó is arra, hogy egy sereg különböző nyel­
ven rendszavakat gépeljen* Az előkészítő osztálynak átlagosan 12 da­
rabból álló katalóguscédula "sorozat"-ra van szüksége* Eltekintve 
azoktől a nyilvánvaló előnyöktől, amelyekkel a más könyvtárakból ezár 
mázó címleírások és a fényképezés utján történő átmásolás közvetlen 
felhasználása jár, a géppel irt "fő* cédula fényképezéssel végbemenő 
sokszorosítása - mivel egy-egy fajtából gyakran osak nagyon kisszámú 
cédulára van szükség - egyúttal olcsóbb eljárás is, mint ha rotaprint 
lemezt kell készítenünk és rotaprint eljárást kell alkalmaznunk.

Bekatalogizálás alkalmával, amikor esetleg a katalóguscédulák 
vagy javításra vagy kiegészítésre szorulnak, mindössze egyetlen cé­
dulát kell talán kijavítanunk, illetve kiegészítenünk a megfelelő 
mennyiségben előállítanunk) az elkészült kártyák azután már továbbít­
hatók ia a katalógusban leVŐ kártyák pótlására. Az ilyen cédulák fel­
ismerését valamilyen színnel való jelölés könnyíti meg a basorolók 
számára*

A fentebbiek során ismertetett egyes alkalmazási területek ter­
mészete miatt nehéz lenne az eljárás bevezetése "előtti* és "utáni* 
költségekre vonatkozóan számszerű adatokat szolgáltatnunk* Annyit ~ 
azonban megállapíthatunk, hogy a megrendelések készítésére felhasz­
nált készülék teljesítménye három gépiró teljesítményével egyenlő..*, 

• ••♦©«

Photo Processing at NYPL,
Library Journal, 19:58. 9*sz0 l t ő O - 1 3 3 4 .lap. 
1992*

Eredeti eims 
Meg.lale nt 
OSzK.ford.sz„s
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A JAPÁN KÖNYfTÁR OSKéP%ÍS

Az üetio Könyvtáros iskola
A kőnyvtárosképzésJapánban már X?2l-ben megindult! ebben az év­

ben állították fel a Nemzeti Könyvtárban az egyéves Könyvtároaké pző 
X nt © ze « • # t • '

Az Intézet *±fjusági* tanfolyamára középiskolát végzett szemé­
lyek iratkozhatnak bej a tanulmányi idő két év* Egyetemet, 111* fő­
iskolát végzett személyek az intézet szenior tanfolyamának lehetnek 
hallgatói! tanulmányaikat 1 év alatt fejezik be, a második évben már 
gyak otnokok* *•»

E két tanfolyam bármelyikének elvégzése után a hallgatók, a  
Könyvtári Törvény értelmében - könyvtárosi oklevelet nyernek*

Az üeho Könyvtáros Iskolába való felvételhez vizsgát kell t e n n i *  
japán nyelvből, angol nyelvből, a társadalmi tudományokból stb*| a 
vizsga kiegészítője az igazgatóval való személyes beszélgetés* ...I

Más egyetemi, ill* főiskolai tanfolyamok
Külön könyvtárosi tanfolyamok szolgálnak az egyetemeken és fő­

iskolákon azoknak a hallgatóknak a képzésére, akik könyvtárosok kí­
vánnak lenni* •*• A

Egyes egyetemek és főiskolák - ® fentieken kivül - olyan rend­
kívüli hallgatók számára, akik könyvtárosi, illetve segédkönyvtárosi 
képesítést kívánnak szerezni, általános jellegű tanfolyamokat is tar­
tanak a könyvtártudomány köréből* ,

1 9 5 4  é ta  a t a n í t ó i  o k l e v é l l e l  b í r ó k  m e g h a tá ro z o tt  k ö n y v tá r tu d o ­
m ányi ta n fo ly a m  e lv é g z é s e  u tá n  " t a n i  tó -k ö n y v  t á r o s *  k é p e s í t é s t  n y e r ­
h e tn ek *  . . .  J e le n le g  57 eg ye tem en , i l l e t v e  f ő i s k o lá n  v a n  1 1 9 * 9  t a ü -
f  olyasa* « » * .

A fe n t  e m lí t e t t e k e n  k i v ü l ,  az 1 9 5 3 - 1 9 5 7  k ö z ö t t i  5  év s o rá n  a  
Jap án  K ö n y v tá ro s  E g y e s ü le t  védn öksége a l a t t  g y a k o r la t i  k ik é p z ő h e ly e ­
k e t  á l l í t o t t a k  f e l  a k ö z m ű ve lő d és i k ö n y v tá ro s o k  szám ára* . . .

Ezeken a  k ő v e tk e z ő  tá r g y k ö rö k k e l  f o g la lk o z t a k !  1953*  t á j é k o z t a ­
t ó  munka, g a z d a s á g i ü g y e k , s z a b a d p o lc ; 1 9 5 4 :  k ö n y v t á r s t a t i s z t i k a ,  h e ­
l y i  g y ű jte m é n y e k ! a  " p u b lio  h a l l"  k ö n y v t á r a z o ig á la t a  és  te v é k e n y s é g e j  
X f5 5 s s a j t ó s z o lg á la t b a  k ö n y v tá ra k b a n ; k ü lö n g yU jtem én yek ,  g ye rm ek ek k e l 
v a ló . f o g la lk o z á s |  1 9 5 6 : az o lv a s á s  t e r j e s z t é s e  á s  i r á n y í t á s a ,  az o l ­
v a só k  ta n u lm á n y o z á sa , & k ö n y v tá r i  re n d e z v é n y e k  elemzésae*

E re d e t i  eims L ib r a r y  t r a i n ln g  in  Ja p a n .
M e g je le n t i  ÜBeaso B u l l e t i n  far L i b r a r l e s ,  19 5 9 *  l* s z *

■' .  1 3 —14* lap *  1



Korák, y*s
A 0SEHSZLOVÁK 1TIB ÖMÁNYOS AKADÉMIA KÖhTVTiBAINArí. MŰKÖDÉSÉRŐL

A Csehszlovák Tudományos Akadémiáról széló 4örmény végrehajtása 
során a tudományos intézetek* laboratóriumok és kabinetek elleti
létrehozták agy Alapkanyvtárat is$ az Alapkönyvtár olyan fő- ám köz­
ponti könyvtári intézete amelynek"az a feladata, hogy eneiklopédilcus 
jellegű állományéval kiegészítse az egyes intézmények speciális könyv- 
gyűjteményeit* As Alapkönyvtár azonban külön sajátos feladatokat is 
kapott^ ilye® a külföldi tudés társaságokkal 111* intézményekkel és 
könyvtárakkal fennálló nemzetközi kiadványénál?© lebonyolítása^ vala­
mint olyan tudományos irodalom beszerzése 9 mely ni nos meg a többi 
csehszlovák könyvtárban* továbbá nagy tudományos bibliográfiák készí­
tése 'és közreadása'! feladatául tűst ék ki továbbá a*zt is* hogy segít­
se az egyes Intézmények könyvtárait külföldi könyvek, megrendelésével!, 
könyveknek külföldi könyvtárakból való k&lesönzésével* mikrofilmek 
és fotókópiák beszerzésével* az egyes akadémiai intézmények könyvtá­
rosainak szakmai képzésével® Ez a program adja meg az Alapkönyvtár­
nak sajátos profilját és munkájának különleges tartalmát* mely ha- 
tározottan megkülönbözteti-azt a könyvtárat a ‘Is öfe te á % îcí ©má ay ©a k 5 ír 
tártól*

n o & a 0 á
Könyvtári szempontból'lógjelentősebb esemény volt 1?55*janina lo, 

amikor az Akadémia elnöksége jóváhagyta a Csehszlovák Tudományos,Aka­
démia könyvtárainak hálózatára vonatkozó szervezeti szabályzatot® E 
ssterveigáti szabályosat megszabja az Akadémia intézeteiben* kabinetet— 

és laboratóriumaiba®, működő könyvtárak rendeltetését és feladatm- 
^  körülhatárolja az Alapkönyvtár - mint £Ő- ©a központi könyvtár — 

feladatait ée célkitűzéséit® A szervezeti szabályzat a* összes 
könyvtárakat operatív szalont! £-3. ássa áthalláséit * egységes hálását^*, 
•acicör j , t l^  a h á ló z a to t  k ö n y v tá r i  szAlr^sempc- - vs- 4* *pk?!a"*;-54p i r i . -
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nyitja. Az intézetek és laboratóriumok könyvtárai a helyiségek, a 
felszerelés, a könyvállomány és a személyzet szempontjából saját 
intézménytik. szerves részét képezik, mig az Alapkönyvtár önálló 
intézmény, mely az Akadémia elnökségének felügyelete alatt áll*Az 
Alapkönyvtár tudományos osztályának munkátárvát az Akadérnia tör­
ténettudományi osztálya kiséri figyelemmel, illetve értékeli ki*
Az Alapkönyvtár feladata az, hogy irányítsa és ellenőrizze az in­
tézeti könyvtárak munkájának megtervezéséi, a könyvtári munka mód­
szereit, összegyűjtse és felülvizsgálja a külföldi irodalomra vo­
natkozó megrendeléseiket és helyszíni inslruálássaX, munkaértekez­
letekkel és továbbképzéssel szakmai és módszertani segítséget nyújt 
són az intézmények könyvtárosainak* A szervezeti szabályzat az 
Alapkönyvtár kebelén belül tudományos osztályt létesített* mely 
— a tudományos bibliográfiák és az elméleti könyvtártudományi mun­
kákra vonatkozó saját feladatain kivül figyeli és koordinálja 
az Akadémia intézeteinél folyó bibliográfiai és dokumentációs mun­
kákat*

A könyvtárak hálózatát könyvtári szakszempontból az Alapkönyv­
tár igazgatója irányítja és csak ő, vagy az általa megbízott könyv­
táros jogosult arra, hogy a hálózatot kifelé képviselje* Az Alap- 
könyvtár igazgatójára hárul sóz a kötelezettség is, hogy jelentést 
tegyen az elnökségnek a feladatok teljesítéséről és valamennyi 
könyvtár működéséről. Kötelessége továbbá, hogy előzetesen állást 
foglaljon a Csehszlovák Tudományos Akadémia könyvtáraiban dolgozó 
tisztviselők alkalmazása, illetve elbocsátása ügyében* A Csehszlo­
vák Tudományos Akadémia könyvtárainak hálózatára vonatkozó szerve­
zeti szabályzat nem valósítja meg teljesen és következetesen az 
intézetek, kabinetek és laboratóriumok könyvtárainak központosítá­
sát, hanem a könyvtárakról való általános gondoskodá s  az intézme­
ny ek vezetőire bízza, akik elsősorban felelősek a könyvtárak be­
rendezéséért, személyzetéért és a könyvtárak tartalmi munkájáért. 
Csupán ozakazémpóhtből centralizálták a könyvtári munkát, hogy, 
biztosítva legyen a kellő színvonal az egységes végrehajtás*
A szervezeti szabályzat rendelkezései közül eddig még nem való­
sait meg a IV.cikkely 2*pont Ja, mely kimondja, hogy as Alspkönyv—



tárnak - az egyes intéssények könyvtáraival együttműködve - köz­
ponti szerzői hálózati katalógust kell létesítenie* Ezt a rendki- 
▼öl hasznos intézkedést, mely lehetővé tenné, hogy áttekintést 
nyerjünk az Akadémia könyvtáraiban lévő külföldi irodalomról,, mun­
kaerőhiány miatt nem lehetett megvalósítani. A Csehszlovák Tudomá­
nyos Akadémia könyvtári hálózatára vonatkozó szervezeti szabályzat 
az eddig kiadott ilyen szabályzatok közül a le gála ők közé tartozik 
a maga nemében és bizonyára mintául fog szolgálni más központi 
hatóságok és intézmények számára belföldön és külföldön egyaránt*

-  39-

1955*már.3ius 1-től kezdve, az Akadémia elnökségének határo­
zata folytán, az Alapkönyvtár mellett a dokumentációs és tudomá­
nyos tájékoztatás céljára szerkesztőség létesült azzal a feladat­
tal, hogy biztosítsa az Akadémiában folyó jelentősebb események 
dokumentálását, vezessen nyilvántartást a Csehszlovák Tudományos 
Akadémia propagálásának helyzetéről és biztosítsa a kapcsolatot 
a Szovjetunió Tudományos Akadémiája mellett működő Tudományos Tá­
jékoztató Intézettel* Ezt a dokumentációt már néhány hónap múlva 
abbahagyták és az Alapkönyvtár csupán azt a feladatot kapta, hogy 
kisérje figyelemmel az Akadémia, valamint az Akadémia egyes intéz­
ményeinek és dolgozóinak tevékenységéről a csehszlovák, szakfolyó­
iratokban megjelenő összes kritikai megnyilvánulásokat. 1955» 
március l2~től kezdve az Alapkönyvtár rendszeres kapcsolatot léte­
sített a moszkvai Tudományos Tájékoztató Intézettel és az év végé­
ig 27 küldeményt adott fel számár a% ezek a küldemények recenziókat 
tartalmaztak a kémia, a matematika'és a fizika szakterületéről. Az 
illetékes osztályok javaslata alapján a Tudományos Tájékoztató In­
tézet számára kartotékot készítettek az Akadémia külső munkatársai— 
kői, akik közvetlenül is felkareshetők recenziók iránti kérelemmel, 
tekintettel arra, hogy az Alapkönyvtár dolgozói létszámának rende­
zésénél a dokumentációs munkák szerkesztőségét 1955*július 1-vel 
®®gszűntattéif, a Tudományos Tájékoztató intézettel való kapcsola­
tok ügyének intézését a könyvtárnak egy erre a sav. akár a kijelölt 
alkalmazottja vette át. A Tudományos Tájéfcs&taté intézettel valé 
®gytittmüködés a következő években kitar Jelt a biológia, a geológia



és egyéb sza k o k  t e r ü l e t é r e  i s ,  de amikor a szó b a n *o rgó  I n t é z e t  k ö z ­

v e t l e n  k a p c s o la t o k a t  l é t e s í t e t t  az Akadémia eg yes  intéam $(£ivel és  

e g y e s  tudományos d o l g o z ó i v a l ,  az A la p k ö n y v tá r  e l v e s z t e t t e  á t t e k i n ­

t é s é t  az együttm űködés á l t a l á n o s  t é r j e g e i m é r ő l *

Az 1 9 5 6 . és az 19,5 7.évben az A lapk ö n yvtár már annak a t e r v n e k  

az a l a p j á n  v é g e z h e t t e  f e l a d a t a i t ,  m e ly e t a kö n yvtá r  i g a z g a t ó s á g a  

á l l í t o t t  ö ssze  o s z t á l y v e z e t ő k  é s  a kö n yvtár t ö b b i  d o lg o z ó já n a k  

kö zrem űködésével, Tovább b ő v ü lt  a  k ü l f ö l d d e l  v a l ó  k la d v á n y c s e r e , 

gondoskodás t ö r t é n t  az u j  b e s z e r z é s e k  g y o r s  f e l d o l g o z á s á r ó l  és meg­

j a v u l t  a k ö l c a ö n z ő s z o l g á l a t • E lő r e h a la d á s t  é r t e k  e l  a z z a l  i s ,  hogy  

a fo tó la b o r a tó r iu m o t  a z  A la p k ö n y v tá rb a  h e l y e z t é k ,  úgy hogy a mikro­
f i l m -  és f o t ó k ó p i a  i r á n t  érd ek lő d ö k  k é r e lm e ik e t  a k ö n yvtá r  helyi­
s é g e ib e n  n y ú jt h a t t á k  be* T e k i n t e t t e l  a r r a ,  hogy 1956-ban  a fotóla­
b o r a tó r iu m  még nem v o l t  s z e m é l y z e t l l e g  t e l j e s e n  e l lá t v a ®  távolról 
sem t u d t a k  e l e g e t  te n n i  az i n t é z e t é k  és a tudományos d o lg o z ó k  igé­
n ye in e k , A k ö n y v tá r  ú j j á s z e r v e z é s e  és működése sz e m p o n tjá b ó l nagy 

j e l e n t ő s é g e  v o l t  annak, hogy 1956 októberében a k ö n yvtá r  i g a z g a t ó ­

j a  e l l á t o g a t h a t o t t  a Szov Jetunióba?$ ,a h o l  m eg ism e rk ed h etett  a s z o v ­

j e t  k ö n y v tá rü g y  mai á l l á s á v a l ,  különösen p ed ig  a Tudományos Akadé­

mia k ö n y v tá r i  h á ló z a t á n a k  s z e r v e z ő d é v e l ,  e g y e s  m o d e rn 'k ö n y v tá ri  

é p ü le t e k  t e c h n i k a i  és üzemi f e l s z e r e l é s é v e l ,  a k ö z p o n ti  k a t a l ó g u ­

so k  s z e r k e s z t é s é v e l |  a l á t o g a t á s  a lk a lm á v a l  sze m é ly e se n  m eg á lla p o d ­

h a t t a k  a o s e r e  k i b ő v ít é s é n e k  k é r d é sé b e n , k ö n y v tá r k ö z i  k ö lc s ö n z ő — 

és m i k r o f i l m s z o l g á l a t  l é t e s í t é s é b e n .

Az o l v a s ó s z o l t á l a t  csa k  a k ö lc s ö n z ő -  és a k u ta t  éterem  l é t r e ­

h o z á s a ,  1955* jú n iu s a  u tá n  f e j l ő d h e t e t t  k i  t e l j e s  m értékben. Addig 

a k ö lc s ö n z é s t  a v o l t  Cseh Akadémia s ö t é t  r a k tá r á b a n  v é g e z t é k  é s  

azoknak az olva só k n ak  a szám ára, a k ik  v a la m e ly  k iad ván y b a a h e l y ­
s z ín e n  be k ív á n t a k  t e k i n t e n i ,  e g y á l t a l á n  nem v o l t  h e l y ,  C sa k  a k ö l ­

c s ö n z ő -  é s  a k u ta tó te r e m  m e g n y itá sa  u tán  m u ta tk o z o tt  a k ö lc s ö n z ő  

munkában f e j l ő d é n ,  az A la p k ö n yvtá r  o l v a s ó s z o l g á l a t i  munkájában  

p e d ig  m in ő sé g i e lő r e h a la d á s .  E t t ő l  a z  i d ő t ő l  kezdve tu d ju k  b i z t o ­

s í t a n i  a C s e h sz lo v á k  Tudományos Akadémia tudományos k u t a t ó i  számá­

r a  a s z ü k s é g e s  iro da lo m  b e s z e r z é s é t  más p r á g a i  k ö n y v tá r a k b ó l i k ,  

k é r é s e i k e t  t o v á b b í t j u k  k ü l f ö l d i  k ö n y v tá r  «*!.«%>» E se asktvűS. -  meglét'#



b i b l i o g r á f i a i  segédkönyvi; árunkra támaszkodva -  Irodalom kutatás okai; 

i s  végzünk, A könyvtár f i g y e l ő s z o l g á l a t o t  l é t e s í t e t t  b i b l i o g r á f i á ­

kat k é s z i t  és Í r á s b e l i  f e l v i l á g o s í t á s t  ad mind a b e l f ö l d i g  mind a 

k ü l f ö l d i  érdeklődőknek. Tudományos k u ta tó ia k  számára k ü l f ö l d r ő l ,  

k ü l f ö l d i  kutatók kérésére pedig k ü lfö ld r e  i s  kölesönzünk könyveket,  

F o to s z o lg á la tu n k  m ikrofilm eket és fo tó k ó p iá k a t k é s z i t ,  va gy k ü lfö ld  

f ö l  s z e r e z  be b e l f ö l d i  intézményeknek, dolgozóknak. Kérésre mikro­
film e k e t  küld a k ü l f ö l d i  érdeklődőknek*

Tudományos k u ta tó in k  számára könyveket kölesönzünk a S z o v j e t ­
u n ió b ó l,  le n g y e lo r s z á g b ó l,  M agyarországról, a Német Demokratikus 

K ö z tá r s a s á g b ó l,  A u s z t r iá b ó l ,  S v á j c b ó l ,  S v é d o rszá g b ó l,  O la sz o r sz á g ­
b ó l ,  H o lla n d iá b ó l,  Belgium ból, D án iáb ó l, F ra n c ia o rszá g b ó l és Ang­

l i á b ó l ,  1 9 5 5 - i g  a S z o v je tu n ió b ó l  ré g e b b i irodalm at csak m ikrofilm en  

k ö lcsö n ö zh e ttü n k , 1 9 5 6 - t ó l  kezdve azonban ren d szeres k ö le s ö ö z ő s z o l-  

g á l a t o t  l é t e s í t e t t ü n k  a m oszkvai, le n in g r á d i ,  k i s v i  és más kön yvtá­
r a k k a l .  R endkívül f e l l e n d ü l t  a b e l -  és k ü l f ö l d i  kutatóknak n yú j­
t o t t  Í r á s b e l i  t á j é k o z t a t ó  munka i s . K ü lf ö l d r e  f ő l e g  a Német Demok­

r a t ik u s  K ö ztá rsa sá gb a , a’ S z o v je tu n ió b a , F ra n c ia o rszá g b a , a Német 

S z ö v e ts é g i  K ö ztársasá gb a, A u s z tr iá b a ,  0 1 aszórszaftba, M agyarország­
r a ,  Belgium ba, H o lla n d iáb a, Svédországba, J u g o sz lá v iá b a  és más or­

szágokba küldünk Íráso s t á j é k o z t a t á s t .  Hasonló nemzetközi kapcso­
la to k  f e j l ő d t e k  k i  a m ik r o f i lm -s z o lg á la t  te r é n  i s .  T e k i n t e t t e l  a r ­
r a ,  hogy a z  A r t i a —cég k ö z v e t í t é s é v e l  tú lsá g o sa n  hosszadalmas és 

nehézkes v o l t  a p o s t a i  d íjs z a b á s  k i e g y e n l í t é s e ,  azAlapkönyvtár  
erre a c é lr a  nemzetközi Unesco-bonokat s z e r z e t t  be.

Az 1 9 5 8 ,évb e a  je le n t ő s  mértékben megnövekedtek a tudományos 

kutatóknak n y ú jt o t t  s z o l g á l t a t á s o k .  Az év C lső  fe lé b e n  9 879 o lv a ­
dó 51 524 k ö t e t e t  k ö lc s ö n z ö t t .  Ugyanezen idő a l a t t  1 0  876 r e f e r e n ­
c i á t  adtunk tá v b e s z é lő n ,  i l l e t v e  h e ly b en , s z ó b e l i l e g  és 987 í r á s ­
b e l i  t á j é k o z t a t á s t  küldtünk e l .  K ü lfö ld r ő l  693  k ö te t  k ö n yve t,  i l ­

l e t v e  m ik ro film et k ö lcsön öztü n k , k ü lfö ld r e  56 k ö t e t e t  adtunk k ö l ­
csön* Az 195S,év e ls ő  f e lé b e n -t e h á t  a k ö lcsö n zé se k  szárna to v á b b i  

H a  # ~ k a l,  a s z ó b e l i  r e f e r e n c iá k  száma 55 $>-kal, az  í r á s b e l i  t á ­

jé k o z ta tá s o k  száma pedig 97  $~kal n ő tt.  A k ü l f ö l d i  k ö n yvtárak k al,  

f e n n á lló  k ö lc sö n ző k a p cso la t i s  á t la g o s a n  100 56-kal emelkedik eb­

ben az évben.

f



1953~»ől kezdje az Alapkönyvtár állományát osare, vétel,, kö­
telespéldány j ajándék és letét utján gyarapítjuk. ...

A legélénkebb kiadványcsere a S zo v je tu n ió  Tudományos Akadémiá­
jának k ö n y v tá r a iv a l  f o l y i k ,  úgyhogy tudományos k u tató in k  meghízható  

t á j é k o z t a t á s t  nyerhetnek a s z o v je t  ku tatások eredm ényeiről. A k u l­
t u r á l i s  megállapodások értelmében nagymértékben és nagyvonalúan c s e ­

rélünk kiadványokat a népi demokratikus országokkal és a béketábor  

o r s z á g a iv a l  i s .  Kérésükre gyakran még olyan kiadványokat i s  b esz« *  

zünk, melyeket nem a C seh szlo vák Tudományos Akadémia K iadója j e le n ­
t e t  meg. Az igy  m egszervezett csere u t já n  Alapkönyvtárunk igen. nagy­
mennyiségű kiadványt szerez  a S zo vjetu n ió i**!  é« a népi demokratikus  

országokbőlf, valamint számos tőkés o rszá g b ó l.  Ezek többnyire olyan  

kiadványok, amelyek egyébként nem jutnának e l  országunkba. A tőkés  

országokból csere u t já n  azonban csak a tudományos s z e r v e z e t e k ,  1 1 1 .  

in t é z e t e k  k ia d vá n y a it tu dju k könnyen b e s z e r e z n i.  A m agánkiadők-ál­

t a l  közreadott könyveket és f o ly ó ir a t o k a t  ás ezeknek a száma i s  t e ­

k i n t é ly e s  » v é t e l  u t já n  k e l l  beszereznünk. A nemzetközi csere szem­

p o n tjá b ó l nagy je le n tő s é g e  van a Csehszlovák Tudományos Akadémia 
k ia d v á n y a ir ó l k é sz ü lt  idegen nyelvű katalógusoknak, valam int az id e ­

gen nyelvű ö s s z e fo g la ló k n a k , i l l e t v e  maguknak az idegen nyelven  

m egjelent kiadványoknak® Amikor 1956-ban s z é tk ü ld tü k  az idegen n y e l­
vű k a ta ló g u so k a t,  m e g fig y e lh e ttü k , hogy ú jb ó l  m egélénkült a k ü lfö ld  
érdeklődése a cseh szlo vák  kiadványok i r á n t i  e z é r t  f e l t é t l e n ü l  szük­
s é g e s ,  hogy ezek a katalógu sok az elkövetkezendő években i s  rend­
szeresen  m egjelenjenek.

. A cseréhez wizüksagas f o l y ó i r a t -  éa könyvmennyiséget a kiadói  

te s v  a la p já n  e lő z e te s e n  le k ö tjü k  az Akadémiai K iad ó n ál, úgyhogy az 
Alapkönyvtár egyes esetekben olyan kiadványokkal i s  r e n d e lk e z ik ,  

amelyek egyébként már e l f o g y t a k .  Az i n t é z e t i  könyvtárak c s e r a s z ü k -  

ségX eteineh és áXXománykiegéazitéeéhek; a áljából az Alapkönyvtár á t ­

v e t t e  a .v o lt .  tudományos társaságok kiadványainak raktári maradvá­
nyát l a .  A csere nem b o n y o líth a tó  le  k i t e r j e d t  le v e le z é s  n é lk ü l,  

mely o ro sz, német, a n g o l,  f r a n c ia  ás le n g y e l  nyelven f o l y i k .  A 

c s e r e o s z t á ly  s a j á t  f e la d a t a i n  k í v ü l ,  még a z z a l  í »  f o g l a l k o z i k ,  

hogy a k ü lö n fé le  in t é z e t e k e t  tá v b e s z é lő  u t já n ,  i l l e t v e  s z ó b e l i l e g  

t á j é k o z t a t j a  a b e é r k e z e tt  k|.adványokról| az i l y e n  tá jé k o z ta tá s o k  

száma évente több mint 121
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Áttekintés a nemzetközi cseréről

1953 - 1934 1 ®t £ £ ' 1956 1957
l ;„mnr. ._ir *

A külföldi, intéze­
tek száma -Pb V? 

‘ 
00 470 540 6 lé 706

. A kiküldött folyó­
irat számok mennyi­
sége 10 000 3.0 goo 2l Iá5 28 700 26 100
A kiküldött köny­
vek száma — 1 ?00 2 045 3 017 2 770
A beérkezett fo­
lyóiratok mennyi­sége 8 500 16 548 19 247 2 1 078
A beérkezett 
könyvek száma 2 903 2 ?00 3 615 4 429 4 959

A beérkezett köny­
vek és folyóirat- 
évfolyamok össze­
sen! 4 674 ? 934 5 002 6 484 7 147

« 0 O « • ff
A Tételnél a Szovjetunió és a népi demokratikus országok uj 

irodalmi termését* ill. a belföldi újdonságokat részesítjük előny­
ben* A devizakeketeket mindenekelőtt az intézetek, a kabinetek és. ' ' . . . I 'a laboratóriumok könyvtárainak hagyjuk meg* Kötalappéldányt caak 
a Csehszlovák Tudományos Akadémia Kiadójától és ® Szlovák Tudomá­
nyos Akadémia Kiadójától kapunk. Országos viszonylatban a Cseh­
szlovák Tudományos Akadémiának; még csak válogatási joga sinus, jól­
lehet a Szlovák Tudományos Akadémia már évek Ó*s élvezi a köteles- 
példány- jogot# A kiadványok vásárlásánál arra ügyelünk, hogy az 
Akadémia, által gondozott összes tudományágak arányosan képviselve - 
legyenek# Az elmúlt években jelentős mennyiségű értékes letétet 
kaptunk az Állami Műemléki Felügyelőségtől és sok kisebb ajándé­
kot’ magánszémélystotől? és az Akadémia egyes intézeteitől# ......
A beszerzési osztályon- már az első években nagymennyiségű külföl­
di könyvkiadói katalógust szereztek be, melyeket rendszeresen ki-



egész itenek a azóbanf orgó katalógusokat igen sűrűn forgatják a 
belső és külső t ű d ös kúrátok* A beszerzési-osztályon üssapon— 
toaalnak a külföldi folyóiratéraüdelések és a devizaterületről 
szárász 6 könyvrende lések az' egész álcádéul a számárai ezeket a meg­
rendeléseket az alőirásos űrlapokra való rávezetés után az Artia— 
jéghez továbbítják* " *

Kimutatás a leltárba vett aj beszerzésekről

1953 1954 1935 1956 1957

C sere 4 674 3 934 5 002 6 7 3 1 7 583
T é t e l 7 252 1 1  528 1 1  76? 14 727 15 4 6 7
A jándék ás l e t é t * ; , - 2 286 3 531 991 ~ 1 É£X
K ö t e le s p é ld á n y 330 3 12 320 551 609

A l e l t á r b a  v e t t  
k ö t e t e k  száma 
ö s s z e s e n 12 276 ie  060 20 620 23 OOO 25 280

Megy f ig y e lm e t  f o r d ít u n k  a l e g a k t u á l i s a b b  iro da lm at k é p v is e l ő  

f o l y ó i r a t o k  b e s z e r z é s é r e » m elyek f r i s s  h í r e k e t  k ö zö ln ek  az u j  k u t a -  

t á s o k  és f e l f e d e z é s e k  e r e d m é n y e ir ő l.  Sok f o l y ó i r a t o t  k i f e j e z e t t e n  

az i n t é z e t e k ,  la b o r  a tó riu m o k , k a b in e te k  é s  az  Akadémia e g y e s  t a g ­

ja in a k  k ív á n s á g á r a  já r a t u n k .  Az A la p k ö n y v tá r ,  már f e n n á llá s á n a k  

e l s ő  Öt éve a l a t t  e l é r t e ,  hogy k ü l f ö l d i  f o l y ó i r a t á l l o m á n y a  a k ö z­

t á r s a s á g  e g y i k  l e g j e l e n t ő s e b b  gyű jtem én yévé v á l t .

Az A la p k ö n y v tá r  fe n n á llá s á n a k  k e zd e te  ó ta  sok a já n d é k o t és  

l e t é t e t  kap m a g á n sz e m é ly e k tő l, s z e r v e z e t e k t ő l  és in té z m é n y e k tő l.  

Munkaerőhiány és e g y é b  id ő s z e r ű  f e l a d a t o k  m ia tt  ennek a z  állo m á n y­

nak nagy r é s z é t  azonban nem t u d t a  f e l d o l g o z n i .  M iv e l  az  Akadémia 

é p ü le té b e n  nem v o l t  e le g e n d ő  h e l y ,  a b e é r k e z e t t  anyag hagy r é s z é t  

J ir n y b e n  h e ly e z t ü k  e l .  1 9 5 6 . január 1 -é n  J ir n y b e n  1 1  0  k ö t e t  

v o l t  $ a z  év folyam án to v á b b i  70 0 0 0  k ö t e t e t  s z á l l í t o t t á k  oda a  

C s e h s z lo v á k  Tudományos Akadémia é p ü l e t é b ő l .  4 !  0 4 1  k ö t e t e t  p e d ig
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a Syohrovból, agy hogy 1957» január 1 -én a jirny~i kastélyban
130 041 kötet könyvet tároltunk. Az 19 5 7. év folyamán folytattuk 
a fai nem dolgozott ajándék- és letéti állomány összpontosítását 
lirnyben. úgyhogy ma már kb. 2$0 000 k ö te tr e  te h e tő  az ott elhe­
lyezett a n y a g .

Kimutatás a folyóiratokról
; • ' -• ■ ■ ‘ * - • - -

1953 1954 1955 1956 1957

Szovjetunió 175 228 348 393 439
Népi demokratikus 
országok 334 491 522 618 635
Csehszlovákia 209 47? 50# 518 3,53
Beviza-terület 416 689 696 8 64 1 O64

A folyóiratok száma 
összesen 1  134 1 680 2 075 2 393 2 711

Kimutatás az Alapkönyvtár állományáról

1953 1934 1953 1956 - ' 1957
köt. köt. köt. köt. köt.

Alap/tör zs/állomány 213 969 226 243 244 205 263 825 286 825
Évi/l©ltárózott/
gyarapodás 12 276 18 060 20 620 23 000 25 280
Teljesen feldolgo­
zott állomány 226 243 244 203 263 825 286 825 31? 105
Feldolgozatlan ál­lomány ás letéti anyag 34 642 141 264 133 473 205 345 265 620
üdülőközpontok - - 3 40? 4 003 4 637
Együttes állomány 260 887 383 469 422 599 496 173 582 362
Csereállomány és ▼astartalék - • 96 060 103 360 114 440 18? 866

4 kötetek száma Összesen N 260 887 481 529 327 959 610 6I3 770 228
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A leltárba Tett könyveket ugyanúgy d o l g o s u k  fel, mint más tu­
dományos könyvtárakban£ a katalóguscédulákat szerzői, helyrajzi és 
tárgyazőkatalőguaba osztjuk b©» A könyveket és a folyóiratokat a 
betűrendes címleírást végző osztály szortírozza éa előkészíti Jel­
zete léahsz és cimleÍráshoz* A folyóiratokat és a többkötetes kiad­
ványokat kiegészítik és külön jelölik a kézikönyvtár, illetve a kü­
lön osztály számára szánt müveket, különös figyelmet fordítunk az 
újdonságokra és a gyorsított feldolgozásra szánt könyvekre. fel­
dolgozással foglalkozó munkaerők kellő betanítása után állandó tel­
jesítményt tudunk biztosítani5 19 5 7-ben például 24 700 kötetet dol­
goztunk fel. A feldolgozó osztály munkatársai először fogalmazványt 
készítenek a cimleíráshoz * ezeket átérják papirmatrioákra és a ka­
talóguscédulákat ormig-rendszerű eljárással sokszorosítják. Annak 
érdekében* hogy a katalogizálásnál a dolgozók ne veszítsenek időt 
a fő katalógusban való állandó kereséssel* az Időszaki kiadványok­
ról külön szolgálati katalógust készítettek. 19 5 4-től kezdve az 
Alapkönyvtárban tárgyszókatalógust is vezetünk* melybe a katalógus­
éi Aulákat a könyv tartalma alapján képzett tárgyszavak szerint so­
roljuk be. Áss, 1957* évben a tárgyas ókat alógü a . számára 25 122 köte­
tet dolgoztunk fel* illetve ellenőriztünk. ...

Tekintettel arra* hogy as Alapkönyvtárban már kezdettől fogva 
volt égy bizonyos kisebb mennyiségű régi állomány* és az első évek-, 
ben még további hasonló letét került a könyvtárba* 1954. julius 1-én 
— az elnökség illetékem bizottságának döntése alapján -* a könyvtári 
hálózatra vonatkozó szervezeti szabályzattal összhangban* tudományos 
osztályt létesítettünk} ennek feladata a szóban forgó anyag feldolgo­
zása és gondozása* illetve tudományos bibliográfiák készítése. 
elnökség olyan értelmű döntést l a  hozott* hogy as Alapkönyvtárnak 
csupán nagyobb terjedelmű éa nagyobb jelentőségű bibliográfiákkal 
kell foglalkoznia* míg a szakbibliográfiát és a szakdokumentáoiót 
éz illetékes intézetekben* kabinetekben éa laboratóriumokban kell 
gondozni. A Csehszlovák Tudományos Akadémia könyvtári hálózatára vo­
natkozó Szervezeti Saab ál}® at X « sikké ly éhek Jo§-« aszerint a tudomá­
nyos osztály munkatervét jóváhagyás végett fel kell terjeszteni a 
71.osztályhoz. Az Alapkönyvtár tudományos feladatiénak űtrvélen a
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következő három fő feladat szerepel? .1/ A "Knihopie oeakyeh a 
slovenskyeh tiskű od-doby nejetarai az do kenős 1$. století” /A 
cseh #s szlovák nyomtatványok könyvéazete a legrégibb időktől a 
X7III.századig/ oimü bibliográfia befejezés© és kiadásai 2/ A 
"Khihople" kiegészítését képez® “Knihopis bohamikálnick'tiskű"
/A bokám!ka-nyomtatványok könyvéöZete/ e# sasaka elkészítése á© 
közreadásai 3/ KüXöa-katalőgus készítése ás kiadása a kézirat ok** 
ről, ősnyomtatványokról, régi és ritka nyomtatványokról® »•..

Jk
Az 195 4.évben megtettük az előkészületeket a Knihopis cizo- 

jazyenyeh bchemikálnieh tiskű /Az idegen nyelvű bohemlkák könyvé- 
sas te/ megindításához és az 19 5 5* évben már meg is kezdtük @ ts&— 
lajdodképpeni címleírás! munkát. Az 1937* ót végéig pontosan 5318 8 
az Alapkönyvtár, Illetve a Nemzeti Muzeum Könyvtárának állományá­
ból származó latin, német, francia, magyar ás más nyelvű bohemi- 
kákról készítettünk címleírást. A Zvlástoi katalog rukopisn, prve- 
tlakű , atsrych a vzáonyoh tiskű /A kéziratok, ősnyomtatványok, ré­
gi és ritka nyomtatványok külön-katalőgusa./ már 4357 egységet tar- 
talmasf ezek.az Alapkönyvtár különgyüjtérnényék osztályán találha­
tók. Aia 1954$ évben a tudományos osztály elkészítette a Csehszlo­
vák Tudományos Akadémia aspiránsai számára a nSsÉaaa nejdűle zite j- 
síeh knihoven v Praze" /A legfontosabb prágai'könyvtárak jegyzéke/ 
és a "Seznam sovetakyöh easopiaű a perlodik doeházajicíek do Zák- 
ladni~knlhovny a ha praooviste ,CSAV*» /Az Alapkönyvtárba és az Aka­
démia -intézményeibe járó szovjet folyóiratok és Időszaki kiadvá­
nyok jegyzéke/ oimü munkákat. Az 1954. év végén kiadták a "Seznam 
prírűstkü Základní knihovay*rt /Az  Alapkönyvtár uj szerzeményeinek- 
jegyzéke/ amely az 1954. XXX. negyedévben beérkezett anyagot dol­
gozza félj ez a  munka azóta is rendszeresen folyik. Az 1 9 5 5. év-
V *  “  lát.*, . . U l , . ,  »ie
az I956.évben 5 jegyzéket adtak közre# Az Uj Beszerzések Jegyzéke 
iránt érdeklődést mutatnak az Akadémiához nem t a r t o z ó  intézmények 
és dolgozók is, úgy hogy az 1955* évben 5ÜÖ példányban megjelenő 
jegyzék már 19 5 6-ra egyáltalán ne® volt elegendő. Az 1958 . év ta­
vaszán "Seznam oasoplsű, doeháza jjü̂ JÍoh do Zákiadní knihovny" /Az
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Alapkőayvtárba járó folyóiratok jegyzéke/ óim alatt adtak ki két kö­
tetből álló jelentős terjedelmű bibliográfiát * A tudományos osztály 
gondozza a régi és ritka nyomtatványok gyűjteményét és végzi a pán­
célszekrénybe zárt értékes kiadványok k ö l c s ö n z é s é t• Emellett külön­
féle tómab ibliográf iákat , iXX* kivonatokat készít, és tájékoztatót 
szerkeszt a bel- éa külföldi régi kiadványokról. Az ajándékként, 
illetve letétbe kapott anyagból kiválasztja a legértékesebb anya­
got és külön osztályon helyezi el ezeket. Figyelemmel kíséri az 
Akadémia egyes intézményeinél folyó bibliográfiai és dokumentációs 
munkát, ezekről nyilvántartást vezet és a szőbanforgó munkákat 
koordinálja. Dokumentációt készít az Alapkönyvtárról és a Knihopis- 
ről. Együttműködik az Akadémia egyes intézményeivel, a prágai,brücni, 
olomouai és pozsonyi tudományos könyvtárakkal, illetve múzeumokkal, 
a martini Matica slovenská könyvtárával, a prágai Központi Levél­
tárral, a londoni British, Mjsenmmal, a budapesti Egyetemi Könyvtár­
ral és más intézményekkel. ......

A Csehszlovák Tudományos Akadémia intézeteinek, kabinetjeinek, 
és laboratóriumainak könyvtárai a legkülönfélébb módon keletkeztek. 
Egyes könyvtárakat a volt intézetektől, illetve tudományos társasá­
goktól vettek át, más könyvtárak az egyes tudományos kutatók által 
adott ajándékokból keletkeztek, illetve több kisebb gyűjtemény 
egyesítésével jöttek létre. Egyes könyvtárak teljesen újonnan ala­
kultak. Ezek a könyvtárak jelentősen különböznek egymástól mind 
technikai felszereltség, mind munkamódszer és munkaerőlétszám te­
kintetében. A nagyobb könyvtárakban főiskolát végzett szakkönyvtá— 
rosokat foglalkoztatnak, a kisebb könyvtárakban a könyvtáros funk­
cióját néha szakember, néha pedig csak adminisztratív, vagy kisegí­
tő munkaerő látja el. Az intézeti könyvtárak különböző nagyságúak. 
Egyes könyvtárak - például az Asztronómiai Intézet, a Történettu­
dományi intézet, a Keleti Intézet, a Cseh. Irodalom Intézete könyv­
tára - tekintélyes, gazdag irodalommal rendelkeznek, de az egyes* 
újabban alakult kisebb laboratóriumokban a könyvtár mindössze 200- 
300 kötetből áll. A könyvtárak forgalma túlnyomórészt kielégitőj 
a látogatottság a könyvtár ellátottságától és a könyvtáros egyéni 
kezdeményezésétől függ. a z  évi gyarapodás jelentős hullámzást mu- 
táti az anyag nemcsak vétel és ajándék, hanem a jól szervezett,



Az intézmény 
megnevezés©

A kötetek szá­
mat ebből 

feldől- feIdol— 
gozott gozat-la*

A kötetek 
száma 

összesen
Az olva­

sók
& z á

A köl­
csönzé­
sek
»  a

Referál*
ciák

száma

Archeológiái Itt- 19 634 19 634 6 140 4 168 2 800tézet, Prága
Archeológiái In­tézet t Brttnn 419 419 <9f» mi cs>

A Csehszl.Tud. 
Akad > Lev élt ár a 12 111 1 800 13 911 « .

Asztronómiai 
Int. ,Prága 1 105 3 600 4 7Q5 - w <ss»
Asztronómiai Int., 
Ondrejót la 210 28 500 40 710 - ea» «*>
Biofizikai Int., 
Brütm 3 230 3 230 100 1 300

Élettani Int* 18 791 9 762 28 553 15 938 9 565 6 452

Csehszlovák- 
Szovjet Int. 15 988 14 745 30 733 - - «■»
Közgazdasági Int. 13 449 3 204 ló 653 2 368 8 117 m m

Az Enciklopédia 
Irodája 591 ~ 591 m m m m 66

Filozófiai int. 5 741 5 741 ■mm mm

Fizikai Intézet 3 907 63 3 972 100 3 980 5 600

Ga ©botanikai Labo­
rét őr ium,Pr ahonice 1 434

% 1 434 -  ■ 25 32
Ge©botanikai Labo­
ratórium, Brttnn 1 332 - 1 332 - 102 -

Geofizikai Intézet 10 397 1 300 1 1 697 - i 250 1 880

Történettud.Int. ,  

Prága 63 053 35 000 98 053 - 6 100 m

Történettud.Int . , 
történelmi Atlasz-
őszt. 28 529 28 529 45 45 236
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Az intézm ény  
m egnevezése

A k ö te te k  s z á ­
mai e b b ő l 

f e l d ő l -  fe ld ő l-* ' 
g o z o tt  g o z a t -  

la n

A k ö te te k  
száma 

összesem

Az ö lv e -  A k ü l­
sők  o ső b zé -  sek

s  z á  m a

R *f 0 — 
r a n d á k  

azéma

*

Törté n e t ta d .I n t  • 
Bríinn 8 840

m ikro­
f i lm 8 840 m m m m

B á n y á s z a ti In t* 15  385 - - -
K o h á sz a ti I n t . 2 3 3 1 mm 2 3 3 1 3 1 407 -
Késül njt Xtkhé s s t 6 960 2 000 8 960 - 1 0  0 50 90  000

OrBomor f o ló g i a l  
K ab in et #Brüna 4 532 4 0 0 4 932 1 2 325 8 3

K a r t o g r á f ia i «
28 1 0 0  864

'
K ab inet 1 0 0  8 3 6 12 3 249 24

Modern F i i o ld ”
g i a i  K ab inet 1 1  653 1  4 4 5 1 3  098 35 220 350

K la s s z ik a ” 
.F i lo ló g ia i  Kao« 8 3 13 689 9 002 - - -
Z .N ejed ly  M üvei­
nek Tanú lan. végző  
Kab in é t 2 866 1 1  4 5 4 14  320 19 2 853

A T ö r t .  é s  D ta-  
l e k t .M a t e r i a l i z ­
mus Tanszéke I  52? m m 1  527 25 260 2 0 0

N yelvek Tanszéke 1  945 - 1  945 - - -
S z e r v e t le n  Kém iai
L ab orató riu m 257 1 2 0 377 - - mm

E le k tr  on-Opt lk a i  
Láb. „Brünn 707 - 707 - 34 -
E n e rg e tik a i Láb* 1  8 5 4 mm 1  8 5 4 7 0 0 7 0 0 300

F iz io ló g ia i  é s '  
P a to ló g ia i  Láb. 237 - 237 m m - -

H e te ro c ik lik u s
Y e g y ü le te k  Láb 233 Xö 243 30 9 6 0 360
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A kötetek mzé~> mai abból 
feldől- eldől— g © zot t gozat- 

lan

A kötetek
az ama 

összesen
Az ol¥S 

sók
a z

©aönzé- •ek 
á e  a

’ Re f a - 
jpeöoiák 
száma

‘ Optikai X*afe* . 2 888 - 2 888 *=<* - -
Ctó&eXamső Î ab® 95 - 95 ~ - -
Au t ómat 1 zálás i 
ém TeXemsek© Láb* 2 906 - 2 906 10E 997 1 n o
Ipari ■ Elektroni~ 
kei Labor at ér its» 803 803 -
Vémtu&ajdd&ság¥iz@gálé ILafe* 830 - 830 - -
Biológiai FII®" 
labor at ér ion 1 34 6 53 1 3 ff <>
AnyagvIssgálő Láb . 3.35 - 135 - - -
Gerinces jillaiikut 
Láb. 1  533 92 l 625 30 240 : 114
Matematikai Int., 30 169 2 500 32 669 1 87I 3 262 2 123
Keleti intézet 4 1 221 6 000 47 221 9 003 3 9 4 1 -
Iái Szün Könyvtár 39 159 3 OÖÖ 42 159 - - -
Pedagógiai Int. 1  773 155 1 928 a» - -
Folar©gráfiai Int „ 8 251 - 8 251 - - 12 600
Sziléziai Int. 
Kg nyvtá»aeOpava 104 428 100 000 204 428 1 830 23 548 4 059

1 Szláv Intézet» 
% á g a 1 1 072 11 072 100 1 128 194
Szláv Intézet, 
Brüim 4 400 4 400 - - -
Fi zik ©-Kémiai Int. 2 334 - 2 334 - Cff» -
Magfizikai int. 17 740 1 509 19 249 331 21 270 1 708

Matematikai Gé­
pek Intézete 4 200 <s* 4 200 I8f 12 986 1 200
Jagtad©mányi Int. 12 929 4 000 16 929 -- - -
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Az intézmény 
megnevezése

A kötetek számai; 
ebből

féld ol- fald ol- 
gozott gozat- 

lan

A kötetek 
száma 
összesen

Az elva~Á köl- 
sék csönzé­

sek
s z á m a

Befő—
randák
száma

Cseh Irodalmi Int* 58 835 ' - 38 835 *• 7 335 -
Elektrot eeh.Int* 2 413 - 2 413 - «W» -
Etnográfiai és 
Folklór Int. , Prág a 6 300 660 6 960 ~
Etnográfiai és 
Folklór int • ,Brünn 4 995 mm 4 995 no
Cseh Nyelvi Int.* 
l&rága 12 570 mm 12 570 1 29Ó 2 461 2 80v
Cseh Nyelvi Int*, 
Briinn 1 735 - 1 735 - -
Hidrodinamikai
Intézet 3 975 - 3 975 49 1 156 2 800

Művészeteiméleti 
és Művészetiőrt. 
Intézet 27 210 9 273 36 483 «k* «e»

Gépkutatő Int* 3 293 mm 3 293 60 3 512 -
Műszert ecis. Int. 3 932 mm 3 932 60 600

*

Rádióméeh. és 
Elektr.lnt. 13 578 -■ 13 578 144 - -

A Technikai Fizi­
ka Intézete 27 527 300 27 827 3 100 9 099 -

Elméleti és Al­
kalmazott Meeh.I* 7 232 - 7 232 - - -

Viruskutatő Int*
Dók « Oe st # 4 099 100 4 199 - 2 103 1 400

Intézetek össze­
• • ■ • •

.. . . . . .  ,

sen! 810 918 241 764 1 068 O67 43 827 144 351 I 38 491

Alapkő nyv t  ár 316 742 265 620 5Ö2 362 13 419 33 736 16 635

Összesen: 1 126 660 506 384 1 630 429 57 246 178 087 155 126
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- a has cm lő külföldi intézményekkel fennálló - ces?s utján ia 
gyarapszik. Egyes intézeti könyvtárak már .nagyabb mennyiségű sa­
ját fotókópia-, mikrofilm-, n e g a t ív -  és d i a p o z i t í v -gyűjteménnyel 
rendelkeznek^ ezeknek a k ö n yvtá ri fe ld o lg o z á s a  szakszerűen folyik.

Az 1955•év végén 57 intézeti könyvtár összesen 587 365 fel­
dolgozott és 75 890 kötet feldolgozatlan könyvvel és folyóirattal 
rendelkezett. Az intézetek könyvtárai tékát összesen 603 275 köte­
tet számláltak. Egy évvel később már él intézeti könyvtár működött, 
együttesen 727 282 kötet könyvvel és folyóirattal. Az 1958. év.Ja­
nuár 1 -én 65 könyvtár összesen 1 068 067 kötettel rendelkezett*
Az intézeti könyvtárak állománya tékát 1956-ban 124 007 kötettel, 
1957-ben pedig 34O 785 kötettel gyarapodott. Az Összforgalmat ed­
dig nem tudtuk megállapítani, mert a könyvtárosok legnagyobb ré­
sze nem vezetett statisztikai nyilvántartást a kölcsönzésekről és 
a s  adott tájékoztatásokról* Az előző oldalakon közölt statisztikai 
számokból is nyilvánvaló azonban, hogy a Csehszlovák Tudományos 
Akadémia könyvtárai az állomány felhasználásának tekintetében egy­
általán nem maradnak le a többi nyilvános tudományos könyvtár mö­
gött. ...

Az Intézetek könyvtárai és az Alapkönyvtár közti együttműkö­
d é s  állandóan mélyül é s  szélesedik. Az Alapkönyvtár igyekszik ki­
tölteni s bel- és.külföldi folyóiratok régebbi évfolyamainál mu­
tatkozó hiányokat. A könyvek beszerzésénél nemcsak tanáccsal segít, 
hanem azzal is, hogy saját csereállományából ad át kiadványokat. 
Szükség esetén átengedi százaikra a volt tudományos társaságok ki­
adványait, hogy ezeknek segítségével csere utján értékes uj iro­
dalmat szerezhessenek be. Az Alapkönyvtár önmaga, természetesen, 
nem tud elegendő devizát biztosítani a különböző szakterületeken 
dolgozó intézetek számára szükséges külföldi irodalom maradék nél­
küli beszerzéséhez és nem tudja döptő módon befolyásolni a beszer­
zés meggyorsítását az Artia cégnél.. .

Jelenlegi személyzetével nem tudja maradéktalanul kielégíteni 
a laboratóriumba érkező mikrofilm- és fotokőpia-kéréseket. Hasonló 
okoknál fogva még gondolni sem lehet.arra, hogy könyvkötészeti 
szolgálatot nyújtson az intézeteknek. Eddig a tájékoztató, re férá-



16 ás bibliográfiai szolgálat terén sem nyújthatta a megicivánti se­
gítséget.

« a <9 e ♦ •
Ebből a jelentésből és a mellékelt táblázatból világosan lát­

ható, hogy a Csehszlovák Tudományos Akadémia keretén belül rövid 
öt év alatt 'hatalmas tudományos könyvtári hálózat alakalt ki, élen 
az Alapkönyvtárral. A hálózat általában véve jól végzi munkáját, 
azaz segíti a tudományos kutatókat és szakembereket azzal, hogy be­
szerzi, feldolgozza és tárolja számukra a szükséges tudományos iro­
dalmat és ezt az anyagot - kívánságuknak megfelelően - készségesen 
rendelkezésükre bocsátja. A  könyvtárak "számszerű növekedése és az 
állomány gyarapodása összhangban van a Csehszlovák Tudományos Aka­
démia általános fejlődésével, feladataival és jelentőségével. Ha 
azt kívánjuk, hogy az Akadémia kutatómunkája ne függjön az egyéb 
feladatokat is ellátó nyilvános könyvtárak önkéntes és alkalomsze-

, 4rü szolgálataitól,.a saját könyvtáraknak elegendő számú könyvvel 
kell rendelkezniök. Az elkövetkezendő években azonban az Akadémia 
könyvtárosainak még színvonalasabb munkát kell végezniök, állandó­
an emelve szakképzettségüket és tökéletesítve a könyvtárak techni-t ,
kai felszerelését és elhelyezését. A  könyvtárak a Csehszlovák Tu­
dományos Akadémia belső és külső tudományos kútátóinak és szakem­
bereinek közös és hasznos intézményei és ha ezektől az intézmények­
től azt kívánjuk, hogy feladataikat legalább olyan mértékben telje­
sítsék, mint az elmúlt években, e szükségletek kielégítésére leg­
alább olyan gondot kell fordítanunk, mint a Csehszlovák Tudományos 
Akadémia általános gyarapítására és fejlesztésére.

Eredeti eims K cinnosti knlhovett Cs. akadémia ved.
Megjelent; ' Kníhovnik, I958. 7 /ez. 215-226.lap.
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Az Ifjúimnkáa Szövetség különös gonddá! foglalkozik a fiatal 
nemzedéknek a haza, a nép és a párt Iránti szeretet és odaadás szel­
lemében történő nevelésével, a proletár internacionalizmus szelle­
mének kifejlesztésével, a haladó emberekre jellemző nagyszerű erköl­
csi tulajdonságok kialakításával.

E nemes célok sikeres megvalósításának egyik tényezője az,hogy 
a fiatalság magasézinvonalu kultúrát sajátítson el, amely alkalmas­
sá tesz minden fiatalt arra, hogy a béke és a szocializmus öntuda­
tos harcosévá váljék* Az olvasási kedv és az érdeklődés felkeltése, 
az erre való ösztönzés, a fiatalokat közel hozza a könyvekhez és 
ily módon a könyvek a fiatalok elválhatatlan barátaivá és kísérőivé 
válnak.

Ezekből a meggondolásokból kiindulva, a párt támogatásával,há­
rom évvel ezelőtt megindult a "Szeressétek a könyvet** állandó jelle­
gű ifjúsági olvasóverseny. - '

Ezer és ezer művelődésre szomjas fiatal munkás, paraszt, diák, 
és egyetemi hallgató lelkesen kapcsolódott a versenybe és vált a 
könyvtárak állandó olvasójává. A "Szeressétek a könyvet" verseny 
részvevőinek száma napról-napra növekedett. Több mint 500 ezer ver­
senyző közül jelenleg több mint százezer nyerte el a "Könyvbarát**- 
jelvényt. Különösen kitűntek Ploesti, Pitesti, Baia Maré tartomá­
nyok és Bukarest *vároaa,ahol a legtöbb volt a versenyző. A siker 
elérésében nagy szerepe volt az Ifjúmunkás Szövetség tartományi 
szerveinek és szervezeteinek, valamint az állami művelődésügyi 
szerváknak és a különböző tömegszervezeteknek.

A verseny ̂ sikeres lebonyolításához a különböző tipusu könyv­
tárak is jelentékeny mértékben hozzájárultak. Különféle változatos 
módszereket alkalmaztak a könyvek széleskörű népszerűsítésére és



terjesztésére.,a ?ers*űysők toborzására és ösztönzésére * Irodalmi 
esteket, irodalmi fejtörőket, olvaaő-ir 6 találkozókat stb. szervez— 
teke Mindezek nagymértékben elősegítették az ifjúság olvasási ked­
vének felkeltését és hozzájárultak ismereteinek bővítéséhez és sí­
mé lyitéséhez. .

A verseny már a kezdettől fogva tömegjellegű volt* Sikerült aa 'könyvet közelebb hozni a fiatalsághoz, rendszeres olvasásra szoktat­
ni Őket, fejleszteni irodalmi és művészi Ízlésüket é s ,kialakítani 
bennük az olvasottak tartalmi elemzésének a készségét . 4

A verseny sajátos vonása, hogy a fiatalok mellett a szakszer­
vezetek segítségével sikerült bekapcsolni az olvasó-mozgalomba kü­
lönböző foglalkozású, az Idősebb nemzedékhez tartozó dolgozókat Is*

A verseny hároméves múltjának elemzése azonban megmutatta azt 
is, hogy a kezdeti időszak lendülete az idők során érezhetően a l á b b ­

hagyott. A verseny lendület csökkenésének számos oka van. Mindenek­
előtt gyenge volt a központi verseny-szervező bizottság ellenőrző 
munkája, és ugyancsak elégtelen volt a területi verseny-szervező 
bizottságok irányítása, Ennek eredményeképpen a kezdetben lelkesen 
fogadott verseny iránt az érdeklődés csökkent, sok helyen pedig 
formalizmus kapott lábra. Több tartományi bizottság, mint például a 
lasi, Baoau, Craiova, Cluj tartományok verseny-szervező bizottságai 
és még mások is, bürokratikusán végezték munkájukat, jórészt meg­
elégedtek a statisztikai adatok összesítésénak elvégzésével.

Magát az érdemi munkát, tehát a könyv propagandát, a tömegakciók 
szervezését sok esetben ötletszerűen végezték. Az Ifjúmunkás Szövet­
s é g  egyes szervei és szervezetei - amelyek elsősorban felelősek a 
verseny sikeréért - több helyen és több esetben esetlegesen látták 
csak el feladatukat, kihagyások mutatkoztak munkájukban; ez lemara­
dáshoz vezetett, olykor pedig kétségessé tette magát a versenyt is. 
Nagyon sokat ártott a verseny eredményességének az, hogy a könyvtá­
rak a verseny során olvasásra megjelölt könyvek jegyzékét rendszer­
telenül kapták. Ugyanakkor nem,volt kifogástalan magának a kötele­
ző és az ájánlott olvasmányoknak a jegyzéke sem, nem mindenben vet­
te figyelembe a különböző kategóriájú olvasók kívánságait és szín­
vonalát sem.
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■A lemaradásban kétségkívül szerepet játszott az is, hogy 
hiányoztak a tapasztalatok és ennek következtében menet közben nem 
lehetett leküzdeni ez előre,nem látott nehézségeket.

A felsorolt hiányosságokat figyelembe véve, a központi ver­
seny-szervező bizottság számos olyan intézkedést foganat ősit ott ,a- 
melyek alkalmasnak látszanak a verseny színvonalának emelésére, 
eredményességének biztosítására.

Elsősorban felülvizsgálták a bibliográfiákat. A könyvjegyzé­
kek kibővítése és az olvasók igényeihez való alkalmazása érdekében 
figyelembe vették a versenyzők előképzettségét, művelődési színvo­
nalát és foglalkozási sajátosságait. A jelenleg három érvényben 
lévő kötelező könyvjegyzékből a versenyzők&ek egyet kell kiválasz­
tani oki ugyanakkor az ajánlott /választható/ könyvek bibliográfiá­
jába felvettek számos újonnan megjelent értékes munkát.

Az olvasási kedv serkentésére, az ismeretek színvonalának: to­
vábbi emelésére egy uj verseny-fázist iktattak be, ez a versenynek 
egy magasabb foka - a "Könyvbarátok versenye*. Ezen mindazok részt- 
vehetnek, akik a "KönyVbarát,w-jelvény viselésére jogosultak. Az uj 
versenymozgalom éVert négy szakaszban bonyolódik l«i az első he­
lyezettek számára számos jutalmat biztosítottak.

Ugyanakkor nagy figyelmet fordítanak arra, hogy a kötelező és 
ajánlott irodalom a könyvtárakban* meglegyen.

Mindezek az intézkedések azonban csak akkor vezetnek a kívánt 
eredményre, ha a verseny-szervezésben résztvevők lelkesedéssel vég­
zik munkájukat és az állami* valamint az érdekelt tömegszervezetek 
biztosítják támogatásukat.

A verseny további sikerts lebonyolításában különleges szerep 
jut az ország val mennyi könyv sarának.A könyvtárakban széleskörű 
ifjúsági kollektívák működnek. lelkesedésükkel már eddig is bebi­
zonyították, hogy a legjobb ke t• v propagandisták cs p könyvtárosok 
legjobb segítőtársai.

Eleve r. és vonzó kőnyvprop. andával a jövőben is ezer és ezer 
uj verseny i-ít lehet bekapcsolni az elv ásómé agai ómba, akiket hozzá 
kell segít ni az ajánlott könyv-k tartalmának minél alaposabb meg­
ismeréséhez.

A verseny eredményess ágéhoz 'a uj, magasabb fázisának sikeres



*

lebonyolításához ez If jumunkáa Szövetség szerveinek és szervese tel­
nek hatékony munkájára van szükség. A Szövetség szervei és szerve­
zetei közvetlenül felelősek a versenyért, de szükség van minden 
olyan intézmény és szerv támogatására is, amely a könyvvel valami­
lyen formában foglalkozik. A könyvtárak, a maguk sajátos eszközei­
vel, sokéves tapasztalatukkal a verseny valóságos központjává vál­
nak. A könyvtáraknak, a versenyben szereplő könyvek megvitatása 
mellett, minél sűrűbben irodalmi fejtörőket, iró-olvasó találkozó­
kat stb. kell rendezaiök. Mindezeket a könyvtárak ne tekintsék k ü ­
lön feladatnak, hanem az olvasószolgálat szerves részének, minden­
napi tevékenységük hatékony eszközének, mely uj olvasók bekapcsolá-

.

sara szolgál.
Az Ifjúmunkás Szövetség központi Bizottsága felhivja az összes 

könyvtárösokát, a fiatalságot és az idősebb nemzedékekhez tartozó­
kat, a könyvtárak kollektíváját, hogy vonják be a városi éa falusi 
fiatalok minél szélesebb rétegeit a "Szeressétek a könyvet" verseny­
be , valamint a "Könyvtarát ok versenyébe" a kitűzött fontos'célok 
elérése érdekében.

Eredeti cim; Spre un nou av'int al Conoursului* , ,
Megjelent L ' ■ öala^za Blbliotsoarului, 1958* 4.sz. 3-4 .lap.
OSzK.ford;sz»; 1995*
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Didíer« E„s' 
KÖNYV-VONAT

Annak é rd e k é b e n , h og y  az  o l v a s á s  á ld á s a ib a n  azo k n ak  a  
k ö z é p n a g y sá g ú  á l lo m á s h e ly e k n e k  v a s u t a s a i  i s  r é s z e s ü l j e n e k ,  
a m e ly e k  nem e lé g g é  n é p e s e k  a h h o z , hogy á l l a n d ó  J e l l e g ű  k ö n y v ­
t á r  f e l á l l í t á s á t  t e g y é k  J o g o s u l t t á ,  — a  F r a n c ia  V a s ú t t á r s a ­
sá g  D é l k e l e t i  T e r ü l e t i  I g a z g a tó s á g á n a k  K ö n y v t á r o s z t á ly a  üzem­
be h e l y e z e t t  e g y  k ö n y v t á r i  c é lo k a t  s z o lg á ló  v a s ú t i  k o c s i t ,  
a m e ly e t  u j  s z ó v a l  " k ö n y v - v o n a t n a k  / " b i b l i o f e r " - n e k /  n e v e z ­
n e k .

A f e l a d a t  e lé g  k é n y e s  v o l t % m in th o g y  a  t e r v b e v e t t  v á l ­
l a l k o z á s  k í s é r l e t i  J e l l e g e  nem e n g e d te  m eg, hogy e g y  e g é s z  
e g y s é g e t  k iv o n ju n k  a  k o c s i p a r k b ó l ,  t e l j e s e n  á t  k e l l e t t  a l a ­
k í t a n i  e g y  o ly a n  k o c s i t ,  a m e ly n e k  m űszaki, a d a t a i  m ár nem f e ­
l e l t e k  meg a  J e l e n l e g i  f o r g a lm i  k ö v e te lm é n y e k n e k .

A Járm ű m ű sz ak i a d a t a i

A " k ö n y v -v o n a t" k o c s i j a  "újdonság** a  v a s ú t i  k o c s ip a r k ­
b a n , m iv e l  o ly a n  k ü lö n le g e s  ig é n y e k e t  k e l l  k i e l é g í t e n i e , a— 
m e ly e k  m e g k ü lö n b ö z te t ik  a z  e d d ig  üzem be h e l y e z e t t  s p e c i á l i s  
v a s ú t i  k o c s i k t ó l .  A k ö v e tk e z ő  f e l t é t e l e k n e k  k e l l  u i .  m e g fe ­
l e l n i e  s

— r á k a p c s o lh a tó n a k  k e l l  l e n n i e  b á r m ily e n  s z e r e l v é n y r e , 
t e h á t  ó rá n k é n t  1 2 0 —1 4 0  km s e b e s s é g g e l  h a la d ó  s z e m é l y s z á l l í ­
tó  e x p r e s s — v a g y  g y o r s v o n a t r a ,  m inden  á llo m á s o n  m e g á lló  s z e ­
m é ly v o n a t r a ,  ó r á n k é n t  l e g f e l j e b b  1 0 0  km s e b e s s é g g e l  h a la d ó  
g y o r s í t o t t  v a g y  ó rá n k é n t  l e g f e l J * v b 5 0  km s e b e s s é g g e l  h a la ­
dó k ö z ö n s é g e s  t e h e r v o n a t i r a ,  h og y  a  m e n e tre n d s z e rű  fo rg a lo m ­
ban ne o k o zz o n  fe n n a k a d á s t#

a lk a lm a s n a k  k e l l  l e n n i e  — t e l j e s  b e re n d e z é s é n e k  n o r —



m á l i s  m űködése m e l l e t t  -  p á ly a u d v a ro k o n  v a g y  g y a k r a n  egym ás­
h o z  k ö z e l i  t e le p e k e n  v a l £ h o s s z ú  v e s z t e g i é a i - e ;

— j e l e n t ő s  t e r ü l e t e t  — 2 4 3 1  km—n y i  t á v o l s á g o t  k e l l  b e ­
futnia 2 3  n ap  a l a t t ;  e z  a z t  j e l e n t i ,  h o g y  2 t á m a s z p o n t já t ó l  
ig e n  m e s s z i r e  k e r ü l  /Le Puy—t ő i  5 7 0  km—r e ,  Le F a y e t—S a i n t — 
G e r v a i s - t ő l  7 1 0  km—r e /  é s  ez  a l a t t ,  a z  id ő  a l a t t  t e l j e s e n  ma­
g á r a  v a n  u t a l v a ;

— a z  o lv a s ó k ö z ö n s é g n e k  o ly a n  t á g a s  o l v a s ó h e l y i s é g e t  
k e l l  b i z t o s í t a n i a ,  a m e ly  l e h e t ő v é  t e s z i  a  k ö n y v e k  k é n y e lm e s  
k i k e r e s é s é t ,  ta n u lm á n y o z á s á t  é s  k ö lc s ö n z é s é t ;

— a  k é t  k ö n y v t á r o s b ó l  á l l ó  s z e m é ly z e t  sz á m á ra  — h e l y i ­
s é g  t e k i n t e t é b e n  — m e g f e le lő  m u n k a f e l t é t e le k e t  é s  é l e t k ö r ü l ­
m én ye k e t k e l l  b i z t o s í t a n i a * j

A k ö n y v —v o n a tn a k ,  m in t s ín e n  f u t ó  já rm ű n e k , e l ő s z ö r  i s  
a  h agyom án yos já rm ű  k ö v e tk e z ő  t u l a j d o n s á g a i v a l  k e l l  r e n d e l ­
k e z n i e ;

— fé m b ő l k e l l  l e n n i e ;  e z t  b i z t o n s á g i  o k o k  t e s z i k  sz ü k ­
s é g e s s é ;

— fo r g ó - z s á m o ly o s  a l v á z z a l  k e l l  r e n d e lk e z n i e ,  h o g y  
g y o rs v o n a to k h o z  i s  h o z z á  le h e s s e n  k a p c s o ln i ;  m iv e l  a  b e r e n ­
d e z é s  e l h e l y e z é s é r e  n a g y  f e l ü l e t r e  v o l t  s z ü k s é g , r e n d k í v ü l  
h o s s z ú  k o c s i t  k e l l e t t  k i v á l a s z t a n i ;  az  i l y e n  k o c s i k n á l  v i ­
s z o n t  k ö t e l e z ő  a  f o r g ó —z s á m o ly , h o g y  m in d e n fé le  Í v n é l  p o n to s  
b e á l l á s t  l e h e s s e n  e l é r n i *

S z  a  jáym ü a zo n b a n  — n y i l v á n v a ló a n  t a k a r é k o s s á g i  okok­
b ó l  —, nem l e h e t e t t  u j  k o c s i .  A v á l a s z t á s  e g y  k ü l f ö l d i  
g y á r tm á n y ú  k o c s i r a  e s e t t ,  a m e ly  a  m á so d ik  v i lá g h á b o r ú  e s e ­
m én ye i k ö v e tk e z té b e n  h a d iz s á k m á n y k é n t k e r ü l t  F r a n c i a o r s z á g ­
b a .  « « .

A k ö n y v —v o n a t  n a g y  s z i l á r d s á g ú  k o c s i ,  t e l j e s  e g é s z é b e n  
a c é l  k o c s i s z e k r é n n y e l :  '‘P e n n s y lv a n ia 1*—t lp u s u  f o r g ó - z s á m o ly o s  
a l v á z r a  é p ü l t  .. .E g y é b k é n t o ly a n  fé k b e r e n d e z é s e  v a n ,  a m e ly  a  
le g n a g y o b b  s e b e s s é g ű  k ö z le k e d é s t  i s  m e g e n g e d i; e z e n k iv ü l  k é t  
" h o l t  v e z e t é k * —k e l  i s  e l  v a n  l á t v a :  az  e g y ik  g ő z f ű t é s r e ,  a  
m á s ik  e le k t r o m o s  f ű t é s r e  s z o lg á l*
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B e ls ő  b e re n d e z é s— — ------------ T* •>
M iu tá n  m e g tö r té n t  az á t a la k í t a n d ó  v a s ú t i  k o c s i  k i v á l a s z ­

t á s a ,  b i z t o s í t a n i  k e l l e t t  a  b e l s ő  t é r  le g n a g y o b b  m értékű, k i ­
h a s z n á lá s á t  , h og y  a lk a lm a s  le g y e n  a  f e l s o r o l t  c é lo k ra #  ##,

A b e l s ő  b e re n d e z é s  k é t  j ó l  e lk ü lö n í t h e t ő  r é s z r e  o s z l i k *  
az  e g y ik  a  “k ö n y v t á r " , a  m á s ik  a  " lakás® # A " k ö n y v tá r" —r ^ s s  
e lő s z o b á u l  s z o lg á ló  p e ro n b ó l é s  o lv a s ó te r e m b ő l á l l ,  A p e ro n ­
n a k  a  k o c s i  m in d k ét o ld a lá n  v a n  a j t a j a -;  e z e k  i f é f e l é  n y í ln a k  
é t  á t l á t s z ó  " l i s t r a l "  ü v e g g e l van n ak  e l l á t v a ,  A lá t o g a t ó  a  
s z o k á s o s  lé p c s ő f o k o k a t  h e l y e t t e s í t ő  e lm o z d íth a tó  lé p c s ő n  k é — 
n y e lm e s e n  b e ju t h a t  a k o c s ib a ,  E zt a  l é p c s ő t ,  u ta z á s  közben*, 
e g y ,  a z  a lv á z b a  i l l e s z t e t t  lá d á b a  h ú z zá k  b e , A p e ro n  e g é s z e n  
ü r e s ,  h o g y  sz a b a d o n  le h e s s e n  r a j t a  k ö z le k e d n i .  T i s z t a s á g á v a l  
von zó  h a t á s t  t e s z  a  l á t o g a t ó r a ,  A k ö z f a la k  b u r k o la t a  f é n y e s  
" fo r m ic a * , am i v i l á g o s  s z í n é v e l  fo k o z z a  a s  egész; h e l y i s é g  de­
r ű s  j e l l e g é t ,

A lá t o g a t ó  a  h o m lo k z a t.! f a l o n  e g y  f é n y c s ő v e l  k ö z v e tv e  
m e g v i l á g í t o t t  v i t r i n t  t a l á l ,  A v i t r i n  három  r é s z b ő l  á l l ,  A  
k ö z é p s ő  — le g fo n to s a b b  — r é s z b e n  t é r k é p  l á t h a t ó , *a m e ly  a  me­
n e t r e n d e t  é s  a  k o c s i  k ő r ú t já n a k  m e g á lló  h e l y e i t  t ü n t e t i  f é l j  
az  e g y ik  s a ro k b a n  n a p t á r  j e l z i  a  v o n a t  in d u lá s á n a k  n a p j á t ,
A v i t r i n  b a l  f e l é n  l á t j u k  a  k ö n y vek  helyben, o l v a s á s á r a ,  k ö l ­
c s ö n z é s é r e  é s  v i s s z a a d á s á r a  v o n a tk o z ó  s z a b á ly o k a t ,  A v i t r i n  
j o b b o l d a l i ,  a  "I»a V ie  du R a l i ” c ,  v a s u t a s —la p n a k  s z e n t e l t  
r é s z e  f e l h í v j a  a  f ig y e lm e t  e f o l y ó i r a t  t a r t a l m á r a .

Az o lv a s ó te r e m b e  v e z e t ő  a j t ó  k é t  o ld a lá n  külön, m eg v i­
l á g í t v a  1 —1  n ag y  f a l i s z e k r é n y , k ü l ö n f é l e  f e l s z e r e l é s i ,  t á r ­
g y a k , to v á b b á  a z  o l v a s ó i  é s  k ö lc s ö n z é s i  k a r t o t é k  e lh e ly e z é ­
s é r e  s z o l g á l ,

A p e r o n r ó l  a z  o lv a s ó te r e m b e  v e z e t ő  a j t ó  k é t  s z á r n y a  t e l ­
j e s  e g é sz é b e n  t ö r h e t e t l e n  ü v e g b ő l k é s z ü l t .  Ha k i n y i t j u k , e g é ­
sz e n  h á t r a h a j l i t h a t ó , h o g y  a  b e j á r a t o t  t e l j e s e n  szab ad o n  
f a g y j a  é s  meg i s  m arad h at e b b e n .a  h e ly z e t b e n ,  m in th o g y  a z  a l ­
só f o r g ó t e n g e ly  fé k k é n t  m ű k öd ik .

E z u tá n  a  majdnem 1 0  m h o s s z a  o lv a s ó te r e m b e  lé p ü n k , A sa — 
r o k f a la k o n ,  a z  a b la k o k  k ö z ö t t i  o l d a l f a l a k o n ,  v a la m in t  a  te re m  
h á ts ó  r é s z é t  a lk o t ó  f a la k o n  m ah agón i—u t á n z a t b ó l  k é s s r i i l t  k ö n y v—
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á l l v á n y o k  n y a ln a k  f s l ^  egé-szen  a  m e n n y e z e t h a j l a t á i g .  K ö r ü l— 
b e l ü l  7 0 0 0  k ö t e t  k ö n y v  h e ly e s h e t n  e l  r a j t u k .  A p o lc o k  e n y ­
h é n  h á t r a f e l é  l e j t e n e k ,  h o g y  b i z t o s í t s á k  a  k ö n y v e k  s t a b i l i t á ­
s á t .

A te re m  h o s s z á b a n  három  k e r e k  a s z t a l  v a n ,  k ö r ü l ö t t e
3 —3 k i s  k a r s z é k k e l .  A s z o k a t la n  k i v i t e l e z é s ű  a s z t a l o k  l é n y e ­

g éb e n  e g y  k ö r a la k ú  t a l p a z a t b ó l  á l l n a k ,  a m e ly n e k  a  közepén , a  
t a l p r a  m e r ő le g e s  l á b a z a t  e m e lk e d ik  s e z  t é r t j a  a  f e l s ő ,  
" fo rm ic a "  a s z t a l l a p o t ,  fé lm a g a s s á g b a n  p e d ig  e g y  a  f e l s ő  l a p ­
p a l  p á rh u zam o s k is e b b  p o l c o t .  A " f o r m i c a " - v a l  b e  nem f e d e t t  
r é s z e k  m ah ag ó n i—s z í n ű r e  v a n n a k  f e s t v e .  A f o t e l e k  v i l á g o s  
d o h á n y s z in ü  "fce x o l d “—d a l  v a n n a k  b e h ú z v a .

Az o lv a s ó t e r e m  m é ly é n  á l l  a  k ö n y v t á r o s  k i s s é  r é z s u t o s a n  
e l h e l y e z e t t ,  s z i n t é n  m ah ag ón i—s z in ü  Í r ó a s z t a l a .  K é t f é l é i  f i ó ­
k o k  v a n n a k  b e n n e , tö b b e k  k ö s ;ö t i  a  ka,'t a ló g  vb  c é d u lá k  e l h e l y e ­
z é s é r e .  Az Í r ó a s z t a l  f e l s z e r e l é s é h e z  t a r t o z i k ,  a  t e l e f o n ,  a — 
m e ly  a  F r a n c i a  V a s ú t t á r s a s á g  /SNCF/ v o n a lá b a  k a p c s o lh a t ó , t o ­
v á b b á  e g y  a s z t a l i  lám p a  é s  e g y  v e n t i l á t o r .

A  t e r m é s z e t e s  v i l á g í t á s t  h a t  a b la k  b i z t o s í t j a  / m in d k é t  
o ld a lo n  3 —3 9 e g y m á s s a l á t l ó s a n  szem b en / , m o z g a th a tó  k e r e t ü k ­
b en  " l i s t r a l "  ü v e g g e l .

M inden  a b la k o n  le m e z e s  v e l e n c e i  r e d ő n y  v a n ; e z t  " fo r rn i—
ca"  b e v o n a tta  r e d ő n y  ta r tó b e -  l e h e t  b e v o n n i .  Ast a b la k o k  a l a t t  
b o rd á s  f ű t ő t e s t e k  v a rrn a k 0

A m e s te r s é g e s  v i l á g í t á s t  e g y ,  a  m ennyezet, k ö z é p v o n a lá n  
v é g i g f u t ó ,  a  m e n n y e z e te t  k é t  r é s z r e  o s z tó  f é n y c s ő  s z o l g á l t a t ­
j a ;  en n ek  a  v i l á g i t ó —t e s t n e k  g a la m b s z á rn y —a la k ú  t e r e l ő !  b i z ­
t o s í t j á k  a  v i l á g o s s á g  e lő n y ö s  s z é t s z ó r á s á t .  A m e n n y e z e t f e ­
h é r r e  l a k k o z o t t .  A v i l á g í t ó —t e s t  p l e x i g l á z  e le m e k b ő l á l l ,  a — 
m e ly e k  f é n y c s ö v e k e t  t a k a r n a k ;  e c s ö v e k  k ö z ö t t  v a n n a k  e lh e ­
l y e z v e  a s  iz z ó lá m p á k , a m e ly e k  c s a k  a  f é n y e s ő v i l á g i t á s  üzem­
z a v a r a  e s e t é n  lé p n e k  m űködésb #;0

Az o lv a s ó te r e m  é s  p e r o n  p a d l ó j á t  z ö ld ,  m á r v á n y o z o t t  
"bulgomme"—sz ő n y e g  b o r í t j a .

Az o lv a s ó t e r e m  m é ly é n , jo b b r a ,  e g y  önműködő c s a p ó a j t ó  
v e z e t  a  " la k á s " —b a . M e g t a lá l ju k  b en n e  m in d a z o k a t a  h e l y i s é ­
g e k e t  a a m e ly e k  s z ü k s é g e s e k  a h h o z , h o g y  a  v o n a t  a  k ö n y v t á r o s —



n ak  á l la n d ó  j e l l e g ű  la k á s u l  s z o lg á l jo n ,  Az; o lv a s ó te re m b ő l e l — 
I n d u lv a  a k ö v e tk e z ő  h e ly i s é g e k e t  t a l á l j u k :  2 szoba* t a r t a l é k — 
k ö n yvek  r a k t á r a ,  k o n yh a , . f i i t ő h e ly i s é g , mosdó WC—v e i • A h e l y i ­
ségek közti k ö z le k e d é s t  egy oldalsó folyosó b i z t o s í t j a ,  am ely  
i s  említett ajtótól:.a  kosai végéig fu * $  Itt egy k é t f e l é  n y í ló  
k ító n  á t  ju th a tu n k  k ö z v e t le n ü l  a  járm űnek ebbe a  r é s z é b e ,  ~

A k é t  szobának  eg y fo rm a  a  b e re n d e z é s e : 1 —1  s o d ro n y b e té — 
-sá á g y , r u h á s s z e k ré n y , f ű t ő t e s t ,  a z  ág y  f e j é n é l  a s z t a l k a , r a j — 

t a  r á d ió k é s z ü lé k ,
A  t a r t a lé k k ö n y v e k  r a k tá r á b a n  ö s s z e s e n  4 6  r e k e s z e s  könyv­

á l l v á n y  va n  a  k ön yvek  szá m á ra ,
A k on yh a , k ic s in y s é g e  e l l e n é r e , a  k én yelem n ek  mindazokkal 

az  e s z k ö z e iv e l  f e l  van  s z e r e l v e ,  am ik e t egy h á z ia s s z o n y  k ív á n ­
h a t  m agának: k é t ly u k u , b u tán g áao s  t ű z h e ly ,  s ü t ő v e l ,  f a l i ' m o s o ­
g a tó  h id e g -m e le g  c s a p p a l ,  h ű tő s z e k ré n y , k o n y h a a s z ta l ,  k o n y h a -  
s « é k e k , ö s s z e h a j th a tó  s z é k , v é g ü l k ü lön b öző  f a l i s z e k r é n y e k .

F e lh ív ju k  a  f ig y e lm e t  a r r a  a  g o n d o s s á g ra , a m e l ly e l  e j á r ­
mi v e t  , e g y s z e rű  e s z k ö z ö k k e l,  a  le g a p ró b b  r é s z l e t e k i g  úgy reá*- 
d e z té k  b e , hogy m in é l p ra k t ik u s a b b  é s  b a rá ts á g o s a b b  le g y e n ,

figy o ly a n  járm ű n ek  a  f ű t é s e ,  a m e ly e t k ü lön b öző  v o n t a t á s i  
e s z k ö z ö k k e l l e h e t  v o n t a t n i , — g ő z , e le k tro m o s s á g , d i e s e l ,  — 
m in d ig  k én ye s  k é rd é s e k e t  v e t  f e l ,  A “kön yv—v o n a t“ e s e té b e n  e z  
a  p ro b lé m a  még a z z a l  i s  b o n y o ló d ik , hogy ess a  járm ű  h o ssza b b  
i d e ig  á l lo m á s o z ik ,  á l la n d ó  f e l ü g y e l e t  n é l k ü l ,  é s  f ő le g  e g é s z  
é js z a k á k é ®  á t .

A problémát úgy oldották meg, hogy önműködő m e le g v íz — 
fii sást választattak.  A g ő z f e j l e s z t ő :  “Vega*—k a z á n , s z e l lő z ő ­
ké szülékkel, fiz a k a z á n , a m e ly e t  a  v a s u ta k n á l már k i p r ó b á l t a k , 

ü köd ő , o ly a n  t e h á t ,  a m e ly e t m inden f e l ü g y e l e t  n é lk ü l  a  s z a ­
b á ly o z ó  r e n d s z e r  i r á n y i t ,  T e lje s ítm é n y e  e ls ő r a n g ú , ami a  f ű t ő ­
an yagban  kom oly m e g ta k a r í t á s t  j e l e n t ,  finnek a  k ö rü lm én yn ek  
megvan a  maga je le n t ő s é g e  egy  olyan.já rm ű n é l, am elynek  g ya­
korlatilag t a r t a l é k a i b ó l  kell é l n i e ,  A legolcsóbb, so vá n y  
antracit— t a r ta lm ú  6/iO-es vagy -10/15—8s d a ra s z é n  ég b en n e , 
Végül, a tü *  önmagát t á p l á l j a ,  a  s z ü k s é g le te k n e k  megfelelőéi®, 
-ly módon, hogy a  sz é n  egy a d ag o ló  t a r t á l y b ó l  ö m lik  b e j ennek  
® - i t n c s s p s s s ű g s  kb o  z z s n a a ju k s e g ie  & f e d e z é s é r e  e l e —
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g a u d ő , A m e le g v iz e t  a  c s ő v e z e té k b e n  e g y  1 1 0  v o l t o s  v i l l a n y ­
m o to r  á l t a l  h a j t o t t  s z i v a t t y ú  m o z g a t ja ,  A v e n t i l á t o r t  é s  a  
s z i v a t t y ú t  e g y ,  a z  o lv a s ó te r e ik b e n  e l h e l y e z e t t  s z a b á ly o z h a t ó  
t e r m o s z t á t  é s  e g y ,  a  k i v e z e t ő  c s ő r e  s z e r e l t  v í z á l l á s s z a b á ­
ly o z ó  v e z é r l i *

I l y  módon e l ő r e  meg l e h e t  h a t á r o z n i  , a  k ü ls ő  h ő m é rsé k ­
l e t n e k  m e g f e le lő e n ,  a  b e r e n d e z é s  ü zem i h ő m é r s é k le t é t *  M in t  
m ár e lő b b  l á t t u k ,  a  m e le g e t  k é n y s z e r k e r i n g e t  sü  r a d i á t o r o k  
o s z t j á k  s z é t  j  e z  a  b e r e n d e z é s  a  hő k i t ű n ő  k i h a s z n á l á s á t  b i z ­
t o s í t j a ,

A f ű t ő h e l y i s é g b e n  v a n  még e g y  1 5  l i t e r e s  v is m e l- e g i tő  
i s  m o sa k o d á sh o z , e g y  k éss! s z i v a t t y ú  a  f ü t ő  c s ő r e n d s z e r  meg­
t ö l t é s é r e  é s  e g y  m á s ik  k é z i  s z i v a t t y ú  a  m o sd ó t é s  a  k o n y h á t  
e l l á t ó  i v ó v í z —t a r t á l y h o z ,

A t ü z e lő a n y a g  t á r o l á s á t  e r e d e t i  módon o l d o t t á k  meg 
1 5  kg—o s  s z a b v á n y o s  k an n á k  f e l h a s z n á l á s á v a l .  N é h á n y a t a  f ű ­
t ő h e l y i s é g b e n ,  a  k a z á n  k ö z e lé b e n , h e ly e z n e k  e l ,  A t ö b b i t  a  
k o c s i  a l v á z a  a l a t t  e l h e l y e z e t t  n é g y  n a g y  fé m lá d á b a n  t a r t j á k ,  
A járm ű. Ö s s z e s e n  9 0 0  kg s z e n e t  b efog aétó  6 0  k a n n á t  v i s z  magá­
v a l  *

A  v i l á g í t á s  i s  k ü lö n  p ro b lé m a  v o l t ,  t e k i n t e t t e l  a r r a ,  
h o g y  a  " k ö n yv—v o n a t*  a z  á l lo m á s * s á s o k  I d e jé h e z  k é p e s t  e lé g  
k e v e s e t  u t a z i k ,  A já rm ű n e k  t e h á t  2 b e r e n d e z é s e  v a n s  e g y  h a ­
g yo m á n y o s , önm űködő, 24  v o l t o s  e g y en á ra m ú  b e r e n d e z é s e  2 2 0 0  W 
á r a m f e j l e s z t ő v e l  é s  300. Aő t e l e p p e l }  v a n  e z e n k í v ü l  e g y  b e ­
r e n d e z é s e ,  a m e ly  l e h e t ő v é  t e s t i ,  h o g y  v a la m i ly e n  k ü ls ő  H O  
v a g y  22G V á r a m fo r r á s h o z  c s a t la k o s s s é k }  a z  ö s s z e k ö t t e t é s t  
e g y  d o b ra  c s é v é l t  k á b e l  b i z t o s í t j a .

Í g y  t e h á t  á l lo m á s o s á s k o r  a  k o e s i  c s a t l a k o z i k  a  k ü l s ő  
h á l ó z a t r a  é s  e g y  2 2 0 / 1 1 0 / 2 4  V t r a n s z f o r m á t o r  s e g í t s é g é v e l  
2 2 0  V  v á ltó á r a m m a l t á p l á l j a  a  p e ro n  v i t r i n j é n e k  f é n y c s ő  v i ­
l á g í t á s á t ,  v a la m in t  a  k i s e g í t ő  b e r e n d e z ő s e k e t , i g y  a  f ű t é s  
s z i v a t t y ú j á n a k  m o t o r já t  é s  a  h ű t ő s z e k r é n y t  v é g ü l  24  V áram ­
m al t á p l á l j a  a z  iz z ó lá m p á k a t  é s  e g y e n i r á n y í t ó ,  k ö z v e t í t é s é ­
v e l  a  k a z á n  s z e l l ő z ő  b e r e n d e z é s é n e k  a  m o t o r j á t ,  /Ez a  m o to r  
t e h á t  2 4  V v á l t  {Sarammal ép p ú g y  tu d  m ű k ö d n i, m in t 2 4  V e g y e n ­
áram m al ,/
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Utasás közben csak az automatikus berendezés működik, 
ez táplálja a 24 voltos berendezést, Állomásozáskor és háló­
zati áramzavar esetén ez a berendezés automatikusan bekapcso­
lódik az akkumulátor-telepbe, amelyik ily módon kisegítő vi­
lágítást jelent és biztosítja a fűtés szellőző készülékének; 
működését.

Az áram vezérlése: a világítás és fűtés vezérlése egy 
kis tábláról történik, amely a folyosó válaszfalába van be­
illesztve, a konyhai felszerelést tartó faliszekrény vonalá­
ban, . •.

Egy ilyen különleges rendeltetésű járműnek kivételes 
külsővel is kell rendelkeznie. Éppen ezért a kék színnek egy 
speciális árnyalatára festették. Ezenkívül - hogy rendelteté­
sét illetően semmi kétség se legyen - a kocsi 2 külső oldalá­
ra ütegálláskor ^könyv-vonaf-felirásm táblát akasztanak.

Könyvek éstolvasók „ .
Miután ily módon ellátták mindazzal a felszereléssel,a- 

mely lehetővé teszi, hogy rendeltetését a legkedvezőbb anya­
gi feltételek mellett tölthesse be, a könyv—vonat kezdő ál­
lományként körülbelül 7000 kötet új könyvet kapott, amelyet 
mintegy 12 ezer vasúti dolgozónak, bocsáthatott a rendelkezé­
sére /a családtagokról nem beszélve/, akik kőrútjának 26 ál­
lomása között oszlanak meg. Ezenkívül a kis segédraktárban 
még 2 ezer kötetet tartalékoltak abból a célból, hogy as 
egyes müvek iránti előreláthatóan nagy érdeklődést ki tudják 
elégíteni.

Jelenleg, miután bizonyos kitűzött témákra - nevezete­
sen az 1939^1945=08 háborúval foglalkozó könyvekre - irányu­
ló növekvő igényekre tekintettel az állományt többször ki 
kellett egészíteni, a könyvanyag a következőképpen oszlik 
meg a Dewey-féle tizedes osztályozás szakcsoportjai köztx
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K ö n yvek  f e l n ő t t e k n e k

R e g é n y e k ....................................................... ...................................... 2 4 4 5  c i n
I s m e r e t t e r j e s z t ő  müvek

0 0 0  Á l t a l á n o s , m üvek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  1 0  *
1 0 0  F i l o z ó f i a .  .E rk ö lc s ta n  . . . . . . . . . . . . . .  6 0  *
2 0 0  . V a l l á s ,  T e o ló g ia  ................................   3 3  "
3 0 0  T á rs a d a lo m tu d o m á n y o k ................... .. 1 7 4  "
4 0 0  N ye lv tu d o m án y  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3 Q «
5 0 0  T erm észe ttu d o m án yo k  . . . . . . . . . . . . . . . .  2 8 9  *
6 0 0  A lk a lm a z o t t  tu d om án yok .......................  3 4 7  "
7 0 0  M ű v é sz e te k  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 4 7  "
8 0 0  .Irodalom . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 2 5  *
9 0 0 / 9 0 9  T ö r té n e le m  á l t a l á b a n . . . . . . . . . . . .  2 5  "
9 1 0 / 9 1 9  F ö l d r a j z .  Ú t l e í r á s o k  . . . . . . . . . . .  4 0 2  "
9 2 0  É l e t r a j z o k  i . . . » . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 4 7  m

9 3 0 / 9 ^ 0  T ö r t é n e l e m _______   . . .  3 2 3  *

C sak  h e ly b e n  o lv a s h a t ó  k ö n y v e k  ..............................     6 3  *
I f j ú s á g i  k ö n y v e k

K é p e sk ö n y v e k  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  2 2 3  *
Meséskönyvek ............................ 4 7  *
R e g é n y e k ....................  1 7 5  "
I s m e r e t t e r j e s z t ő  m üvek . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5 1  "

Ö s s z e s e n : 5 4 1 6  cim

E  m üvek n a g y  r é s z é t  2—1 0  p é ld á n y b a n  s z e r e z t é k  b e , h o g y  
k i  t u d já k  e l é g í t e n i  a z t  a  m ár m e g lé v ő , v a g y  e l ő r e l á t h a t ó  é r ­
d e k lő d é s t ,  a m e ly  a z  e g y e s  k ia d v á n y o k r a  i r á n y u l j  a z  o lv a s ó k  
á l t a l  le g k e d v e l t e b b  o lv a s m á n y k a te g ó r iá k :  d i v a t o s  r e g é n y e k ,  
id ő s z e r ű  k é r d é s e k k e l  f o g la lk o z ó  m üvek, n é p s z e rű  tu d om án yos  
m üvek, ú t l e í r á s o k  é s  l e g ú ja b b k o r i  t ö r t é n e le m .  Az á llo m á n y t,  
e g y é b k é n t f o ly a m a to s a n  k i e g é s z í t i k  a  V a s ú t t á r s a s á g  K ö n y v tá r -  
o s z t á l y a  u jj b e s z e r z é s e in e k  m e g f e le lő e n .

A könyv—vonat állományából való válogatás céljára két 
katalógus áll rendelkezésünkres egy ciiasserintí cédulakata­
lógus és egy 177 lapos sokszorosított kötetkatalógus.
U tó b b it  s z é t o s z t o t t á k  a  k ö n y v —v o n a t  á l l o m á s h e ly e i  k ö z t , f o n —



to s s á g u k  s o r r e n á j l b a n .  S z a. k a t a l ó g u s ,  a m e ly  k i e g é s z í t i  a  
c é d u l a k a t a ló g u s t ,  a  r e g é n y e k e t  a  s z e r z ő k  b e t ű r e n d jé b e n ,  a s  
i s m e r e t t e r j e s z t ő  m ü vek e t p e d ig  a  r a k t á r i  s z a k j e l z e t e k  s o r ­
r e n d jé b e n  k ö z l i®

A k iv á n s á g k ö n y v  l e h e t ő v é  t e s z i  m in d a z o k n a k  a  k é r é s e k ­
n e k  a  g y o r s  t e l j e s í t é s é t ,  a m e ly e k  n j  v a g y  a  k a ta ló g u s b a n  
raég nem s z e r e p lő  m unkáknak a,be s z á r á é  s é r e  v o n a tk o z n a k . Az 
o l v a s ó t  f e l s z ó l í t j á k ,  h o g y  m o n d ja  e l  v é le m é n y é t  a z  á l t a l a  
b e s z e r z é s r e  J a v a s o l t  mü é r t é k é r ő l § k é ső b b  é r t e s í t i k  J a v a s ­
l a t á n a k  s o r s á r ó l *

Az o lv a s ó k n a k  a  k ö lc s ö n ö z h e tő  m üveken k i v i i l  a  “k ö n y v -  
v o n a t"  o lv a s ó te r m é b e n  á l t a l á n o s  J e l l e g ű  m unkák / e n c ik lo p é ­
d i á k ,  le x ik o n o k ,  s z ó t á r a k ,  fé n y k é p a lb u m o k  . . .  s t b . /  i s  r e n ­
d e lk e z é s é r e  á l ln a k #  e z e n k ív ü l  m in te g y  2 0  i r o d a l m i ,  m ű v é sz e ­
t i ,  t ö r t é n e t i  s t b .  f o l y ó i r a t  s t e r m é s z e t e s e n  a  v a s u t a s  szem ­
l e  / j a  V ie  dn R a l i /  v á r j a  a z  o l v a s ó k a t .

A  k ö n y v —v o n a t  a  D é l k e l e t i  t e r ü l e t e k  b iz o n y o s  m eg h atá ­
r o z o t t  á l lo m á s h e ly e ih e z  t a r t o z ó ,  a k t í v  s z o lg á la t b a n  l é v ő  
é s  n y u g d í ja s  v a s u ta s o k n a k ,  v a la m in t  c s a l á d t a g j a i k n a k  á l l  

. rendelkezésére.
A b e i r a t k o z á s  in g y e n e s  é s  h a ly b e n o X v a s á a r a ,  v a la m in t  

o t t h o n i  k ö lc s ö n z é s r e  J o g o s í t *  A k i k ö l c s ö n z ö t t  m unkák a d d ig  
M a ra d h a tn a k  a z  o l v a s ó n á l ,  am ig  a  k ö n y v -v o n a t  v i s s z a t é r  a r r a  
a z  á l l o m á s h e l y r e ,  a h o l  a  k ö lc s ö n z é s  t ö r t é n t .  S g y  o l v a s ó j e g y ­
r e  e g y s z e r r e  c s a k  k é t  m ü vet a d n a k  k i  / a  c s a k  a z  e g y ik  l e h e t  
k ö z ü lü k  r e g é n y / j  t ö b b k ö t e t e s  mü e g y  k ö lc s ö n z é s i  e g y s é g n e k  
s z á m it*  Ha a z  o l v a s ó  a  k ö n y v e t  a  k ö n y v —v o n a t  e l s ő  v i s s z a ­
t é r é s e  a lk a lm á v a l  nem a d ja  v i s s z a ,  k ö t e t e n k é n t  1 0  f r a n k  
k é s e d e lm i  d i j a t  f i z e t #  a  v o n a t  m á so d ik  v i s s z a t é r é s e  u tá n  a  
k é s e d e lm i  d i j  3 0  f r a n k r a  e m e lk e d ik .  Az e l v e s z e t t  v a g y  meg­
r o n g á l t  k ö n y v e k e t  t e r m é s z e t e s e n  a z  o lv a s d  k ö l t s é g é r e  p ó t o l ­
j á k .

Az e l s ő  k ö r ú t  / 1 9 5 7 .  á p r i l i s  2 9 .  -  m á ju s  2 9 . ,  ju n i u s  1 1 -
j u l i u s  1 Ó . , s z e p te m b e r  2  — o k tó b e r  2 . ,  o k tó b e r  1 4  — novem ­
b e r  1 5 . »  n o vem b e r 2 3  — d ecem b er 2 4 • /  t a p a s z t a l a t a i b ó l  e l —" 
h a m a rk o d o 11  l e n n e .v é g s ő  k ö v e t k e z t e t é s e k e t  l e v o n n i ,  a n n á l i s  
in k á b b , m e rt  e z e k n e k  a  k ö rú ta k n a k  e g y  r é s z e  o ly a n  id ő s z a k b a n
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f o l y t  l e ,  am ely  nem valami ked vező  az  olvasás szempontjából! 
a  v a k á c ió  ás egyúttal a  családi kertek megművelésének ajs id e ­
jé n .  M ég is, az  e l é r t  eredm ények b iz o n y o s  ú tm u ta tá s s a l  s z o l ­
g á ln a k  é s  s e j t e t n i  engedik, ennek a kísérletnek a j ö v ő j é t .

A könyv—v o n a to t  a f e l k e r e s e t t  helyeken á l t a lá b a n  k ed ve ­
zően  fo g a d tá k .  Az o lv a s ó k  é r t é k e l t é k  a vonzó k ü ls ő  k e r e t e k e t  
é s  k ü lö n ö se n  a z t ,  hogy k e z d e t t ő l  fogva a  kön yvek  b ő ség e s  v á ­
la s z t é k a  á l l t  r e n d e lk e z é s ü k r e . K özepes n agyságú  h e ly e k e n ,  
a h o l sokan  is m e r ik  e g ym ást, az o lv a s ó te re m  t a lá lk o z ó  h e ly ü l  
i s  s z o l g á l t ,  a h o l az o lv a s ó k  k i c s e r é lh e t t é k  az o l v a s o t t  köny­
v e k r ő l  a lk o t o t t  v é le m é n y ü k e t.

F e ln ő t te k Gyerm ekek Ö sszesen
1 .  k ö rú t 1 6 8 9 34© 2 0 2 9
2 .  k ö rú t 944 3 26 1 2 7 0
3 .  k ö rú t 620 1 7 4 794
4» k ö rú t 5 32 1 6 0 6 92
5 .  k ö rú t 509 1 1 6 6 2 5

Ö sszesen 4 29 4 1 1 1 6 5 4 10

K ö lc sönzések  s

Áss i t t  k ö z ö l t  s t a t i s z t i k a  k ie m e li  a  könyv—v o n a t 5 .  k ő r ­
ú t já n a k  v é g é ig  e l é r t  e re d m én ye k e t:

K ö lc sö n z é se k  m eg o sz lá sa

1« korút 2. körút 3 . körút 4. körút 5. körút ö s s z e s e n  
3 7 6 ?  3 7 0 2  6 15 6  7 1 4 1  8 1 8 3  3Ő 945

A f e ln ő t t e k n e k  k ik ö lc s ö n z ö t t  24 307  mü k ö z ü l 15  9 1 2  a r e ­
g én y /az ö s s z e s  k ö lc sö n z é se k n e k  v a la m iv e l  keveseb b  m in t 2/3  
r é s z e / ,  szemben a  8395  i s m e r e t t e r j e s z t ő  m üvei / e z  az ö s s z e s  
k ö lc sö n z é se k n e k  v a la m iv e l  több m int 1/ 3 —a / .

A f e ln ő t t e k n e k  k ö lc s ö n z ö t t  i s m e r e t t e r j e s z t ő  müvek a  kö—



vetkezőképpen oszlanak meg a Dewey-féle tizedes osztályo­
zás csoportjai között: .

J e l z e t  1 0 0 2 0 0 OOtd 4 0 0 5 0 0 6 0 0 7 0 0 8 0 0 9 0 0 ö s s z e s e n

1* k ö r ú t  . . .  2 7 2 0 4 7 i o 1 0 1 1 4 7 lOO 1 0 9 6 4 9 1 2 1 0
2 , k ö r ú t  . . .  3 2 1 2 5 7 8 1 4 2 1 6 4 1 2 2 121 9 2 4 1 5 8 2
5 . k ö r ú t  . . .  25 1 4 59 1 7 1 5 5 1 9 3 1 3 7 1 0 9 1 0 6 2 1 7 3 1
4 . k ö r ú t  . . .  2 7 1 8 5 1 1 4 1 3 6 2 3 3 1 2 8 1 2 3 1 1 0 9 1 8 3 9
5 . k ö r ú t  . . .  26 2 2 4 7 9 1 4 8 2 1 2 1 4 0 1 5 6 1 2 7 3 2 0 3 3

ö s s z e s e n i  1 3 7 86 2 4 1 58 6 6 2 9 4 9 6 2 7 6 1 8 5 0 1 7 8 3 9 5  '

Ás is m e g f ig y e lh e t ő  v o l t ,  k e z d e t t ő l  f o g v a ,  h o g y  az ol­
v a s ó k  k í v á n c s i s á g a  áz  i s m e r e t t e r j e s z t ő  m üvek i r á n t  hamaro­
sa n  h a t á r o z o t t  é r d e k lő d é s s é  a l a k u l t  á t .  Ebben a  k ö r t e n  a  
P r e S s e s  U n i v e r s i t a i r e s  11 Que sais-.1e?M c .  k i s  m o n o g r á f ia -  
s o r o z a t á n a k  n a g y  s i k e r e  v o l t .  E gyes h e ly e k e n  az  i s m e r e t t e r ­
j e s z t ő  m üvek i r á n t i  ig é n y  o ly a n  n a g y  v o l t ,  h o g y  1 3  á l lo m á s ­
h e ly e n  a z  i l y e n  m üvek k ik ö lc s ö n z é s é n e k  a  szám a f e l ü l m ú l t a  
a  r e g é n y e k é t ,  1 5  h e ly e n  p e d ig  k ö r ü l b e l ü l  e g y e n lő  v o l t  v e l e .

Ami a  g y e rm e k e k e t  i l l e t i ,  e z e k  m in d e n ü tt  n a g y  l e l k e s e ­
d é s s e l  f o g a d t á k  a  szá m u k ra  ö s s z e á l l í t o t t  k ö n y v á l lo m á n y t .
Több Í z b e n  t ö k é l e t e s e n  k i ü r í t e t t é k  a  r e n d e lk e z é s ü k r e  á l l ó  
k ö n y v e s p o lc o k a t .  Ez a  k ö rü lm é n y  m en etk ö zb en  tö b b  Í z b e n  s ü r ­
g ő s  u t á n p ó t l á s t  t e t t  s z ü k s é g e s s é .  A g y e rm e k e k n e k  k i k ö lc s ö n ­
z ö t t  m üvek szám a / 6 6 3 8 /  tö b b ,  m in t a  f e l n ő t t e k n e k  k i k ö lc s ö n ­
z ö t t  ö s s z e s  m üvek / 2 4  3 0 7 /  1 / 4 —e á s  tö b b ,  m in t a z  ö s s z e s  
k ö lc s ö n z é s e k  /3Q 9 4 5 /  1 / 5 - e .

A F r a n c i a  V a s ú t t á r s a s á g  D é l k e l e t i  T e r ü l e t i  I g a z g a t ó s á ­
g á n a k  K ö n y v t á r o s z t á l y a ,  a  k ö n y v —v o n a t  ü z e m b e h e ly e z é s é v e l  a  
p u s z t a  s z ó r a k o z t a t á s n á l  m agasabb  c é l t  tű z v é n  k i ,  a  k ö n y v e t  
a  m u n k a h e ly re  a k a r j a  e l v i n n i ,  h o g y  e z z e l  n e  c s a k  a z  o l v a s á ­
s i  k e d v e t  é b r e s s z e  f e l , .h a n e m  a  n e v e lé s  é s  a  k u l t ú r a  f e j ­
l e s z t é s é t  i s  e l ő s e g í t s e .  . . .

Eredeti cím8 Le " b i b l i o f e r " .
M e g .je le n t  s B u l l e t i n  d e s  B ib l i o t h e q u e s  de F r a n c é ,

19 5 Ö i l . s z .  3 - 1 5 * la p *
Q S z K . f o r d . s z . s  1 9 8 8 .
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DOKÖMBimJMOK SOKSZOR OSZTÁSA -  MÉG EGYSZERŰBB MÓDON f

Aki az elm últ években l á t o t t  i r o d a f e l s z e r e l é s !  tá rg y a k a t bemu­

t a tó  v á sá r o k a t,  ism eri áss oknak a készülékeknek nagy számát , amelyek 

a különböző f a j t á j a  és nagyságú dokumentumok sokszorosítására s z o l ­

gáln ak . A dokum adialistának nincs könnyű d o lg a ,  ha kisebb vagy nagyobb 

irodaüzem számára k i  k e l l  v á la s z t a n ia  a m e g fe le lő  f e l s z e r e l é s t . A b e ­

s z e r z é s i  kö ltségek n ek eg észsé ges  arányban k e l l  lenniük a fe lh a sz n á ­

lá s  le h e t ő s é g e iv e l*  A folyam atos üzembentartás k ö l t s é g e i t  idejében  

k i  k e l l  szám ítani*

I t t  most egy uj készü lékre szeretnénk f e l h í v n i  a f ig y e lm e t , a -  

m elyik  -  véleményünk s z e r in t  -  nemcsak milásaki e lő r e h a la d á s t  j e l e n t , 

hanem a dokumentációs központot az ir o d a i  munka r a c io n a liz á lá s á b a n  

i s  s e g í t i *  A k é szü lék  minden g é p i r ő a s z t a l  m ellé f e la k a s z t h a t ó ,  t e t ­

szé s  s z e r i n t i  magasságban, és minden különösebb fáradság n élk ü l  

üzemkész á l la p o tb a  hózható$ ugyanakkor kevés h e ly e t  f o g l a l  e l *  A 

t i t k á r n ő  eszményi so k szo ro sító  szekrényének leh etn e n evezn i.
A Spray-O-Matiö 1  és 2 t ip u su  DIPLOMÁT fénymásoló automaták 

hasznos s z é le s s é g e  25 Ü l *  37 cm, a 'b e k a p o s o lt  te r h e lé s  pedig 4 0  

i l l *  éo W. Megrendelhető v á lta k o zó  áramra és egyenáramra. Az e m lí­

t e t t  modellek ú j f a j t a  folyaüékazőrő e l j á r á s s a l  dolgoznak. . .«  A ké­

szü lé k  Összes r é s z e i  k o r r ó z ió á lló  b u r k o la t t a l  vannak e l l á t v a *

e « o 0 © n>

Eredeti cims Yarvl e lfaitiguag v o n  D o k u m e n tan  - nooh e i n -
faeher?

Megjelent t Nachrichten für D okúméntation, 1938* 2.e*. 
9J alap o
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S Z I K I I

Szelj* *• S.
A h  ASSJÜr N É P 2 Ö Z ffÍ» S A S Á &  K S S K W Á A A X

A népi hatalom megvalósulása a lő t t  Albániában a fo ly ó ira to k  
és napilapok hasábjain igen ritk á n  le h e te tt  ta lá lk o z n i közmüvei®" 
dési könyvtárakról szóló h í r r e l .  Ez természetes i s ,  mert akkoriban 
az egész országban mindössze öt közművelődés4 könyvtár működött* 
Tulajdonképpen ezek közül is  három magángyttjtekény v o lt*  amelyet 
tu lajdonosaik  b oesá jto ttak  a köz rendelkezésére® Egek a könyvtárak  
igen szegények voltak* s összesen HJ5 000 -  túlnyomórészt idegen 
nyelvű -  könyvből' álltak® közöttük 9. .legnagyobb -  á Nemzeti Könyv­
tá r  -  állománya 12 000 kötet volt® Ezt* a foként b saras oá érdekek­
nek megfelel® irodáimat a magasabb képzettséggel rendelkezők o lvas­
tá k . A dolgozó lakosság számára a könyvtárak hozzáférhetetlenek  
voltak^ az albánok 80 $ -a  nem tudott olvasni®

A népi forradalom  győzelme után Albániába® felszám olták az 
Írástu d atlan ság ot• Ma már az országban 11  vá ro s i közművelődési könyv 
tá r  működik. Csaknem mindegyik az a lig  13 esztendeje fen n álló  f i a ­
t a l  népköztársaság szülötte® E könyvtárakban már több mint negyed- 
M illió  könyv van®

Nézzük meg* melyek azok a nagyobb könyvtárak* amelyeknek á l lo ­
mánya e lé r i  a 32- 3$000 kö tetet is®

\

Albánia legnagyobb kikötővárosában* Bőrrész-ben» a könyvtár 
gyönyörű k is p a lo tát fo g la l  e l*  amely a ze lő tt egy tőkésé volt® A  

könyvtár egyébként a rró l-n e  v e sz te s , hagy az országban i t t  á l l í t o t ­
tak össze e lőször katalógust és az olvasók seg ítség éve l lé treh ozták  
a Köztársaság e lső  i f jú s á g i olvasótermét* ahol nem -státusbeli t i s z t -  
viselők,' hanem patronáló pedagógusok dolgoznak. Naponta fe lo lv a s á ­
sokat tartanak a gyermekek, számára®
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Ritka könyvek gyönyörű gyűjteményével büszkélkedik a shkaderl 
könyvtár* Az itt található legrégibb müvek a jezsuiták volt könyv- 
táraiból származó XV*századi kiadványok*

Több unikum van az elbaszani könyvtárban is, melyek ez ősi 
város történetével kapcsolatosak* Ugyancsak itt találhatók az első 
a 1 aán tankönyvek is*

Albánia legkisebb könyvtárában, amely az egyik kisvárosban, 
Fierben működik, ma már annyi a-könyv, mint amennyi azelőtt a Nem­
zeti Könyvtárban volt /!2 000 kötet/.

A városi könyvtárak nemcsak a városok, hanem a városokat kör­
nyező falvak lakosságát is ellátják könyvekkel* Egyes helységekben 
mozgókönyvtárak létesültek, amelyek jól fel vannak szerelve politi­
kai, szépirodalmi és főként mezőgazdasági irodalommal.

A falvakat azonban elsősorban a "népi olvasóházak" látják el 
könyvvel* Ezekben a házakban olvasótermek állnak a látogatók ren­
delkezésére* Ott is, ahol még nem szervezték meg az ilyen népi ol­
vasó házakat , a falu tanítói közül valaki rendszeresen tart felolva­
sásokat* /Ezt a munkát éppúgy megfizetik, mint a tanítást*/ A pa­
rasztok szívesen hallgatják kedvelt szépirodalmi müveiket, mint 
például Kim Dusi nemzeti dijas iró "A veláni ut" clmü müvét, amely
az Uj falu problémáival foglalkozik, M* Solohov "Uj barázdát szánt•#az eke", "Csendes Don" cimü müveit, stb*

A népi Albániában a könyvnek sok barátja van, különösen az if­
júság körében* A fiuk és a lányok nagy kedvvel gyűjtik a könyveket, 
s könyvtárukat szívesen bocsátják mások rendelkezésére is* Sőt, az 
Ifjúsági Szövetség Központi Bizottsága "Könyvbarát" kitüntetést 
alapított, melynek elnyerésére a következő feltételeket szabta: egy 
év alatt 2 5 -5 0 könyvből álló magánkönyvtárat kell összeálltén! meg­
határozott müvek közül 6-S-at él kell olvasni és ezek közül kettőt 
fel is kall olvasni. A felolvasás hallgatóságának létszáma nincs 
meghatározva, néhány személyből is állhat*

A népgazdaság és a közművelődés gyors fejlődésével kapcsolat­
ban Albániában nemcsak közművelődési könyvtárakat, hanem intézményi 
könyvtárakat is létesítettünk* Így pl* a Nemzeti Színház 1946-ban 
•történt megalapítása után hamarosan megnyílt a színház saját könyv­



tára* Könyvtárak nyíltak a miniszter lomokban, is  , ahol 15*20 OOO, 
főként szakirodalmi könyv van* Pl* az oktatásügyi és művelődésügyi 
minisztérium könyvtárában túlnyomórészt pedagógiai művészeti 
könyvek ta lá lhatók*

Albániában működnek szakszervezeti könyvtárak Is* ‘Tiranában, 
Albánia fővárosában a munkások és t is z tv is e lő k  százai lá to g a tják  
a több mint 35 000 kötetes könyvtárat, amely igen gazdag a külön­
fé le  ismeretágakra k iterjed ő  orosz és szovjet müvekben* A könyvtár­
nak nagy olvasóterme van®

Az Ifjúsági könyvtárak hálózatát a fővá ro si u ttö rőp a leta  kezd­
te  szervezni*

Az Albán-Szovjet B aráti Társaság által szervezett könyvtárak 
közül különösen kiemelkedik a tiranai®  Állománya oly gazdag, hogy 
csaknem te l je s  mértékben k ie lé g í t i  azoknak az olvasóknak az igé­
nyét, akik orosz és szovjet müveket eredetiben olvasnak.

Albániában, az ország több évszázados történelme során ta va ly  
n y í lt  meg az e lső  állam i egyetem* Csaknem ezzel egyidejűleg a lak u lt 
meg az e lső  tudományos könyvtár i s ,  mely m egfelel a korszerű könyv­
társzervezés követelményeinek® A könyvtár igen szép épületben kapott 
elhelyezést*  Számos olvasóterem á l l  a tudományos dolgozók és az 
egyetemi "hallgatók rendelkezésére*

A könyvtárnak mintegy 200 000 kötetből á l lá  könyvállománya van. 
Ebből 500 kö tetet a moszkvai Állami Egyetem tudományos könyvtárátó l 
kapott ajándékba. A népi demokratikus országok különböző tudományos 
intézm ényeitől szintén tek in té lyes  mennyiségű kiadvány é rk eze tt.

Állománya gyorsan növekszik, mégpedig nemcsak v á sá rlá s , hanem 
a v ilá g  különböző tudományos intézményeivel és egyetemi könyvtárai­
v a l fo ly ta to t t  csere utján i s .  250 k ü lfö ld i könyvtárral és tudomá­
nyos in té z e tte l van cserekapcsolata. A könyvállomány növekedésének 
egyik fontos fo rrá sá t je le n t ik  a-Szovjetunió Tudományos Akadémiájá­
nak kiadványai, mert az Akadémia minden kiadványát megküldi a t i r a ­
nai tudományos könyvtárnak*

A könyvtár használatának megkönnyítése érdekében a következő 
osztályok lé te sü lte k : albán és balkáni o sz tá ly , k é z íra t -o s z tá ly , ' 
az albán nyelvre fo rd íto t t  tudományos irodalom osztálya*

A könyvállomány feltárásában  nagy szerepe van a szakkatalógus—



aak* amely az egyetemi előadók* a Tudományom Intézet munkatársai 
és szo v jet szakértők k^jKvatlsísr. k /lvr^ m ű k ö d ésével k f s z ü l t • Albániában 

az első  tudományos elvek sz e rin t szerkaaztett szakkatalógus®
A könyvtár olvasóinak; nagy pegit.MSget r.yujt a bibllográfiai 

és tájékoztató szolgálat*
Tirana lett a köztársaság tudom ányos k ö z p o n t j a *  Bövid idő 

alatt óriási változások mentek itt végbe* Albánia legnagyobb könyv­
tárára* a Nemzeti Könyvtárra sem lehet ma már ráismerni* Negyed— 
milliós könyvállománya van* a világ legkülönbözőbb nyelvein* A 
könyvállomány ilyen gyors növekedése nemcsak azzal magyarázható* 
hogy az állam bőségesen támogatja a könyvtárakat * hanem azzal is* 
hogy az ország történelmében először bevezették a köteXeápélöány- 
ról szőlő törvényt® A törvény értelmében a Köztársaság területén 
megjelenő minden sajtótermékből 15 példányt kell beküldeni a Nem­
zeti Könyvtárba® Ezenkívül 900 különféle újságot és folyóiratot lm 
kap*

A Nemzeti Könyvtár sikeresen gyűjti azokat a cenzora által be­
tiltott haladó szellemű albániai kiadványokat* amelyek a régi rend­
szer alatt nem jelenhettek meg az országban* Emellett gyűjti az or­
szág történelmével* földrajzával* gazdasági életével és politikájá­
val közvetlenül vagy közvetve foglalkozó* 15 5 5-től külföldön meg­
jelent kiadványokat* E gyűjtsményben már több mint 15 000 kötet - 
van* Az Albán Nemzeti Könyvtár ma az Albániával foglalkozó müvek 
tekintetében a világon első helyen áll és a balkán-tudomány terén 
is az elsők között foglal helyet® /

Néhány évvel ezelőtt készült el a könyvtár 50 000 címleírást 
tartalmazó szakkatalógusa* Befejezéséhez közeledik az albán iroda­
lom teljességre törekedő bibliográfiájának összeállítása is® Ez a 
vállalkozás jelentős mértékben fflülmulja a népi hatalom létre­
jötte előtt külföldön megjelent olyan munkákat* mint Emilé Legrand* 
és mások albán bibliográfiái®

Albániában a könyvtárügy fejlődésével és tökéletesedésével 
kapcsolatban nagy feladatok várnak a Nemzeti Könyvtárra*^©! kell

* Legrand* Émile* BibXiographle albanaise® Desoription raisonná© 
öes ouvrages publiés ©n alb&n&is ou relátifa a lfAlbánia du 
quinzlfcme siecle á l ’année 1900 ®.® 1?12* VIII®228 p* 724 tétel*



állítani a következő osztályokat: kézirattár, balkán-tudcmányl, 
albattológiai, stb. osztály* T e r v b e  vették a bibliográfiai munka 
tudományszakok szerinti átszervezését is« Különösen jelentések az 
albán irodalmi bibliográfia munkálatai*

A Nemzeti Könyvtárnak ezenfelül országos tudományos módszer­
tani központtá kell válnia. Ki kell dolgoznia a közművelődési 
könyvtárak egységes osztályozási rendszerét is*

Az Albán Munkapárt nagy gondot fordít a népi értelmiség káde­
reinek felkészülésére*' I9ó0-ra Albániában JOOO főiskolai és 6200 
középiskolai végzettséggel rendelkező szakember lesz* Számos könyv­
tár os tanul jelenleg a Szovjetunióban. Tiranában megnyílt az első

-

népművelési iskola, ahol a könyvtárak és a népi olvasóházak számára 
szakképzett munkatársakat képeznek ki*

Albániában a könyvtárügy fejlődése népi hatalmunk munkájának, 
a Munkapárt szakadatlan gondoskodásának, a Szovjetunió testvéri 
segítségének eredménye*

Eredeti óim: V Narodnoj Reszpublike Albanii.
Megjelent: Bibliotekar*, 1958* 3»s** 67-70*lap.
03aK.ford;sz.: 1950»
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